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Аннотация
Джордан и Оливия счастливы вместе. Пытаясь жить обычной, человеческой жизнью, они ссорятся, мирятся и страстно любят друг друга.
Не желая подчиняться чересчур строгому будущему мужу, Лив тайно продолжает поиски ответов в их прошлом, снова и снова рискуя собой.
Джордан же, обладая невиданной властью, оказывается не в состоянии обуздать свою юную, безрассудную невесту, которая норовит превратить его жизнь в хаос.
И он решает скорее осуществить своё заветное желание, которому Лив так отчаянно противится...
***
Много романтики и чувственных любовных сцен 18+ :)
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Глава 1

"Выходи за меня".
То ли вопрос, то ли просьба. А может, мне это и вовсе почудилось из-за пережитого потрясения? Эти слова пару часов назад произнес мой возлюбленный, перед тем как упасть на пороге моего дома без чувств.
На мгновение мне вдруг показалось, что прошли не недели, а всего лишь минуты с нашей первой встречи. И, вероятно, из-за страха его потерять навсегда, моя память подбрасывала самые яркие воспоминания о нем.
Как я впервые замерла под пристальным, чересчур проницательным взглядом его холодных тёмных глаз. И подумала тогда, что никогда раньше не встречала такого потрясающего мужчину.
Он являл собой воплощение мужественной красоты, каждой клеткой своего тела излучая первобытную мощь и чувственность.
Джордан Фрейзер.
Сейчас он лежал в моей постели. Совершенно обнаженный и невероятно притягательный. При одном мимолетном воспоминании о том, что было между нами в этой самой комнате еще несколько часов назад, меня бросило в жар.
Если бы наша история походила на любовный роман, я бы сейчас нежилась в его объятиях, отдыхая после жаркой ночи.
Но события последних недель напоминали, скорее, мистический триллер. Потому что никак не желали укладываться в привычную мне картину мира.
В истоках людских сказаний о ведьмах, вампирах и прочей нечисти лежат реальные истории об Иннатах и Декстралах.
Будучи самой обычной шотландской студенткой, я и не подозревала даже о том, что бок о бок с нами на земле существуют эти невероятные создания. Еще два вида, внешне от людей почти неотличимые, но обладающие сверхчеловеческими способностями.
Пока однажды бабушка не рассказала о старинном предании, с 18 века передававшемся в нашем роду от поколения к поколению.
Вернувшись месяц назад домой на каникулы, я услышала, как мне тогда показалось, сущий бред о знамениях неведомой опасности, нависшей над всей нашей семьёй. "Тебе придется оставить Шотландию и уехать в Америку как можно скорее. Твоё спасение — на Гриншеттере. Будущий хозяин острова станет твоим спасителем и мужем!"
Теперь это пророчество сбывалось буквально на глазах — я на Гриншетере, и вот он — будущий хозяин острова и, по всей видимости, мой будущий муж.
Осторожно присев на край кровати, я склонилась к бледному лицу и легонько коснулась кончиками пальцев небритой щеки.
— Джордан…
Он никак не ответил на прикосновение. Не отозвался на голос.
Ощутив, как глаза наполняются влагой, я тронула его мягкие, тёплые губы поцелуем, стараясь не задеть ссадин на подбородке и скуле.
Что, если он больше никогда не проснется? Вдруг иннаты из мести что-то страшное сделали с ним? Я зажмурилась, и два ручейка сбежали по щекам.
Коря себя за слабость, спешно размазала рукавом свитера слезы и поднялась с намерением выйти, наконец, в гостиную. Не хватало еще тут сидеть всю ночь и реветь над ним!
Спускаясь по массивной деревянной лестнице на первый этаж, я услышала мужские и женские голоса. Они оживленно обсуждали события последних нескольких часов.
На секунду стало немного стыдно — я ведь и сама в этом старом викторианском особняке — гостья. Стоило дяде Томасу оставить свой дом на пару недель, как он превратился в проходной двор. А в спальне девятнадцатилетней "племянницы" невесть как очутился обнаженный молодой мужчина.
Хорошо, что хозяин еще в отъезде. Но очень скоро ему донесут все подробности того, что сегодня случилось в этом тихом, маленьком городке.
— Лив, ну как он? — спросила Тея, выходя мне навстречу.
— Без сознания, по прежнему, — ответила я как можно спокойнее, не позволяя себе горевать.
Большая удача, что Йен и Тереза — троюродные брат и сестра Джордана, взяли почти все хлопоты на себя. Не представляю, как смогла бы одна его раздеть и уложить в постель, предварительно смыв кровь и обработав многочисленные раны. Мне даже просто смотреть на него сейчас было больно.
— Девочки, давайте не падать духом, да? — ободряюще проговорил подошедший Йен, сжав мое плечо. — Мы из куда более опасных передряг выбирались невредимыми. Он скоро очнется, вот увидишь.
Я с благодарностью взглянула на молодого, очень уставшего мужчину, так похожего внешне на моего Джордана. Те же черные глаза и густые тёмные волосы, похожее спортивное телосложение. И конечно, рост под два метра, отличающий всех мужчин их рода.
В силу обстоятельств, ему сегодня пришлось встать во главе многочисленного клана Фрейзеров, пока вождь балансировал между жизнью и смертью. Ко всему прочему, имея медицинскую лицензию и опыт экстренной хирургии, Йен последние часа два исполнял роль единственного среди нас врача, хоть и сам тоже был ранен.
Я сжала его руку, отстранилась и выглянула в гостиную, где у полыхающего камина собрались остальные участники ночного происшествия. Среди находящихся сейчас в доме мужчин не было ни одного без синяков, кровоподтеков и царапин на лицах. Руки у всех были заметно сбиты, костяшки пальцев разодраны в кровь.
Я вдруг остро ощутила ответственность за все произошедшее. Хоть кланы Фрейзеров и Торнтонов враждовали на Гриншеттере уже более двух веков, вчера причиной их столкновения стала именно я — гостья из Шотландии, в считанные недели перевернувшая жизнь на острове с ног на голову.
— Йен, ты можешь мне объяснить, как подобное вообще оказалось возможным? Джордан Фрейзер ведь сильнее любого инната или декстрала на этом проклятом острове!
— Даже не так, — поправила Тея. — Он — едва ли не самый сильный декстрал Северной Америки.
— Так каким же тогда образом он оказался в такой глубокой отключке? — мой голос чуть не сорвался в крик — На нем живого места нет.
— Я думаю, Джордан захочет сам тебе всё рассказать.
Отпустив всех своих людей по домам в Ущелье, Йен еще раз поднялся к Джордану, чтобы убедиться — в его состоянии нет изменений в худшую сторону. Но и в лучшую тоже нет.
— Уверена, что хочешь остаться с ним здесь? — спросил он, надевая в холле куртку.
— Да.
— Я мог бы вызвать с материка медиков. Они, конечно, ничем не помогут, но хотя бы присмотрят за ним.
Я отрицательно покачала головой.
— Если он очнется, или ему, наоборот, станет хуже — я сразу позвоню тебе.
— Но одну я тебя здесь оставить не могу, ты же понимаешь? В доме побудет Калеб, и снаружи еще пара человек.
— Пусть.
— Всё, я уехал. Нужно отдохнуть. И тебе тоже.
Да уж. Несколько часов после полуночи я провела в безумной тревоге и жутких предчувствиях, которые оправдались с лихвой.
Вслед за Йеном я проводила и Терезу с Чейтоном. И внизу мы остались втроем, с Калебом и Холли.
Подружка изнемогала от нетерпения скорее все разузнать.
— Калеб, ты же знаешь, что там произошло? Расскажи нам.
— Произошло то, чего никто пока не может объяснить, — замялся парень.
— Ну? — поторопила она, подсев на диван вплотную к нему.
Еще на Покохе я заметила, что между Холли и Калебом возникла взаимная симпатия. Может, она из-за него решила остаться, а вовсе не потому, что хочет поддержать меня? В общем, не так важно.
Калеб обреченно вздохнул.
— Ну вы же всё равно потом узнаете?
— Разумеется, — заверила она.
Я уселась в кресло напротив них.
— Знаю, что Джордан собирался все решить миром. Передумал? Или иннаты напали исподтишка?
— Не передумал. Да и Торнтоны не собирались нападать. Все вышло случайно.
— Это как? — не поняла Холли.
— Когда наши встретились с Иннатами в лесу, Джордан с мэром Торнтоном довольно скоро ударили по рукам. Договорились о том, что взаимных претензий не имеют.
— Так там сам папаша-мэр был? — удивилась Холли.
— Конечно. Сынулю похитили, шутка ли? Так вот. Если бы Уаэтт публично обвинил Джордана в своём похищении, Джордан мог бы затаскать его по судам за то, что он ранил Лив. Для них обоих это были бы серьезные репутационные и финансовые потери. Это понимают обе стороны конфликта, поэтому на рожон никто не собирался лезть.
— Занятно.
— У Уаэтта довольно успешная, прибыльная юридическая практика. Джордан вообще сейчас на пике карьеры — у него в работе весьма крупные архитектурные проекты в разных штатах.
— Какие важные у нас мужчины, — протянула Холли. — А ведут себя, как дворовые мальчишки.
Калебу, видимо, стало обидно за вождя. И он быстренько продолжил, многозначительно взглянув на нас:
— Но это только то, что лежит на поверхности. На кону стоит сейчас гораздо большее, чем месть.
— Что же?
— Источник Саманты, конечно. Здесь, на Гриншеттере. По преданиям — самый мощный за много много веков. Только представьте — неограниченная сила, власть. И, во вполне реальной перспективе — бессмертие для обоих наших видов.
— Только никто пока не знает, где он находится и существует ли вообще? — ехидно уточнила Холли.
— Он, определенно, существует. И доказательство тому — Оливия. Она его чувствует, как Проводник.
— То есть, Торнтоны и Фрейзеры теперь ее на части будут рвать, чтобы найти и владеть источником?
— Ну, грубо говоря, да, — нехотя признал он.
— Ясно. Ну а драка то с чего началась?
— Уаэтт заявил, что ты — Иннат. А значит, одна из них. Якобы, Джордан удерживает тебя силой и должен отпустить.
— Тааак.
— На что Джордан ответил, что ты — его будущая жена, И совершенно не важно, Декстрал ты или Иннат.
— Вот как… — задумчиво протянула я.
Теперь понятно, что подтолкнуло Джордана сделать мне предложение. Я для него — Проводник. Ключ к источнику.
— И что дальше? — поторопила Холли.
— А дальше… Джордан запретил Уаэтту к тебе приближаться. Тот ответил, что ты по своей воле не стала бы связываться с насильником и убийцей…
Холли вытаращила глаза и даже привстала от удивления.
— Чего?
Я пояснила:
— Это он , наверное, про тот давний случай в универе, когда на Джордана напали несколько человек.
— И он, защищаясь, убил одного из них, — припомнила она. — Знаем-знаем. А насильник — это про что?
— А эта история тоже старая, и она произошла незадолго до первой. Здесь, в Дипвуде. В Джордана была влюблена одна девочка. Он ее бросил, и она отомстила. Пустила слух, что он насиловал ее и всячески издевался.
Помня, насколько осторожен и внимателен Джордан был в последние дни со мной, я не могла поверить в этот кошмар. А если вспомнить, каким он был вчера в спальне? Постоянно спрашивал, не тяжело ли мне, не страшно, не холодно ли… И был больше сосредоточен на моих чувствах, нежели на своих. Я готова была расстаться с девственностью, но он не стал торопить, считая, что меня пугает боль. Сделал все, чтобы меня не ранить.
Ну а если раньше он был совсем другим? Сколько пугающих эпизодов из его жизни я узнала за последние дни?
— Ничего себе! Но это же неправда? — усомнилась Холли.
— Конечно, нет. Будь это так, родители бы подняли такой шум… Подключился бы и полицейский департамент, и городской совет… А так, поговорили и забыли. Потом случилась та драка в универе, и Джордан вообще перестал ездить в Дипвуд. Решил обосноваться в Таунсенде. Купил два верхних этажа в здании, где главный офис ФрейзерАрк, и ушел в работу.
— Это не интересно, — перебила подружка. — Что было в лесу?
— Младший Торнтон нарочно стал выводить Джордана из себя. Слово за слово, и они сцепились. Поначалу никто не вмешивался, разумеется. Все думали — они надают друг другу по морде, как обычно, и разойдутся. Но тут произошло нечто странное — Джордан каким-то немыслимым образом ударил Уаэтта током. Иннаты бросились всей толпой на Джордана. Наши тоже в стороне не остались.
— У него был электрошокер?
— Нет. Электрический разряд взялся не пойми откуда, и Торнтона будто молнией поразило.
Я понимала, о чем он говорит. Потому что только вчера видела похожее собственными глазами.
* * *
Оставив заигрывающую друг с другом парочку в гостиной наедине, я, еле волоча ноги от усталости, побрела к себе, на второй этаж.
Сил еле-еле хватит, чтобы принять душ и упасть в кровать. К Джордану.
Да, вчера я пообещала ему не приближаться, если он вернется не в себе. Но больше спать мне негде — дядя Томас перед отъездом запер все остальные комнаты.
Бесшумно приоткрыв дверь в тёмную спальню, я убедилась — он всё еще спит.
Стоя под тёплыми струями воды, я все прокручивала в голове рассказ Калеба. Он сказал, что я для обоих мужчин — Джордана и Уаэтта, — желанный инструмент достижения их меркантильных целей.
Конечно, это не стало новостью для меня. Джордан мне прямо об этом говорил. Но узнать о том, как они преспокойно распоряжаются моей судьбой, было очень неприятно.
Я вдруг почувствовала себя в роли маленькой сиротки, за контроль над богатым наследством которой сражаются потенциальные опекуны.
А что, собственно говоря, мешает мне самой найти этот Источник? Раз я — Проводник, значит, могу его каким-то образом почувствовать. Может, мне приснится карта Гриншеттера с красным крестиком?Я усмехнулась и выключила воду.
Ладно, пока Декстралы и Иннаты будут разбираться, на чьей стороне мне следует быть, я сама найду источник и перестану от кого-либо зависеть. С этим решили.
Я просушила волосы полотенцем, запахнула на груди липучкой банный килт, и вышла из ванной.
Подходить к Джордану теперь, когда в доме почти никого нет, было боязно. Вдруг он и правда опасен? Успеет ли Калеб услышать мой крик и вовремя его от меня оттащить?
Я короткими шажками приблизилась к кровати и взглянула на Джордана. Ну почему меня так злит его предложение пожениться? Ну, предложил и предложил.
А потому, что этот брак будет не по любви. А мне очень хочется, чтобы он меня любил. Вместо того, чтобы гордо удалиться ночевать к Холли, оставив Джордана на его людей, я только и думаю о том, как бы голышом забраться к нему под одеяло.
Наплевав на его же запрет, я осторожно опустилась на постель рядом с ним.
Когда что-то похожее случалось со мной, Джордан прижимал ладонь к нервному сплетению у меня под грудью, и отдавал свои силы. Он рассказывал, как все устроено. Жаль, что пользоваться не успел научить.
Перебравшись на середину кровати, я осторожно откинула простыню, обнажив его грудь и живот. И шумно вздохнула, залюбовавшись им.
Знаю, где находится солнечное сплетение. Вот здесь, посередине между этими кубиками. Нужно всего-навсего прижать ладонь. И Джордан, по идее, должен забрать мою энергию себе. Самой, правда, мало. Но спокойно уснуть рядом, ничего не предприняв, пока он в таком состоянии — я не смогу.Надеюсь, он не опустошит меня полностью. А, придя в себя, быстро остановится.
Минуты шли, но ничего не происходило. Не было покалывания в месте соприкосновения, как раньше. И никакой реакции с его стороны.
Может, я все делаю неправильно? Если ему нужно забрать, а мне отдать, то это его ладонь должна меня касаться, а не наоборот?
Решившись, я подняла его тяжёлую руку и устроила у себя на животе. На том самом месте, к которому он обычно прижимается, чтобы дать сил или считать эмоции.
И это сработало! И минуты не прошло.
Сперва легкое покалывание кожи, потом сильнее… Он все плотнее прижимал руку, пока его пальцы вдруг не стиснули полотенце в кулак. И он открыл глаза.
В первую секунду я обрадовалась. Но мгновение спустя едва не заорала в голос.
Джордан не стал бы сейчас срывать с меня полотенце и наваливаться своими ста килограммами. Уверена, у него хватило бы воли остановиться и отнять руку.
Но это был не он.
Раны на его теле чудесным образом почти затянулись. Прямо как тогда, в ночь нашего знакомства. Он нырнул в озеро окровавленным монстром в грязной, свисающем рваными клоками одежде. А вышел обнаженным, завораживающе прекрасным мужчиной с ровной, лишь кое-где немного поврежденной кожей.
Чувствуя, как утекают силы и опускаются от слабости веки, я выставила вверх руки в попытке его оттолкнуть. Но он перехватил их по очереди и завел вверх. И продолжил забирать энергию.
Я собралась с духом, посмотрела прямо в жуткие, совершенно незнакомые глаза и прорычала:
— Хватит.
Удивительно, но он послушался. Отпустил мои запястья, приподнялся на локтях и теперь наблюдал за мной без всякого выражения на лице.
Стало свободнее настолько, что получилось пошевелить ногой. Может, ударить его в пах? Да он меня за это изувечит.
Заметив мои движения, "Джордан" привстал, развел мои колени и устроился между ними, перед этим сбросив с себя простыню.
Что бы ни сидело внутри моего любимого — оно было разумным существом. И сейчас, если ничего не предпринять, я на собственной шкуре узнаю, что Страж делал с женщинами, подавляя волю своего хозяина.
Первая спасительная мысль — позвать на помощь. Прибегут Холли и Калеб, и это животное растерзает их, как Торнтона у озера в ту ночь.
Как же я виновата! Ведь он предупреждал меня об этом. Но я понадеялась на авось.
Мои глаза закрылись, и остальные органы чувств стали восприимчивее к происходящему. Я поняла, что он склонился надо мной, ощутив его дыхание совсем близко от своего лица. Чуть приоткрытые губы прошлись по шее, ключице. От прикосновения к самым чувствительным местам я ощущала не желание, как если бы меня целовал Джордан, а сильнейшее отвращение.
И когда он приподнял мои бёдра, чтобы теснее прижаться посередине, в моем горле и вовсе образовался ком.
Паника захлестнула с головой.
Понимая, что нисколько не готова и сейчас будет очень больно, я мечтала о глубоком обмороке. Чтобы ни единого воспоминания не осталось об этом кошмаре.
И вдруг, будто наяву, услышала голос Джордана: "Ты — единственная, перед кем спасовал мой Страж."
Собрав остатки сил, я приоткрыла глаза и, как можно твёрже, выговорила:
— Джордан не тронул меня. И ты не смей.
И, наконец-то, погрузилась в блаженное небытие.

Глава 2

Джордан с большим трудом сфокусировал взгляд на бледном девичьем личике. И тут же отпрянул от Лив, не переставая на нее изумленно смотреть.
Положение их обнаженных тел не оставляло сомнений — они только что занимались любовью. Но никаких воспоминаний об этом у него, почему-то, нет.
Только что он стоял, полуживой, на пороге особняка Браунов. И, еле ворочая языком, просил Оливию выйти за него замуж. А в следующую секунду — снова в спальне с ней, будто и не уходил.
Он взглянул на часы — пять утра. Значит, несколько часов исчезли из его памяти. Объяснение может быть только одно — Джордан всё это время спал, а его Страж — нет.
Ее глаза закрыты, она погружена в глубокий сон. Вероятно, он забрал почти все ее силы. Щёки мокрые — плакала. Нежная кожа на запястьях и плечах чуть заметно покраснела. Он удерживал её насильно? Да что здесь произошло?!
Джордан, похолодев от страшной догадки, опустил взгляд к ее бёдрам. И облегченно выдохнул, не обнаружив никаких следов. Ни на ней, ни на себе, ни на простынях.
Метнувшись к сумке на полу, он достал тонкие домашние брюки, быстро натянул их прямо на голое тело и вернулся к кровати. Оливия спала очень крепко. Невозможно красивая, соблазнительная в своей наготе.
— Где чёртова пижама?! — взревел он, лихорадочно шаря взглядом по комнате. И, найдя ее, быстро надел на девушку футболку и шорты. И приложил руку к ее мягкой тёплой коже, проверяя ее состояние.
Нужно спуститься вниз и выяснить, что произошло за эти несколько часов.
В последний раз Джордан наклонился над ней, чтобы укутать в одеяло. И не смог устоять — прижал легонько ее бедро и поцеловал в губы.
— Я вернусь и помогу тебе, — прошептал он, зная, что она не слышит. — Но если выяснится, что ты нарушила мой запрет — пеняй на себя.
Джордан довольно бодро сбежал вниз по лестнице. Самочувствие было вполне сносным, только в голове еще остался неясный шум.
Еще темно, как ночью. Но в гостиной горит камин. Он остановился у подножия лестницы, озираясь.
— Какие вы все, ребята, красавцы, — вдруг прозвучало где-то очень близко. — Это у вас, нелюдей, от природы?
— Что? — не понял Джордан.
Из-за спинки дивана выглядывала кудрявая голова… как там её? Холли. Она без стеснения рассматривала голый торс Джордана, блуждая оценивающим взглядом по его груди, плечам…
— Или надо в качалку ходить каждый день?
В следующую секунду рядом показалась физиономия Калеба. Значит, Йен именно его оставил в доме охранять Лив. Но Калеб, похоже, решил заняться ее подружкой. Нетрудно было догадаться, что они тут делали еще минуту назад в столь интимной обстановке.
— Сверху последние несколько часов было слышно что-нибудь? — мрачно поинтересовался Джордан.
— Вроде тех вскриков и стонов, что вы с Лив вчера вечером пытались заглушить музыкой? — хохотнула она.
Но умолкла, заметив, видимо, что глаза Джордана начали наливаться кровью. Он уже придумал, как казнить ее тремя разными способами.
— Нет, — ответил Калеб, спешно натягивая футболку. — Вообще не было никаких звуков. Лив пару часов назад поднялась наверх. Приняла душ, видимо. И всё, с тех пор тишина.
Глядя на растрепанную парочку. Джордан решал, что с ними делать. Выпроводить по домам? Так ведь он тут не хозяин. Очевидное решение вдруг пришло само собой.
— Возьмите мою машину и съездите за какой-нибудь едой, — безапелляционным тоном проговорил он.
— Да где мы тебе в такое время… — начала Холли, но Калеб не дал ей договорить.
— Ладно. Ты уверен, что вас можно оставить одних?
— Уверен. Как вернетесь, сварите побольше кофе.
Проводив их взглядом до входной двери, Джордан прошел на кухню. Достал две бутылки минеральной воды и направился наверх, обратно к Лив.
* * *
— Лив…– послышался шёпот возле самого уха.
Мягкая, тёплая ладонь на моём животе нежно поглаживала кожу. Поняв, что я его услышала, Джордан подсунул руку мне под голову и уложил себе на грудь.
— Просыпайся, — продолжал нашептывать он, перебирая пальцами мои волосы.
— Это правда ты? — я открыла глаза и приподнялась, чтобы взглянуть в его лицо. Но в темноте мало что различила.
Вместо ответа — поцелуй в макушку.
— Расскажи, что здесь произошло.
Я поняла, что нужных слов, чтобы описать случившееся, подобрать не могу. И выпалила скороговоркой:
— Ты лежал без сознания. Я хотела тебе помочь. Вспомнила, как ты это делал со мной, и повторила то же самое.
— Я запретил тебе подходить,– его тон стал жёстче. — И ты пообещала.
— Но ты не выглядел опасным! Наоборот. Я испугалась, что ты больше не очнешься! — стала я оправдываться, хотя понимала, что виновата.
— Я очнулся на тебе, в совершенно недвусмысленной позе. У тебя следы моих пальцев по всему телу, лицо заплаканное…
Я прислушалась к ощущениям внутри — ничего необычного. Он не успел ничего сделать со мной.– Я в порядке. Он.. меня послушался.
— Что? — он приподнялся на локте, и моя голова вновь оказалась на подушке. — Повтори.
— Ты… Он забирал мои силы, но остановился, когда я приказала.
Джордан с недоверием уставился на меня.
— А потом, когда он.. Нет, не могу говорить о тебе в третьем лице, это жутко..
— Говори, как можешь, — поторопил он.
— Ты сбросил с себя простыню и навалился сверху. И ты был сильно возбужден, потому что твой… ээ… а я вообще нет… — я поежилась в ознобе.
Джордан шумно выдохнул, снова подтянув меня к себе и укрыл нас обоих простыней.
— О господи, Лив! Вчера ты так не скромничала. Говори, я взял тебя, или нет?
Вчера все было совсем не так, как сегодня. Вчера еще я не понимала, что из себя представляет этот Страж. А сегодня не могу избавиться от ощущения на себе его жуткого невменяемого взгляда.
— Ты начал.. И я вспомнила твои слова о том, что твой Страж спасовал передо мной. И приказала ему меня не трогать. Он остановился, а я уснула.
Он снова сделал глубокий вдох и на долгую минуту замолчал.
— Я мог бы сделать то, о чем жалел бы потом всю жизнь, понимаешь? — проговорил он. — Я вчера не стал торопиться, потому что даже в уравновешенном состоянии боялся тебя сильно ранить. Я никогда никого так не хотел, как тебя. И в какой-то момент боялся не сдержаться. Одно резкое или слишком глубокое движение — и ты с непривычки будешь корчиться от боли!
Зря он это сказал. Теперь в ожидании первого раза я буду сильнее нервничать.
— У меня ничего не болит.
— Просто счастливое стечение обстоятельств, — саркастически прокомментировал он, вдруг нависая надо мной. — Эта тварь вообще вчера вышла из под контроля! Я Торнтона шарахнул током, надеюсь хоть не насмерть.
Я припомнила, о чем говорили его люди после драки.
— Он, вроде, очухался потом.
— Живучий, — с какой-то затаенной грустью протянул Джордан. Обнял меня обеими руками, и я щекой вновь прижалась к его твёрдой груди.
— А ты почему оказался так обессилен?
— Это новая для меня способность. Я не знаю, как ею управлять, как можно это использовать… И появилась она, похоже, после нашего с тобой приключения у тотема на Покохе.
— Интересно.
— Я думаю, предсказание Саманты о тебе и обо мне начинает сбываться, — предположил он, гладя мою спину под футболкой.
— Ты мне покажешь, что было в латеске? — осторожно напомнила я.
— Да. Поедем в Таунсенд, я как раз покажу тебе свою городскую квартиру. Латеск там.
Я не удержалась и поцеловала его в плечо. Кажется, буря миновала.
— Но что мне теперь делать с тобой? — уже спокойным, чувственным голосов спросил Джордан. — Ты ведь даже не раздумывала особенно, прежде чем меня ослушаться.
— Я знаю теперь, какова цена ошибки. И буду больше доверять тебе, обещаю.
Он обхватил моё запястье, поднес к губам и стал медленно, чувственно целовать.
— Выходи за меня замуж.
— За вас обоих, то есть? — невесело усмехнулась я. И тут же пожалела об этом.
Сейчас у него, как минимум, испортится настроение. А как максимум… Лучше даже не думать.Но, вопреки моим ожиданиям, Джордан выпустил мою руку, пересел на край кровати и очень тихо попросил:
— Прости, что напугал. Он, или я — не важно.
Я подумала было, что ночь откровений закончилась, и Джордан сейчас уйдет куда-нибудь по своим неведомым мне делам. И никак не могла предугадать того, что произошло дальше.
— Утром мне нужно будет вернуться в Таунсенд, — совершенно будничным голосом произнес он. — Много дел накопилось за эти дни, буду разгребать.
Интересно, как я сейчас выгляжу после бессонной ночи? Лохматая, с тёмными кругами возле глаз… Хорошо, что в комнате темно. Можно не беспокоиться о том, какой он меня видит.
Я почувствовала его ладони на своих бедрах.
— Не хочу, чтобы ты весь день вспоминала о том, что сделал Страж.
Его осторожные пальцы, медленно пройдясь вверх, ухватились за шорты и стащили их к лодыжкам.
— Джордан! — вскинулась я от неожиданности, и быстро свела колени.
Но он отбросил шорты куда-то в сторону и повалил вновь на постель. Раздвинул кленом мои бедра и устроился между ними.
Теперь нас разделяла лишь тончайшая ткань брюк, через которую в полной мере чувствовались твердость и жар. Глубокий поцелуй в сочетании с мягким нажимом его бёдер мгновенно распалил ответное пламя.
— Хочу, чтобы ты думала только обо мне.
Услышав мой стон, Джордан толкнулся вперед еще раз. Потом еще и еще, крепче обхватывая меня обеими руками. И я с нетерпением ждала, когда же между нами исчезнет последняя преграда.
Чувство влюбленности было настолько велико, что казалось — оно уже не помещается в моей груди. Это немного пугало, в то же самое время не оставляя места прежнему страху перед этим мужчиной.
Хотелось попробовать всё, что он способен мне дать. И отдаться самой. Полностью.
Джордан чуть отстранился, чтобы отдышаться. Потом и вовсе сел меж моих разведенных ног. И замер. Передумал?
К счастью, нет. Наоборот. Не говоря ни слова, медленно склонился надо мной. Настойчиво, но нежно сжал ягодицы, вынудив вновь пустить еще ближе.
Я приподнялась, чтобы посмотреть на него. Мне хотелось увидеть его умопомрачительные карие глаза. Убедиться еще раз, что это действительно он. Но в спальне стало слишком темно. Как и всегда перед рассветом.
И шумно выдохнула, почувствовав влажное касание его губ чуть ниже пупка. Возбуждающий спазм заставил в напряжении свести колени. Но этому помешали широкие мужские плечи, втиснувшиеся между ними.
— Не бойся, — успокоил Джордан, продолжая ласкать мою пылающую кожу.
— Я не боюсь, — заверила я и запустила пальцы в его густые волосы.
Сосредоточившись на касании его губ, на поглаживаниях его пальцев, я вновь начала ощущать, как внутри зарождаются сотни огненных вихрей.
— Станешь моей женой, — невероятно сексуально прошептал он. — И я буду целовать тебя очень часто.
— Мы же вроде еще в стадии обсуждения! — выдохнула я, почувствовав его неровное дыхание возле самого тайного местечка.
— Вот мои аргументы "за", — прошептал он и обхватил губами маленький чувствительный бугорок.
Я вскрикнула и дёрнулась, как от удара током. Неведомая сила подбросила мои бедра вверх, ему навстречу. Пальцы судорожно сжались, комкая простынь.
— Джордан! — простонала я, ощутив мягкие ритмичные движения его языка.
— Вот сейчас я уверен, что ты полностью моя, — проговорил он, еще усилив интенсивность своих ласк.
Во мне бушевали противоречивые чувства. То, что он делал со мной, было невероятно прекрасно. Но очень хотелось, чтобы это закончилось скорее. Казалось, он нарочно мучил, несколько раз прерываясь на самом пике ощущений.
Иначе, как сумасшествием, происходящее было не назвать. Перед глазами мелькали цветные круги. Я слышала собственное сердцебиение, чувствовала пульсацию крови во всём теле, которую бешено бьющееся сердце толкало с утроенной силой.
И вдруг поняла, что мечусь, словно в горячке, путаясь в простынях. Задыхаясь, зову его по имени. И слышу в ответ его ласковый шёпот.
В момент наивысшего напряжения, когда уже не оставалось сил терпеть эту мучительную пытку, Джордан снова коснулся ладонью моего живота и, прошептав "Хочу это почувствовать", пустил в моё обессиленное тело поток жара. Он тут же разлился внутри, освобождая меня и возвращая в реальность.
В следующее мгновение Джордан оказался рядом со мной у изголовья кровати. Сграбастал обеими руками, подтянув спиной к своей груди, и звонко поцеловал за ухом.
— Слышал, что женский оргазм несколько дольше мужского, — чуть охрипшим голосом проговорил он.
— И?
— Правда.
— Ты чувствовал то же, что и я? — не поверила я.
— Угу, — промычал в ответ, снова целуя. — Хорошо было?
— Невероятно, — призналась я.
Джордан кивнул, и указал на свой пах, где всё еще вздымался пугающих размеров бугор.
— Только вот этому парню не объяснишь… — он провел ладонью вниз по моему животу, и легонько коснулся пальцами в самом низу. — Хотя, от одного только вида этого бутончика можно было кончить. Еле сдержался, чтобы тебя не разочаровать.
Бутончика? Я с трудом подавила глупое хихиканье.
Стоп. О чем это он? Какого вида, если в спальне кромешная темень?
Память подбросила один эпизод на Покохе. Вот Джордан, подхватив меня на руки, несет по тёмной лестнице на второй этаж. Я спрашиваю, как он ориентируется без света. А он отвечает, что хорошо знает дом, потому что сам его проектировал. И ни намёка на чудо-зрение.
— Ты всё-таки видишь в темноте?
— Есть немного, — улыбнулся он, поцеловав меня в щёку.
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— Мне можно переодеться при тебе? Или только в полной темноте? — с едва уловимой ехидцей спросил Джордан из противоположенного угла спальни
— Переодевайся, пожалуйста, — с притворным равнодушием разрешила я. Перекатилась к краю кровати и, спрыгнув на холодный пол, подошла к окну.
Небо посветлело и стало чуть розоватым — вот-вот собиралось взойти солнце. Омытые ночным дождем верхушки деревьев заиграли зеленой листвой, а пики величественных гор вдали заискрились белоснежными ледниками.
Весна на Гриншеттере была, как обычно, холодной и дождливой.
— Долго еще будешь сердиться? — он подошел сзади и крепко обнял меня, прижав к себе.
— Ты меня обманул.
Я положила свои ладони поверх его и потёрлась затылком о его голую грудь
— Маленькая ложь во благо. Ты смогла расслабиться, и у нас всё получилось. А то стучала бы зубами от страха, сжав коленки.
— Думаю, это особый женский инстинкт — сжимать коленки, когда мужчина вдруг неожиданно стягивает с тебя штаны.
— Хороший инстинкт. Но как прием самообороны — совершенно бесполезен.
Джордан развернул меня к себе лицом, и медленно, чувственно поцеловал.
— Я нарушила данное тебе обещание, а ты специально скрыл что-то важное о себе. Не очень хорошее начало.
Он подвел меня к кровати, сел и притянул к себе на колени.
— Мы с тобой вынуждены подстраиваться под непростые обстоятельства. Попробуем поискать во всём положительные стороны? Ты не послушалась меня, потому что хотела спасти. А я не рассказал, что хорошо вижу в темноте, потому что не хотел добавлять тебе причин для переживаний.
Я обняла его за шею и уткнулась лицом в густые, тёмные волосы.– Может, у тебя есть еще какие-нибудь сверхчеловеческие способности, о которых мне неизвестно? Кто ты, вообще?
— Я — эмпат. Чувствую и могу управлять чужими эмоциями, — он погладил ладонью мой живот. — Еще способен создавать и проецировать иллюзии другим.
Да уж. Все эти его умения я уже испытала на себе.
— Знаю, что способности Декстралов в основном ментальные. И как-то с этим не вяжется электрокинез.
— Способностью управлять разными видами энергии обладают, в основном, Иннаты, — согласился он. — Видимо, придётся покопаться в их архивах, чтобы узнать об этом больше.
— И ты считаешь, это проявилось в ту ночь у тотема?
— Похоже на то. В тот момент, когда ты открыла источник на Покохе, я держал тебя в руках и пропустил через себя очень мощный поток энергии. Скорее всего, причина в этом.
— Я попробую уговорить Эмбер помочь. Её мать заведует Дипвудским архивом. Может, она проведет меня туда?
— Давай пока ничего не предпринимать? Мне нужно в офис, я очень много пропустил. Может, побудешь со мной в Таунсенде несколько дней? Тебе там понравится, я уверен.
— У меня съемка завтра. Я могла бы к тебе заехать после нее.
— Хочешь от меня отдохнуть?
— Хочу подумать обо всём в одиночестве, — призналась я. — Когда ты рядом, мне сложно мыслить здраво.
— Вот и со мной так же. Но, боюсь, я не перестану о тебе постоянно думать, даже находясь на материке, за сотни километров от тебя.
Он упал спиной на постель, и увлек меня за собой.
Но в следующую секунду настороженно замер.
— Что такое?
— Кто-то вошел в дом.
— Холли и Калеб?
— Нет. Но это кто-то из своих, иначе парни на улице не пропустили бы.
— Может, дядя Томас вернулся?
Джордан потянулся к мигающему уведомлениями телефону и кивнул:
— Так и есть.
— Ну как же не вовремя!
— Это даже к лучшему. Теперь хоть не будешь дома одна.
— Я спущусь к нему, а ты пока одевайся.
Быстро сменив пижаму на утепленный спортивный костюм, я поцеловала сидящего на кровати Джордана, который уткнулся в смартфон и ничего вокруг не замечал.
— Я спущусь минут через двадцать. А ты пока подготовь его к новости.
— Какой? — не сразу поняла я, думая совершенно о другом.
— Что мы вместе, какой еще?
— Да. Хорошо.
И вышла из спальни.
Дядя Томас на кухне не спеша пил чай. Честно говоря, он годился мне в дедушки, ведь, насколько я знаю, давно разменял седьмой десяток. Дядей его называл еще наш папа, и мы с Лэндоном, повторяя за ним, привыкли обращаться к нему только так.
Иногда встречаются такие люди, возраст которых невозможно определить с первого взгляда. Они будто бы замирают во времени и с годами перестают меняться. Вот дядя Томас из их числа — моложавый и подтянутый, ему запросто можно дать сорок, хотя он, конечно, намного старше.
Увидев меня, дядя улыбнулся и пригладил аккуратную тёмную бороду с седыми прожилками. Я подошла ближе и сразу почувствовала отчетливый запах офсетных красок. Несколько свежеотпечатанных изданий лежали стопкой на столе, а поверх них его очки-половинки. Значит, это утренние тиражи нашей типографии — «Браун Принт».
— Доброе утро, моя дорогая! — он степенно поднялся и отодвинул для меня стул. — Как спалось?
— Доброе утро! Хорошо, спасибо! — ответила я, обнимая его. Та еще ночка была.
Поскольку перед его отъездом поговорить нам так и не удалось, на протяжении следующих минут двадцати дядя выспрашивал меня о том, как обстоят дела в Шотландии в общем, и у Лэндона в частности. Видимо, брат с ним не откровенничал и последними новостями, которых особо не было, неохотно делился. Я рассказала ему о своих планах на учебу и работу.
— Что касается съемок… — он поднялся и взял пиджак, висевший на спинке стула. — Не могу сказать, что поощряю твоё желание работать. Сейчас для этого не совсем подходящее время.
— Почему?Я тоже встала из-за стола, без конца зевая и потирая глаза.
— Тебе нужно восстановить здоровье, прежде всего. И сосредоточиться на учебе. Сложно будет везде преуспеть…
Наверное, выгляжу я опять неважно, раз дядя Томас опасается за моё здоровье.
— Да, сложно будет учиться дистанционно. За лето наверстаю всё, что пропустила. А работа — это скорее хобби, по большей части на дому и всего несколько часов в неделю.
Дядя Томас вздохнул, еле заметно покачав головой, но продолжать увещевания не стал.
На лестнице послышались шаги, и из гостиной появился Джордан.
— Доброе утро, мистер Браун! — с улыбкой поздоровался он и протянул руку.
И тут случилось нечто совсем уж странное — дядя замер, будто увидел призрак. Он смотрел на Джордана немигающим взглядом. Лицо было такое, будто он пытается что-то сказать, но не может.
— Это Джордан.
— Здравствуй, Джордан. Рад тебя увидеть, — наконец оттаял он и пожал протянутую руку. — Давно вы знакомы с Оливией?
— С тех пор, как она вернулась сюда, — ответил он.
— Хорошо, — вдруг тоже улыбнулся хозяин. — Просто замечательно.
— Что именно?
— Я рад, что ты тут не скучала в одиночестве.
Мы с Джорданом недоуменно переглянулись. Он приблизился ко мне, взял за руку и проговорил:
— Мистер Браун. Я собираюсь жениться на Лив.И снова неожиданная реакция:
— Очень хорошая новость, дети.
Дети? Почему дядя так странно себя ведет? Смотрит на Джордана каким-то особенным взглядом и искренне радуется постороннему человеку, которого к себе в дом и не приглашал. Мне и то вся эта ситуация кажется довольно неловкой.
— Ну я пойду. Летел с пересадкой, очень устал. А вы тут завтракайте!
— Отдыхай, — кивнула я, снова его обняв. Не верится, что кроме Лэндона и дяди Томаса у меня из родных никого не осталось.
— Как-то странно, да? — хмурился Джордан, когда мы остались одни.
— Да. Он и правда обрадовался тебе, как родному, — задумчиво протянула я, и не подозревая, насколько близка к истине.
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Провожая Джордана, я заметила двоих парней Декстралов неподалёку от дома. Моя охрана?
— Ты их что, так и оставишь здесь меня стеречь?
— Нет, конечно
.– Ясно, — обрадовалась я. Но, взглянув в его подозрительно прищуренные глаза, тут же приняла безмятежный вид.
— Их сменят другие.Вот чёрт. Не было печали.
— Но они не будут везде за мной ходить?
— Они будут рядом на всякий случай.
Я уже спланировала сегодняшний день без Джордана. И его шпионы у нас на хвосте будут совсем некстати.
— Думаешь, как от них избавиться? — хмыкнул он. — Никак.
Он взял меня за руку и повел к своей машине, почему-то припаркованной метрах в пятидесяти от особняка.
— Из Калеба телохранитель — так себе. Я мог столько всего сегодня ночью с тобой сделать… А он и не заметил бы. Был занят.
— Чем?
Он указал мрачным взглядом на переднее сидение.
— Примерно тем же, чем и сейчас.
Холли и Калеб, завидев нас, спешно выбрались из машины.
— Я еду на материк, — сообщил Джордан. — Тебе тоже здесь делать уже нечего, возвращайся с парнями в ущелье.
— Ладно, — замялся он, поглядывая на Холли. — Может, позже?
— Сейчас, — хмуро ответил вождь.Холли и Калеб смиренно отошли в сторонку и о чем-то шептались, прощаясь.
Джордан закинул сумку в багажник и привалился к блестящему боку машины, протянув руки ко мне.
— Чувствую, мне не нужно тебя оставлять, — проговорил он, обнимая меня. — Чем думаешь заняться сегодня?
— Хочу сходить с девочками к водопадам. Погулять и пофотографировать.
Он повернулся и прислонил меня к двери. Теперь со стороны меня не было видно за его широкой спиной.
— А если погода испортится? — предположил он.
Склонился и поцеловал, пробираясь прохладными пальцами под мою спортивную кофту.
— Тогда посидим в Форестере, — прошептала я, с большой неохотой отрываясь от его губ.
— Я позвоню, держи телефон на виду.
— Угу.
— Если не будешь отвечать, я буду звонить им, — он легонько ущипнул меня за бок.
— Ясно.
— Может. я пришлю вечером Цессну?
— Может, — по инерции согласилась я. — Зачем?
— За тобой. Зачем ждать до завтра? Проведем ночь вместе, а утром — каждый по своим делам.
Взяв с меня обещание быть весь день на связи, Джордан уехал.
Впервые за неделю я осталась одна, без него. Все предыдущие дни и ночи мы провели вместе, постепенно узнавая и привыкая друг к другу. И он стал мне близок настолько, что я теперь всерьёз обдумывала его предложение о замужестве.
Я уже не сомневалась, что в скором времени Джордан станет моим первым мужчиной. И не могла даже представить кого-либо на его месте.
Теперь, когда я не могу его видеть и прикасаться, ослабли ли мои чувства к нему? Нисколько. Даже наоборот, ощущение пустоты рядом уже начало тяготить.
— Чем думаешь заняться на свободе? — поинтересовалась Холли, подходя ко мне и беря под руку.
— А никакой свободы. Видишь, там двое надзирателей за домом? Они будут болтаться всё время поблизости, куда бы я ни пошла.
— И что теперь будем делать?
— Вернемся в дом. Нужно позвонить Эмбер, договориться с ней кое о чём.
— Ой, не нравится она мне. И Джордан твой — тем более. Раскомандовался тут, супостат.
— Кому — супостат, а кому — будущий муж.
— Думаешь, к тебе он будет относится как-то иначе? Да у него на наглой красивой роже написано, что плевать он хотел на всё и всех.
— Ты просто расстроилась, что Джордан отправил Калеба домой в ущелье.
— Расстроилась, конечно, — она не стала отпираться. — Ты вспомни, Тереза еще на Покохе рассказывала, какой он весь из себя тиран. Это надо же, запретить сестре встречаться с любимым парнем! Спрашивается, ну какая тебе разница? Но нет, все должно быть только так, как он решил.
Мне не нравился этот бессмысленный разговор. но он был очень кстати. Пусть охрана, оставленная Джорданом, доложит ему, что мы с Холли сплетничаем о парнях и не помышляем ни о чем дурном.А я помышляла. И мне нужно было сделать так, чтобы никто не мог нас подслушать.
Пройдя на кухню, я налила полный чайник воды и включила в сеть. Подошла к раковине и открыла оба крана. Сейчас тут должно стать очень шумно. Взяла стопку стикеров и маркер, и написала Холли, чтобы помалкивала пока.
Через минуту вода начала закипать, и я быстро набрала номер Эмбер. Проще и безопаснее было бы ей написать. Но она вроде как из вражеского лагеря, и причин переходить на мою сторону у нее, на первый взгляд нет.
— Эмбер, привет. Мне очень нужна твоя помощь. Ты помнишь, о чем мы говорили на Покохе? Судьбу обоих кланов вот уже более двух сотен лет решают исключительно мужчины. И вражда только усиливается. Наше поколение, видимо, повторит прежние ошибки. Чтобы взять ситуацию под свой контроль, а не зависеть от мужчин, я должна установить связь с предыдущими звеньями. С Самантой, прежде всего. Ты поможешь мне в этом?
С облегчением услышав положительный ответ, я отключилась. И принялась писать сообщение Эмбер, в котором перечислила все, что от нее требуется как можно скорее сделать.
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Я захлопнула за Холли дверь и, отчаянно зевая, отправилась наверх.
Сейчас одиннадцать. Эмбер понадобится пара часов, чтобы выполнить мою просьбу. Может, вздремнуть пока?
Всё в спальне напоминало о вчерашнем вечере и сегодняшнем утре. Скомканное постельное бельё наводило на греховные мысли о Джордане. Хотелось поскорее увидеть его снова.
Решив, что Эмбер можно вполне подождать и лёжа, я стянула спортивный костюм и рухнула в кровать.
И проснулась от звонка, в полной темноте. Уже вечер, что ли? Я превращаюсь в сову.
— Нашла кое-что интересное. — проговорила Эмбер. — Могу сейчас к тебе зайти.
— Лучше давай встретимся в Форестере. Через пол часа, — предложила я.
Бар в центре Дипвуда, принадлежащий отцу Холли, мне представлялся идеальным местом для тайных встреч. Там в любую погоду и время суток царит полумрак. В меру шумно и людно. И если кто-нибудь любопытный рядом с нами начнет греть уши, можно будет спрятаться в подсобке.
Джинсы, парка, сапоги… что бы еще надеть в такую холодрыгу? И опять дождь.
Напротив нашего дома стоял тёмный внедорожник. Я уж было решила, что это Торнтон взялся за старое, и снова выслеживает меня. Но тут передние двери открылись и двое высоких симпатичных брюнетов пошли мне навстречу.
— Подбросить куда-нибудь? — дружелюбно поинтересовался один из них.
Я пораскинула мозгами и решила согласиться — они ведь всё равно последуют за мной. Так зачем две машины гонять?
— Мне нужно в Форестер. Это в центре.
Передо мной галантно открыли заднюю дверь и подали руку.
— Садись.
Путь до бара занял минут пять, не больше. На парковке я клятвенно пообещала своим охранникам не покидать без их ведома Форестер, и они согласились подождать меня снаружи. Видимо, Джордан не предупредил их о том, что я могу наобещать всё, что угодно, но сделаю всё равно по-своему.
Эмбер и Холли сидели за одним из самых приватных столиков, в отдалении от большинства посетителей. Которых, кстати, было больше, чем обычно.
Я быстро разделась и направилась к девочкам. Не терпелось узнать, что интересного удалось найти Эм. И она сразу перешла к делу:
— Значит так. Выносить из архива я, конечно, ничего не рискнула. Но сфоткала все, что касается наших вопросов.
— Отлично. Всё, что мне известно про Проводников, я знаю со слов Джордана. А он в этом сам мало что понимает.
Она подвинула к нам планшет, на экране которого появились фотографии желтоватых, даже ветхих страниц. Я пролистнула несколько картинок — текст кое-где печатный, а кое-где — рукописный. Есть даже рисунки и какие-то чертежи.
— Я и про Джордана твоего кое-что узнала. В общем, смотри и слушай.
В истоках людских сказаний о ведьмах, вампирах и прочей нечисти лежат реальные истории об Иннатах и Декстралах. Когда и откуда на земле появились создания, внешне от людей неотличимые, но обладающие сверхчеловеческими способностями, никто уже не помнит.
Эмбер встречала в иннатских архивах лишь редкие намёки и отсылки к первоисточникам, которые не факт, что сохранились до наших дней. Но, при должном упорстве, наверное, можно было бы раскопать массу всего интересного.
Совершенно очевидно — большинство людей и не подозревают, что бок о бок с ними существуют еще два вида. Я и сама еще месяц назад считала себя обычным человеком, не представляя даже, какие тайны хранятся в нашей семье вот уже не один век.
— Найти источник на Гриншеттере может только проводник, почувствовав его, — начала рассказывать Эм. — Саманта двести лет назад создала его таким образом, чтобы его не мог найти и оживить кто угодно. Только женщины — звенья.
— Мне Джордан что-то говорил про цепь, — кивнула я.
— Таких, как ты, и называли звеньями. Вы можете общаться между собой особым образом. И передавать друг другу знания о прошлом, настоящем и будущем.
— Не представляю, как можно связаться с кем-либо, жившим за два века до твоего рождения.
— Тут сказано, ты можешь установить связь с Самантой, коснувшись какой-нибудь ее вещи.
А вот это уже интересно. И весьма обнадёживает
— Возможно, ключ в ее дневниках. Но я думаю, она долджна была оставить для потомков более конкретные инструкции. У меня чешутся мозги, так сильно хочется найти всему объяснение. Почему она выбрала именно этот остров? Почему вывела на поверхность источник именно здесь?
— Может, приблизимся к разгадке, если выясним, кто был предыдущим звеном?
— Может и так. Тут написано, что твоя связь с предшественницей должна была себя проявить еще тогда, когда ты почувствовала источник.
— Если горящие глаза можно считать признаком этой связи, то да.
— Это вряд ли, — усомнилась Эм. — Должно было быть что-то более явное.
Сказать или не сказать? Я даже Джордану об этом не говорила. В конце концов, нужно дать ей причину помогать нам и дальше. Немного помолчав, я все-таки призналась:
— С приездом на Гриншеттер у меня появились видения о будущем.
У Эмбер азартно засияли глаза.
— И что ты в них видишь?
— Всегда одно и то же — себя и Джордана. Правда, иногда я думаю, что это просто сны или фантазии.
— Уверена, это и есть проявление этой связи. Нужно расшифровать видения и понять, о чем они тебе говорят.
— О том, что мы полюбим друг друга. Но кому-то наш союз будет очень мешать.
— Как интересно. Понятно пока только одно — Джордан Фрейзер весьма важен для всей этой истории с источником.
Еще как важен, мысленно согласилась я. Только у него я могу взять Латеск, ту самую вещь Саманты, которую она оставила для нас — для меня и для него.
Решив пока не раскрывать всех карт, я поинтересовалась:
— А про Джордана что именно ты узнала?
— Кое-что про его новую силу. Электрокинез — это способность создавать интенсивные электрические разряды, манипулируя электронами в своем теле. И она, на ряду с некоторыми способностями Иннатов, передается по наследству.
Я помолчала, пытаясь переварить последнюю фразу. По наследству? У Иннатов?
— Мы сразу решили, что это из-за источника на Покохе, — пробормотала я.
— Возможно, проявилось и правда из-за источника. Но было это в нем с рождения.
— Подождите, а чего в этом удивительного? — возразила Холли. — Фрейзеры — это же шотландский клан Иннатов. Двести лет назад Саманта Фрейзер приплыла из Шотландии на Гриншеттер, Неведомо откуда взявшийся Декстрал по прозвищу Секвойя увез ее к Ураганному Хребту. И с них пошла новая ветвь американских Фрейзеров. Именно их потомком и является Джордан. Это объясняет, откуда у него проявились иннатские способности.
— Все правильно. Только вот электрокинез передается ребенку от матери или отца. Кто-то из родителей Джордана должен быть Иннатом.
И тут я была вынуждена признать, что ничегошеньки не знаю о его семье.
— О нем известно не много, — продолжила Эм. — Родной отец — сами знаете кто, Ричард Фрейзер. Делами клана не интересуется, живет много лет отдельно от семьи. С сыном отношения прохладные. Мать умерла в родах, о ней нигде никакой информации нет. Формально Джордана еще в младенчестве усыновила сестра отца — Амелия Холл. Она и ее муж Майкл Холл заменили родителей ему, и позже еще нескольким осиротевшим детям.
— Ясно, — проговорила Холли. — Как раз в те годы и начались нападения на Иннатов и Декстралов. Погибло много молодёжи с обеих сторон.
— Да, — подтвердила Эм. — А с чего ты решила, что он не в курсе своих способностей? Может, это только в Дипвуде о них никто и не знал?
Я молчала. Действительно, с чего я так решила? Эмбер захлопнула чехол планшета и сжала мою руку:
— Не обижайся, но мы должны выяснить, кто твой парень на самом деле. Он ведь даже по нашим, нечеловеческим меркам — нечто.
— Хм, парень, — ехидно повторила подружка. — Она за него замуж собралась.
— Замуж? Серьезно? — не поверила Эм. — Ты же знаешь его без году неделя! Или я ошибаюсь?
— Да. Но между нами есть какая-то необъяснимая связь. Мне без него физически плохо.
— То есть, еще наделю назад ты бледнела при одном только упоминании о нем. А сейчас вдруг забыла, как он чуть не замучил тебя до смерти в Ущелье?
— Не забыла. Но, говорю же, это притяжение не оставляет мне выбора. Я чувствую, что влюблена в него по уши. Хоть и не понимаю, как такие сильные чувства могли появиться за такой короткий срок.
Холли сочувственно вздохнула:
— Ну, чего греха таить, мужчина он очень привлекательный. Может и нет никакой связи, и ты просто на него запала?
— Может, и нет. Я сама уже мало что понимаю.
— А он что? Зачем ему жениться на тебе? Из-за источника?
— Не только, — нехотя призналась я. — Есть еще причина. Он не может спать ни с кем, кроме меня.
— Ого. И как ты это поняла? Он пообещал, что не будет тебе изменять? — ехидничала Эмбер.
Я постаралась не обращать внимания на ее подколы, и продолжила:
— Ты знаешь, что если Декстрала вывести из себя, то в момент наибольшего эмоционального напряжения его сознание подавляется некоей внутренней сущностью? У них это механизм защиты от всего живого и неживого, что может навредить.
— Знаю. Но наблюдать своими глазами не приходилось, к счастью.
— Вот у Джордана эта сущность настолько сильна, что иной раз подавляет сознание хозяина полностью.
— Ну, это вполне объяснимо — он свою силушку унаследовал от дяди Джонатана, видимо. Того в своё время даже Берсерком называли, настолько он был силен и опасен. Ну да ладно.
Какая-то интересная мысль мелькнула в моей голове, но тут же исчезла.
— Так вот. Но с ним такое случается не только в момент опасности. Когда Джордан сильно возбужден, Страж посылает его сознание в нокаут. И так уже несколько лет. С любой женщиной, с которой он ни пытался бы завязать отношения. Любой, кроме меня.
— И поэтому…
— Да. Он просто хочет держать меня при себе, — с грустью подытожила я. — У него есть два очень сильных мотива — власть, которую я могу ему дать, как проводник к источнику. И секс.
— Да ты можешь вертеть им, как хочешь! — радостно воскликнула Эмбер.
— Не думаю, что Джордан Фрейзер позволит кому либо собой вертеть. К тому же, мне он нужен не меньше, чем я ему.
— Ты о чем?
— Об источнике. Предположим, найти его я смогу и сама. Но вот вывести на поверхность…
— Ну ты же вывела тот, маленький, на Покохе? — не поняла Эм.
— Вывела. Но в тот момент меня держал Джордан. Не знаю, насколько это правда, но всё получилось исключительно благодаря тому, что мы были там вместе. Так он сказал.
— Ничего не понятно. При чем здесь он?
— Он сказал, что выводить даже такие маленькие, хилые источники способен только опытный проводник. А я вообще ни сном ни духом… На Покохе все произошло само собой. Первый раз источник среагировал, когда меня напугал Торнтон. Второй, когда Джордан нарочно меня… — я умолкла. Не хотелось делиться слишком уж интимными подробностями того вечера. — Вывел на сильные эмоции.
Девочки понимающе переглянулись.
— Мы поняли. Дальше.
— Но если в первый раз я была от источника далеко, то во второй — стояла прямо перед ним. Энергия вырвалась из земли, и весь поток принял на себя Джордан. Была бы я одна, могла бы и не выдержать такого.
— Ладно. Если проверить это заранее никак нельзя, — задумчиво протянула Эм. — Будем решать проблему, когда и если она возникнет.
— Согласна, — одобрила план Холли. — Давайте сперва его найдем.
— Тебе нужна какая-нибудь вещь Саманты. Коснешься, связь установится между вами. И она тебе подскажет, где искать источник.
— И где взять эту вещь? — приуныла Холли.
— Дневники Саманты находятся у мэра Торнтона в кабинете, — напомнила Эмбер.
— Попросим у Уаэтта? — предложила подружка самый простой, очевидный вариант.
— Ты совсем дура, — беззлобно воскликнула Эм. — Тогда придется вводить его в курс дела! Не отвяжется потом.
— Раз ты у нас умнее всех, лезь за ними сама! — обиделась та и хлопнула ладонями по столу.
— Послушайте! — поспешила я вмешаться. — Я знаю, где еще взять вещь Саманты!
Две пары глаз выжидающе уставились на меня.
— У Фрейзеров тоже хранилась часть ее наследства. Джордан звал меня сегодня к себе в Таунсенд. Говорил, что покажет что-то такое, что Саманта оставила для меня.
— Ну так чего же ты ждёшь? Ноги в руки и вперед!
— Я не хочу оставаться с ним наедине. В его квартире, на всю ночь.
— Что значит, не хочешь? — воскликнула Холли. — Надо!
— Подожди-ка, — опешила Эмбер. — А как же это вот всё: "между нами связь" и "хочу за него замуж"?
— Связь — да. Замуж — нет, — возразила я. — Он предложил, но я пока не ответила.
— Хорошо. Замуж не хочешь. Но грешить вам никто же не запрещает? Не вижу здесь никакой проблемы!
— Есть одна, — нехотя проговорила я. — Мне нельзя беременеть.
Про моё видение, в котором мы с Джорданом решали, как будем спасать нашего ребенка, рассказывать не пришлось, к счастью. Пока не узнаю, что за опасность грозит малышу, буду всеми силами избегать осуществления этого.
— Ну так не в каменном же веке живем!
— Я не знаю даже, что и как нужно принимать. Как-то не думала, что у меня так скоро появится мужчина.
— В девятнадцать-то лет. Действительно, сложно было предположить, — протянула Эм, с жалостью глядя на меня. — Вы там в своей сказочной Шотландии все такие…? Ай ладно.
— Ну так если дело только в этом! Давай посчитаем, — обрадовалась Холли. — Может у тебя сейчас безопасные дни?
Только этого мне и не хватало.
— Может и безопасные. Но мне нужен способ защиты понадёжнее.
Эмбер открыла окошко мессенджера и отправила мне контакт.
— Это мой доктор в Таунсенде. Она, кстати, тоже Иннат. От неё сможешь много чего интересного узнать.
— Спасибо!
— На здоровье. Выпишет тебе рецепт. Уж недельку твой Джордан еще подождёт.
— Какую недельку? — расстроилась Холли. — Я думала, мы уже скорее начнём искать источник! Езжай к нему такая, как есть. Прикинешься, что голова болит, заберешь вещь Саманты и назад. Только не забудь ему сказать, что согласна замуж. А то, как бы он не передумал тебе вообще что-либо показывать!

Глава 6

Кое-как отбрехавшись от немедленной поездки на материк за латеском, я попрощалась с девочками и отправилась домой.Если успею сегодня договориться о встрече с доктором, решу одну из основных своих проблем.
Страх перед будущим, которое я видела, не позволяет мне сблизиться с Джорданом. Но если риск забеременеть от него сейчас будет сведён к минимуму, то у нас появится достаточно времени во всём разобраться. И понять, кто наши враги и чем им так мешает наш союз и наш нерождённый еще ребенок.
Люди Джордана подогнали машину вплотную к крыльцу, едва не заехав на нижние ступеньки. Собрались, видимо, тут и заночевать. Особняк встретил полной тишиной. Я порадовалась, что не наткнулась в этот поздний час на дядю Томаса — совершенно нет желания вести с ним перед сном беседы.
Прибравшись в своей комнате и переделав все обычные вечерние дела, я включила фоном какую-то бестолковую комедию и принялась за работу.
Сосредоточиться никак не получалось, и виноват в этом был, как я подозревала, стол. И Джордан Фрейзер, который использовал его вчера в наших любовных играх, как подставку. В голове то и дело возникали волнующие образы, от которых бросало в жар.
Может, дядя Томас прав на счет того, что мне сейчас стоит концентрировать свое внимание только на самом важном? Работа на Киркман оказалась скучной и бесполезной в плане приобретения нового опыта. А ввиду последних событий, и вовсе не вызывала желания тратить время на неё.
Пожалуй, отложу пока практику и займусь теорией, вернувшись к учебе. Только придётся завершить все текущие проекты. Мотаться постоянно с Гриншеттера на материк — то еще удовольствие. Можно, конечно, переехать к будущему мужу, который совсем не факт, что станет настоящим. Но тогда придётся сделать уже выбор и согласиться на брак. А заодно и на неусыпный контроль со стороны Фрейзеров.
Но я и так с трудом терплю присутствие тех двоих в машине у дома, а что будет дальше? Если Джордан вздумает запереть меня в целях безопасности в четырёх стенах? Просто на всякий случай, подальше от Торнтона?
Решение — дать своё согласие, но дальше не спешить. Ведь в статусе жениха и невесты есть столько преимуществ — больше романтики, зато меньше ответственности и почти никаких реальных обязательств. Единственная правда, которую следует знать Джордану — я действительно хочу быть с ним. Но не так, как это видится ему. А на равных.
Дело за малым — придумать способ сохранять в его присутствии хладнокровие и здравый смысл. А то, вот как сейчас, когда голова коснулась подушки и я почувствовала едва уловимый запах его туалетной воды. Душу мгновенно затопила тоска. Зачем вообще я оставила на постели эту наволочку? Почему не поменяла вместе с остальным бельём? Потому что романтичная дура, вот почему.
Смартфон мигнул уведомлением, и на экране появилось долгожданное сообщение от моего любимого декстрала. Я села и с трепетом стала рассматривать рисунок, выполненный в карандаше.
Цветок? Он прислал мне цветок? Такой нежный, начавший распускаться бутон. Как трогательно! Однако, подпись к нему зародила кое-какие сомнения: "Представляй мои губы на этих лепестках, когда будешь засыпать." А пришедшее следом сообщение и вовсе развеяло их: "Нарисовал по памяти. Не могу перестать думать о тебе."
Сердце учащенно забилось, пульс стал гулко отдаваться в ушах. К лицу прилила кровь, и оно сейчас, наверное, напоминало цветом спелый помидор.
Он хотел заставить меня пожалеть о том, что отказалась провести с ним сегодняшнюю ночь? Признаю, у него это получилось.
Мстительно прищурив начинающие уже гореть глаза, я легла на спину, спустила с одного плеча лямку пижамного топа и сделала фото. Только изгиб шеи, плечо и прядь волос, не полностью закрывающая грудь.
Думаю, Джордану должно понравиться. Не мне одной теперь придётся изводить себя фантазиями.
Первое, о чем я подумала, проснувшись — отреагировал ли как-нибудь Джордан на моё вчерашнее послание. Уснула вечером, так и не дождавшись ответа от него. И вот, едва открыв глаза, сразу же потянулась к тумбочке за телефоном.
При взгляде на экран широкая улыбка расплылась по лицу. Иконка мессенджера мигала несколькими уведомлениями.
"Безумно хочу тебя, мой маленький цветочек!" — вчерашний ответ на моё фото. И еще одно сообщение, пришедшее уже с утра: "Позвони сразу, как освободишься. Я тебя заберу."
Мой план на день был такой — сначала съемка в окрестностях Таунсенда, часа два на неё уйдет, как минимум. Потом — к Джордану за латеском. И вечером — в клинику.
Что бы такое надеть, чтобы и по кошачьему питомнику было удобно лазить, и на свидание, и к врачу? Решила, что подойдут узкие синие укороченные брюки, балетки и свободная кремовая блузка с рядом крошечных пуговичек на спине и завязками под самой шеей.
В таком скромном наряде я вряд ли пробужу в Джордане желание тащить меня в кровать. А судя по рассказу Эмбер о том, как скоро после начала приема обычно начинает действовать препарат, продержаться мне нужно еще не меньше недели.
Только я успела отпарить льняной пиджак и сделать немудрёную причёску, дверь внизу хлопнула и в дом влетела Холли.
— Ты куда так вырядилась? — недоуменно спросила она, оглядывая меня с головы до ног.
— А что, не нравится?
— Да в пору библии раздавать.
— Значит, в самый раз, — хмыкнула я.
— Вы же с Фрейзером сегодня встречаетесь?
— Да. После съемки.
— Я бы на его месте, если б увидела этот твой прикид, замуж больше не стала бы звать.
От этих ее слов я засомневалась, не переборщила ли с желанием казаться незаметной. Но вошел Калеб и немного меня приободрил:
— Отлично выглядишь, очень элегантно.
Не ожидала от него такого.
— Спасибо. Вы вместе куда-то собираетесь?
— Да. Он сегодня к тебе приставлен в качестве личного водителя и охранника. А я с вами за компанию. Давно мечтала посмотреть на мейн-кунов.
Я обреченно вздохнула. Веселый предстоит сегодня денёк. Подхватила сумку с фотооборудованием и вышла к машине.
В Таунсенде мы были спустя каких-то сорок минут. Я обычно добираюсь часа полтора.
— Калеб, ты будешь ждать в машине? — поинтересовалась я. — Или, может, у тебя какие-нибудь дела в городе есть?
— Есть. Все мои дела сегодня — оберегать тебя, пока рядом нет Джордана.
— Значит, пойдешь в питомник с нами? — обрадовалась Холли.
— Почему ж нет. Люблю кошек.
Хорошо еще, что я сегодня работаю одна. А то объясняй коллегам, почему за мной таскается по пятам подозрительный бугай.
Когда съемка уже подходила к концу и я достала телефон, чтобы позвонить Джордану, меня окликнула Холли.
— Подожди, не звони. Я Калеба отправила за водичкой, через минуту вернется.
Вид у подружки был серьёзный и сосредоточенный.
— В чем дело?– Я стала собирать оборудование назад в сумку.
— Только ты особенно не переживай, — она сунула мне в руки свой смартфон. — Хотела найти что-нибудь интересное о наших мужчинах. И вот что нашла.
Я стала всматриваться в бликующий экран и замерла, увидев фото. Джордан в обнимку с красивой молодой брюнеткой.
— Эти фотки с разных мероприятий. Девушка везде одна и та же с ним.
Такого мучительного приступа ревности я не испытывала никогда в жизни. Неделю назад? Это уже после того, как мы с ним познакомились. Но еще до нашей встречи на Покохе.
Значит, он обманул меня. Не похоже, что у пары на фото исключительно платонические чувства друг к другу. Эта девушка по хозяйски обнимает его за талию, а он непринужденно улыбается. Все статьи опубликованы не больше месяца назад.
— Ну что, готовы ехать? — подошёл Калеб и подхватил мою сумку. — Кажется, сейчас ливень будет.
Холли сбросила с экрана приложение и убрала телефон в карман джинсовки.
И правда, как резко потемнело. Мы вышли из здания, и припустили к парковке. Но все равно успели прилично промокнуть, прежде чем добежали до машины.
— Ты не звонила Джордану? — уже в салоне спросил Калеб.
Я покачала головой. Холли забралась ко мне на заднее сидение, хотя в город ехала спереди. А я не замечала ничего вокруг, думая о своем.
Непонятно, имею ли я моральное право его в чем-то винить? В измене — точно нет. Он мне пока не принадлежит. А вот в том, что обманывал меня, говоря, что не мог несколько лет ни с кем спать из-за стража — да.
— Он написал, чтобы я вез тебя сразу в Аспиру.
— Куда? — не поняла я.
— Это башня, в которой у Джордана офисы и пентхаус.
— Ясно. А ты сам поднимешься?
— Да. Я должен ему кое-что передать.
— Я с вами! — обрадовалась Холли. Придвинувшись к подруге вплотную, я как можно тише попросила:
— Не оставляйте меня с Джорданом наедине.
— Мы с Калебом там тебя подождем. Если хозяин против не будет.
— Хорошо. А то опять — он прикоснется, и я забуду обо всём.
— Но у него там два этажа, забыла? Думаешь, он не найдет подходящий угол, чтобы тебя в нём зажать?
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Башня Аспира — современное тридцатиэтажное здание в историческом центре Таунсенда. Это и бизнес-центр, и жилые апартаменты премиум-класса.
Для жильцов и их посетителей здесь был предусмотрен отдельный вход. Красивейшее, отделанное гранитом и деревом лобби, где несколько человек на кожаных диванах и креслах попивали кофе, производило весьма сильное впечатление элитарного, закрытого сообщества.
При нашем появлении в холле консьерж поспешил навстречу. Но, вероятно, признав в Калебе частого гостя, дальше лифтов провожать не стал.
Лифт быстро поднял нас на самый верх и открылся прямо в частных владениях хозяина преуспевающей архитектурной компании Фрейзер Арк. А вот и он сам — Джордан Фрейзер собственной персоной. В простых голубых джинсах и серой футболке. Весь такой расслабленный и домашний, с влажными взъерошенными волосами.
— Под дождь попали? — участливо поинтересовался он, завидев нас. Склонился к моему лицу и легонько поцеловал в губы. После чего поздоровался с Калебом и Холли.
Подружка первая прошла внутрь, и стала мечтательно осматриваться.
— Всегда хотела посмотреть, как живут люди из всевозможных списков самых богатых и знаменитых.
— Я есть в каком-то списке? — искренне удивился Джордан.
— Ты — на третьем месте в рейтинге самых желанных холостых мужчин Таунсенда.
Калеб хохотнул:
— Продолжишь и дальше вести такой закрытый образ жизни, и останешься в этом списке навсегда.
— А он не очень-то и ведет, — задумчиво протянула Холли. Вероятно, имея в виду его выходы в свет с загадочной брюнеткой.
Мужчины синхронно обернулись и замерли, глядя на неё.
— А на первых местах кто? — спросила я, чтобы сменить тему.
А то хватит еще ума у нее сейчас спросить про ту девушку. Лучше я сама как-нибудь позже.
— Какой-то разведенный старый хрен, член совета директоров Боинга. И сериальный актёр. Так что, неплохая там компания у тебя.
На лице Джордана отразилось всё недовольство её присутствием. Губы сжались, ноздри слегка расширились.
А вот меня, если честно, это позабавило. Подчиненные Джордана, также как и люди его клана, наверняка по струнке ходят и не позволяют подобных вольностей. А тут какая-то девчушка, которую он вынужден терпеть из-за меня. Она невзлюбила его с самого начала. А теперь, когда подозревает в обмане, намеренно испытывает его терпение.
— То, что привез, положи пока на стол, — хмуро проговорил Джордан, обращаясь к Калебу.
И уже немного другим, но все же прохладным тоном предложил им обоим:
— Могу принести что-то из одежды, если сильно промокли.
— Не переживай, — успокоила подружка. — Мы останемся тут, пока не высохнем. Как раз дождемся Оливию.
— Хорошо. Этот этаж в вашем распоряжении. Оставайтесь, сколько нужно.
Джордан подошел ко мне и взял за руку, даже не взглянув в глаза. Сердится и на меня тоже. Что, не нравится, когда сравнивают с другими мужчинами?
Он направился к лестнице, ведущей на верхний уровень, увлекая меня за собой. И уже с последних ступенек крикнул:
— Оливию можешь не ждать. Я её сам привезу.
Ни была бы я в таком взвинченном состоянии, обязательно осмотрелась бы вокруг. А так, мельком отметила умопомрачительный вид на Гриншеттер и верхушку горы Рейнир, будто парящую в облаках.
— Её обычно не видно, — сказал Джордан, проследив за моим взглядом. — Либо облака, либо туман. Красивый, наверное, будет закат. Как раз покажу тебе террасу позже.
Мы прошли через просторную гостиную, не останавливаясь, и оказались в уютной, светлой спальне с панорамными окнами. В этой квартире наверное, все внешние стены из стекла.
— На всякий случай, — проговорил он, поворачивая в замке ключ. — Вдруг твоя подруга вздумает сюда подняться.
Не разжимая наших рук, он подвел меня к широкой, застеленной бежевым пледом кровати и развернул к себе лицом.
— Это моя спальня. Если захочешь иметь собственное пространство, тут достаточно комнат, посмотришь и выберешь потом.
— Он взял моё лицо в ладони и начал целовать. И я, отвечая, обхватила его талию и сделала маленький шажок навстречу.
Но внезапный укол ревности, вызванный воспоминанием о брюнетке, заставил отстраниться. Как смела какая-то паршивая девка касаться его так, как можно только мне? Давно они вместе? Насколько близки?
Джордан пристально посмотрел на меня. Ведь и не подозревает даже, о чем я думаю сейчас.
— Давай договоримся вот о чем, — он приподнял мой подбородок. — Какие бы ни были у нас разногласия, ночи мы проводим вместе. Предлагаю взять это за правило.
Ого. Вот так сразу? Меня бы устроило другое правило — не иметь друг от друга тайн. Но тут начать стоит с себя.
Проигнорировав его предложение, я молча прошла в ванную. Там тоже было на что посмотреть, но сейчас не до того.
— Что тебя беспокоит? — мрачно проговорил Джордан, подходя сзади и обхватывая меня за живот.
Снова промолчав, я повернула кран и опустила руки в тёплую воду. Не знаю, захочет ли он быть со мной откровенным с самого начала, но мне необходимо рассказать ему о ребенке. Только с чего начать и как объяснить, почему скрывала?
Наши взгляды встретились в зеркале. Я собралась с духом, и приготовилась начать этот разговор.
— Значит, мне показалось, — прошептал он, склонившись к моему уху.Требовательные мужские руки сжались сильнее на талии, губы прошлись по шее лёгкими поцелуями.
Больше не говоря ни слова, Джордан потянул тонкую черную ленту у меня на шее, распустил узел и принялся за дорожку из пуговиц на спине. Разговаривать тут же расхотелось.
Ощущения его пальцев на обнаженной коже заставляли забыть и о ревности, и о недоверии, и вообще обо всём на свете.
Вскоре блузка спала к талии. Большая горячая ладонь легла на грудь, поглаживая чувствительную вершинку сквозь тонкое кружево.
— Хочу увидеть то, что было на фото, — интимным шёпотом сообщил Джордан. — И на рисунке.
Не отводя глаз от моего лица в зеркале, он стал сжимать и разжимать пальцы, заставляя моё дыхание сбиться.Я закрыла глаза и откинула голову ему на грудь, подставляя шею поцелуям.
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Выходя к лифтам, Джордан ожидал увидеть только Лив и Калеба. И появление Холли стало для него весьма неприятным сюрпризом. С первых же минут она вела себя бесцеремонно и дерзила по любому поводу. Но всё это — мелочи в сравнении с тем, что он услышал минуту назад.
— Мы останемся тут, пока не высохнем. Как раз дождемся Оливию.
Если девушка собирается на свидание к своему мужчине, даже самая тупая ее подружка сообразит — мешать им не стоит. А Холли совсем уж глупой не казалась. Значит, за идиота держат именно Джордана. Вероятнее всего, Лив сама подговорила её, чтобы не оставаться с ним наедине. Интересно, почему?
Эти мысли вихрем пронеслись в голове Джордана. И заводя Лив в спальню, он уже твердо знал — церемониться с ней не будет. Сразу подвел к кровати, дав понять, зачем они здесь.
Может, еще пол часа назад он и собирался сперва показать ей латеск и отдать то, что оставила Саманта. Но теперь и думать об этом забыл.
Отчасти, потому что был на неё зол. И отчасти из-за её промокшей блузки. Сшитая из тончайшего материала, она красиво струилась по стройному девичьему телу, подчеркивая все соблазнительные округлости. Рассыпавшиеся по плечам влажные волосы побуждали запустить в них пальцы и сильно сжать ее затылок.
Джордан обнял и поцеловал ее так, как нравилось им обоим. Лив прижалась к нему в ответ, но ее скованность никуда не исчезла. Попытки поговорить тоже ни к чему не привели — девушка освободилась из объятий и ушла в ванную.
Он решил, что сделал достаточно шагов навстречу. Но она так и не потрудилась объяснить, в чем именно дело.
Ему все сложнее было оставаться внимательным и осторожным — сказывались события последних дней. Нужна была эмоциональная и сексуальная разрядка. Но Лив, как назло, лишь усиливала напряжение.
Джордан снова обхватил ее и стал раздевать, касаясь губами прохладной кожи. Она не противилась и даже прикрыла глаза, откинув голову ему на плечо. Вот и как её понять?
Ее блузка упала к ногам, и Джордан плавным движением стянул свою футболку, чтобы лучше чувствовать Лив. Их взгляды вновь встретились в зеркале.
Но это была совсем не та Оливия, которая еще пару дней назад отдавалась ему без сомнений и страха. Эта чужая девушка была скованна и даже насторожена.
— Знал ведь, что не нужно надолго тебя оставлять, — проговорил он, разворачивая её к себе. — Наша связь тем крепче, чем ближе мы друг к другу, чем больше времени проводим вместе.
Всего два дня назад, после проведенных вместе суток на Покохе, она в нетерпении елозила голой попой по столу, обхватывая ногами его бедра. А сейчас, после суток врозь, занервничала, стоило ему лишь подтолкнуть её к кровати.
— Возможно, ты прав, — тихо ответила Лив, и положила руки ему на грудь. — Ты мне покажешь, что было в латеске?
Джордан мысленно усмехнулся. Она боится, но всё равно стоит на своём.
— Покажу, — он обхватил её личико обеими руками, приподнял и властно поцеловал. — После.
Он не собирался ни к чему её принуждать, если она не захочет. Однако, был уверен, что сможет сделать так, чтобы захотела. Кроме того, заниматься в первый раз любовью с будущей женой, когда буквально за стенкой посторонние, точно плохая идея.
Но Джордан так скучал по ней, что просто не мог сразу выпустить из рук. И с интересом ожидал, какой же предлог она выдумает, чтобы сбежать от него сейчас.
Еще пара шагов, и они упали на постель. Лив задохнулась от тяжести его тела. И от предвкушения, он явственно почувствовал это.
В том, что между ними больше нет того доверия и близости, которые были еще вчера утром, Джордан её не винил. Но и совсем равнодушным к переменам в ней оставаться не мог. Он готов был признать — это небольшой, но ощутимый удар по его самолюбию.
Поэтому, наверное, захотел её подразнить, слегка припугнув. Заодно напомнить, кто тут главный.
— Я мечтал о тебе весь день, — прошептал он, глядя ей в глаза.
И по-хозяйски втиснулся меж её разведенных ног, с силой толкнувшись бёдрами. Прижал к постели её запястья, полностью лишив возможности пошевелиться, и стал глубоко и страстно целовать.
Минуту за минутой, не отрываясь от её губ, он разжигал в ней ответный огонь. И стоило ему почувствовать, как Лив сжала бёдрами его талию, тут же освободил её руки и слегка отстранился, нависая над ней.
— Ты можешь быть свободна днём, — ласково проговорил он, пристально глядя в мерцающие голубые глаза. — Но каждый вечер должна возвращаться ко мне. Да?
— Да! — в ответ простонала она.
Но сразу же, будто очнувшись, добавила:
— Джордан, я не знаю…
Он погладил нежную кожу щеки со стыдливым румянцем. Медленно провел двумя пальцами по шее и спустился к груди. Обхватил ладонью мягкое, упругое полушарие и стал массировать подушечкой большого пальца. Услышав вместо очередного шумного вдоха её невольный стон, Джордан спешно стянул лямки с её плеч и обхватил губами розовую вершинку, слегка прикусив. И удовлетворенно выдохнул, услышав, как она вскрикнула, выгнув спину.
Наблюдая, как Лив тает от этих прикосновений, Джордан решил позволить себе чуть больше. Провел рукой по её животу, расстегнул застёжку джинсов и запустил в них руку. Она встрепенулась и попыталась свести колени, но не смогла. Стесняется, будто и не было позапрошлой ночи.
— Могу себе представить, как воспитывают дочерей в современных иннатских аристократических кланах Шотландии, — начал Джордан, не переставая легонько гладить нежную кожу меж её бедер.– В полном осознании своей исключительности и с гипертрофированным чувством собственного достоинства.
— Джордан… — тяжело дыша, почти выкрикнула она, и закрыла глаза, запрокинув голову.
— Понимаю, что тебе сама идея подчинения мужчине может претить, — продолжал он, ощущая бешеные потоки энергии и всеми силами стараясь не утратить раньше времени контроль. — Но ты в этом враждебном мире межклановых войн — новичок. И, к сожалению, для многих — очень ценный трофей. Мне будет проще оберегать тебя, если ты полностью отдашь мне руль и будешь пассажиром в нашей паре. Согласна?
— Да..
— Вот и умница. — тихим, чуть охрипшим голосом похвалил он.
Одним стремительным движением стянул с нее джинсы. Потом с себя. И вновь прижал её сверху к постели, начав целовать с неистовой страстью.
— Джордан… — вдруг сдавленно проговорила Лив, увернувшись от поцелуя.
— Мм?
— Мы можем сделать это позже?
— Можем и сейчас, и позже, — заверил он, вновь прижимаясь к ней губами.
Он ощущал, какая внутренняя борьба происходит в ней. И очень сожалел, что не может прочесть её мысли. Но если она сама до сих пор не соизволила сказать, что её тревожит, то его и подавно не должно это волновать.
Опершись на локти, Джордан снова обхватил ладонями её грудь, осторожно, но чувственно сжав. Втянул в рот маленький тугой сосок, вырывая из её горла будоражащие стоны.
Лив вцепилась в его плечи, с силой впиваясь в кожу и причиняя боль. И это возбуждало еще сильнее.
Но когда он стал опускаться ниже, целуя мягкий плоский живот, девушка обхватила его голову руками и притянула назад, к своему лицу.
— Я не совсем готова, — прошептала Лив, вглядываясь в его глаза.
— Ты не хочешь? — тут же нахмурился он, не веря ее словам.
Чуть сильнее толкнулся вперед, ощущая её желание, как своё собственное. И пожалел о том, что не поспешил снять с них обоих всю одежду сразу.
— Конечно хочу. Дело в другом.
— В чем?
— В возможной беременности.
Он облегченно выдохнул и поспешил развеять её страхи.
— Мне не обязательно в тебя кончать.
Её зрачки расширились, а щёки как будто стали еще розовее. Джордана позабавила такая реакция. И он решил, что надо бы чаще её смущать подобными разговорами, чтобы привыкала.
Поняв, что он не воспринял ее слова, она яростно замотала головой.
— Но я все равно от тебя забеременею.
— Без моего участия? — усмехнулся он, мягко толкнувшись в неё бёдрами. — Очень сомневаюсь.
— Джордан, я это видела, — настаивала она, пытаясь восстановить дыхание. Но бешеный пульс не позволял быстро успокоиться и прийти в себя.
— Каким образом? — насторожился он, поняв — она обеспокоена всерьёз.
— Тот обморок на Покохе, — прошептала Лив, явно страшась его реакции. — В момент пробуждения источника у Тотема у меня было видение.
Видение? Мало того, что его любимая девушка — проводник, так у неё еще и видения. Пожалуйста, пусть это будут обычные иннатские заморочки, а не какой-нибудь новомодный психоз.
— Удивлен, что ты не рассказала мне сразу. И часто такое бывает?
Он стал вдруг серьезным, выпустил Лив и лёг рядом. Но, взглянув в её испуганное личико, вновь обнял за талию и легко коснулся поцелуем её плеча.– Несколько раз. С тех пор, как я вернулась на Гриншеттер. Я всё время вижу нас с тобой. И в последнем видении я была беременна.
— И что тебя так напугало? У нас рано или поздно появятся дети.– Мы говорили о том, что нам придётся расстаться ради спасения сына. И если он всё же родится, прятать его потом ото всех. Потому что вокруг — враги, — она чуть слышно всхлипнула. — Я не хочу такого будущего, Джордан.
— Тогда не будем заводить детей, пока не выясним, в чем именно угроза.Джордан притянул Оливию к себе, и перекатился вместе с ней на спину.
— Я хочу быть уверена, что это не произойдет случайно, — она облокотилась на его живот ладонями и села, оказавшись верхом. — Поэтому еду сегодня к врачу. Через пару часов.
Вздымающаяся при каждом вдохе полная красивая грудь, тонкая талия и плавный переход бёдер, между которыми было то, чего он больше всего на свете желал. Эта поза окончательно лишила Джордана рассудка, побуждая взять её сию же секунду.

Глава 9

Не сводя с лица Лив пристального, прожигающего насквозь взгляда, Джордан приподнялся и сел.
Теперь причина ее скованности стала ясна. По хорошему, надо бы обсудить это сейчас.
— Это не произойдёт случайно, — заверил он, обнимая ее обнаженные бёдра.
Стремительные потоки необузданной сексуальной энергии стали проникать в неё снизу, перетекая по животу вверх, к солнечному сплетению, и заставляя ее дыхание сбиться, а сердце сильнее качать кровь.
Поглощенная осознанием их близости, Оливия сама растворялась в ней.
Джордан жалел, что у него всего две руки. Хотелось касаться ее везде и сразу! Он обхватил сзади её шею и плечо, вжимая хрупкое, податливое тело в свой пах.
— Джордан! — позвала она, задыхаясь. — Как происходит зачатие у таких, как мы?
Опешив от такого вопроса, он сперва решил, что она шутит. Но, взглянув в её встревоженное личико, убедился, что она всерьёз ждет от него ответа.
— Мы не мечем икру и не откладываем яйца, — он не смог удержаться от смеха. — Всё так же, как у людей.
Она тут же обиделась и попыталась его оттолкнуть. Он не позволил, прижав ее к себе еще крепче.
— Знаю, как это технически должно происходить. Но этот обмен энергией, это особое состояние единения…
Девушка смотрела на него, будто пытаясь по воздуху передать свои мысли.
— Не уверен, что понимаю тебя, — он изогнул бровь.
— То, что я почувствовала тогда, с тобой… — она запнулась, подбирая слова. — Этот эмоциональный оргазм…
— Такого у людей не бывает, — кивнул Джордан.
Взял в ладонь её грудь, склонился и обвел языком тёмный ореол. Лив замерла, затаив дыхание. Как замирала всякий раз, когда он целовал её куда-то, помимо губ.
— Так вот, — попыталась объяснить она, но вновь умолкла, захваченная вихрем восхитительных ощущений.
Джордан усилил натиск, опрокинув её спиной на свои согнутые руки. Она послушно подставила его губам шею и грудь. И теперь жмурилась от наслаждения.
— Так вот? — напомнил он, пару секунд полюбовавшись зарумянившимся личиком. И снова коснулся впадинки её шеи.
— Что, если и условия для наступления беременности отличаются от человеческих? — выдохнула Лив, возвращаясь в вертикальное положение.
— Думаю, так и есть. Не зря же нас в разы меньше, чем людей.
— Ты знаешь, в чем это отличие? — Лив забросила одну руку ему за шею, другой стала гладить плечо.
— Могу только догадываться, — ответил Джордан.
И, обхватив её затылок, прижался к соблазнительно приоткрытым губам. Перевернул её, вновь повалил на спину и как можно осторожнее стал стягивать её тонкое кружевное бельё, стараясь не порвать.
Взгляд девушки стал настороженным. Она попыталась сесть на постели, но Джордан опередил, снова опрокинув ёё.
— Нам необязательно сейчас идти до конца, — успокоил он, разводя ее колени и опускаясь между ними. — Тем более, что мы не одни.
Лив мельком взглянула на запертую дверь, вспомнив про Холли. Потом перевела взгляд на Джордана, который понимающе ухмылялся. — Она ведь отсюда без тебя не уйдет?
— Скорее всего, нет, — виновато призналась она
— Ты меня всё еще боишься? — вздохнул он.
Хотя в действительности опасался совершенно другого. До сих пор ведь неясно, насколько сильно она влюблена в Торнтона. Знать бы, к кому из них двоих её чувства сильнее?
— Нет. Наоборот, — поспешно заверила она. — В твоём присутствии я себя теряю. Становлюсь одержима тобой, — она коснулась его щеки и нежно очертила тонким пальчиком скулу. — Вот как сейчас.
Джордан, удовлетворенный пока ответом, решил не омрачать момент их близости своими подозрениями. Погладил её по волосам, лежащим на подушке красивыми волнами.
— Отпусти ситуацию и позволь мне позаботиться обо всём. Мы рождены друг для друга. И нет ничего удивительного в том, что нас так сильно влечет.
— Ты узнал об этом из послания Саманты?
— Да. Я покажу тебе позже, как обещал.
Джордан приподнялся, снял последнее, что еще на нем оставалось, и не глядя отбросил куда-то в сторону.
Он впервые прижался к Лив, совершенно обнаженный и возбужденный до предела. И тут же ощутил огненное цунами в распростёртом под собой девичьем теле, вызванное их соприкосновением.
Оливия шумно вздохнула, но взгляд не отвела. Её пальцы непроизвольно сжались, царапнув кожу у него на груди.
— Всё будет по настоящему? — она пристально смотрела на него из под пушистых ресниц.
Боится, понял Джордан. И разозлился сам на себя.
Если бы не проклятый Страж, она бы сейчас не сжималась испуганным комочком, почувствовав его член у себя между ног. Попробовать подправить ее память, что ли?
— Детка, я могу считывать любые твои эмоции, — прошептал он, беря её лицо в ладони. — Но если пойму их неправильно, дай мне знать, ладно?
— Ладно.
— Сейчас всё в порядке? — уточнил он и чуть подался бедрами вперед.
— Да, — она вновь шумно выдохнула.
— Может, обнимешь меня тогда? — попросил, пытаясь вывести её из ступора.
Оливия послушалась и обвила его талию руками. Но как-то отстраненно, что ли.
Такой она ему совсем не нравилась. Он знал точно — она распалена не меньше него. Но к её эмоциям примешивалось что-то еще. Что-то, что причиняло ей боль. Творческая энергия бурлила чуть ли не наравне с сексуальной. Что это может быть? О чем женщина способна фантазировать в такой момент?
— Вот о чем ты думаешь сейчас? — начал злиться Джордан. — Ты нужна мне здесь!
Приподнял двумя пальцами её подбородок. Молчание в ответ.
— О чем? Или о ком?
И, уловив сильную эмоциональную вспышку, понял, что попал в точку. О ком его девушка может так интенсивно фантазировать? Представляет на его месте Торнтона? Или, может, еще какого-нибудь шотландского дружка? А боль — от сожаления, что рядом с ней сейчас он?
Мысль о любом другом мужчине рядом с ней оказалась для Джордана едва выносима.
— Оливия, отвечай! — прорычал он, слегка встряхнув её.
— Давай поговорим об этом позже? — чуть ни взмолилась она.
Поняла, наверное, что отпираться смысла нет. Но почему бы тогда честно не признаться?
— Позже так позже, — проговорил он голосом, не предвещающим ничего хорошего.
Не отпуская подбородок Лив, он припал к её губам и начал безжалостную атаку, глубоко проникая в рот. Обхватил ее ногу, приподнял и согнул в колене, подстраиваясь под изгибы её маленького хрупкого тела.
Не ожидавшая такого всплеска, она подняла вверх ладони, обороняясь. Но ему было уже всё равно, пугает он её или нет — ревность застила разум.
И не покидало ощущение, что теперь в постели их не двое, а трое. И он узнает, кто этот третий. После того, как сделает её своей.
Он отнял руки Лив от своей груди и по очереди завел ей за голову. То, как она выставила их между ними, злило его еще больше.
Одна мысль, появившаяся на задворках его подсознания, навязчиво лезла на передний план, оттесняя все остальные. Действительно ли никто не касался её раньше? Желание узнать об этом немедленно превратилось в маниакальную потребность.
Продолжая яростно целовать, Джордан властно сжал мягкий холмик её груди, вызвав стон. Но уже не был уверен, что это стон удовольствия. Потому что явственно ощущал — его любимую девушку продолжают мучить мысли о другом человеке.
Ладонь двинулась по её телу вниз. Погладила мягкий, чуть впалый живот. И спустилась к самому желанному месту.
Вопреки ожиданиям, Джордан вдруг понял — Лив полностью расслабилась в предвкушении его следующего шага. Уже поняла, наверное, что момент их первого сокровенного акта сместился по времени с сегодняшней ночи на "прямо сейчас". Сделала усилие над собой и перестала думать о другом. Умница. Так им обоим будет легче.
Не желая отказываться от своих намерений, Джордан постепенно и очень осторожно погрузил палец во влажное тепло. Лив вскрикнула, но не оттолкнула. Наоборот, подалась навстречу, больно прикусив его губу.
Она полностью открылась перед ним. Все её мысли и чувства принадлежали только одному единственному человеку — ему, Джордану.
— Ты только моя, — с невероятным облегчением констатировал он.
Оливия была нетронутой. Чистой. Невинной. Ранимой и хрупкой. Самой прекрасной женщиной на свете.
Никогда раньше подобные сентиментальные мысли не приходили ему в голову. И никогда и ни к кому он не испытывал похожих чувств.
Едва удержавшись от желания навалиться на нее и немедленно присвоить, Джордан осторожно убрал руку и отодвинулся, позволяя лив свести колени.
Взглянул в её лицо, намереваясь утешить и как-нибудь загладить свою вину за то, что был груб. Но, увидев блеск слез в её мерцающих голубых глазах, растерянно замер.
— И кто я для тебя? — прошептала она.
— Любимая жена и мать моего ребенка. Возможно нескольких, — ласково проговорил он, обнимая. — О чём бы ты ни грезила в прошлом. И что бы ни видела в своём будущем.

Глава 10

Джордан и сам не понял, как у него вырвалось это признание. Его разум был опьянен коктейлем из непривычных чувств — ревности, желания обладать и страхом потери. Всё его естество заходилось в крике — люблю её, как никогда и никого раньше!
Оливия смотрела с недоверием, как будто ожидая еще какого-то объяснения. Но услышать от него слово "любимая" ей, без сомнения, было приятно.
Её маленькие пальчики прошлись по его твёрдой груди, спустились к рельефному животу и замерли в нерешительности.
Джордан накрыл её ладонь своей, и продолжил движение вниз, не сводя взгляда с пылающего лица. Когда почувствовал первое прикосновение, отвел свою руку. И неподвижно застыл, предлагая ей сделать следующий шаг самой.
И она сделала. Осторожно обвила его пальцами, вырвав из груди Джордана глухой стон. И еще один, когда поглаживающим движением прижала к своей мягкой тёплой коже
— В предсказании говорится, что мы рождены, чтобы быть вместе? — робко поинтересовалась она.
— Смысл в том, да,– подтвердил Джордан, догадываясь, к чему она клонит.
Его член под её миниатюрной рукой и правда смотрелся внушительно. Она прижимала его к своему животу, как будто примериваясь. Трусиха.
— То есть, мы должны идеально подходить друг другу во всем?
— Не обязательно во всем, — он сделал вид, будто не уловил её опасений. — Но наш союз предопределен какими-то неведомыми высшими силами. И у него особое предназначение, если я правильно понял.
Джордан привлек девушку ближе, обхватил её ногу под коленом и завел себе за талию.
— А вдруг у нас опять ничего не получится? — предположила она.
— Что ты имеешь в виду? — он изо всех сил старался не выдать того, насколько его забавляет её наивность и неопытность.
— Декстралы точно могут заниматься сексом с людьми? — выпалила она.
— Ты не человек, — возразил он и нежно поцеловал в губы.
— Ладно. С созданиями другого вида. Так тебе понятнее? — она наконец сообразила, что он дурачится, и разозлилась.
— Точно могут. Откуда вообще такие сомнения?
— Твоя сестра, еще когда мы все были на Покохе… — она умолкла, увидев недобрые искры в его глазах.
— Продолжай, — он нежно сжал её бедро.
— Тея сказала, что мне с тобой будет сложно. Из-за того, что ты очень сильный и весьма крупный мужчина…
Джордан еле слышно выругался. И крепче обхватил Лив обеими руками.
— Выкинь из головы вообще все, что она тебе там наговорила.
— Но если это правда? Все эти твои фокусы с энергетическими вихрями.. — возразила она и толкнула его в грудь.
Джордан мысленно сделал себе пометку — поквитаться с сестрой и отбить у нее желание в будущем пугать Оливию. Наверняка Тереза сделала это ему в отместку, за запрет встречаться с её парнем.
Коснувшись ладонью её щеки, он ласково проговорил:
— Давай не будем строить предположения? Просто попробуем. Если поначалу и будет больно, то точно не из-за того, что я Декстрал. Внешне я ненамного крупнее обычного мужчины, так что не придумывай себе всяких ужасов.
Перевернув её снова на спину, он облокотился сверху. Разговаривать больше не было никаких сил — напряжение вот вот достигнет пика. И он уже не сможет оставаться сдержанным и осторожным.
Ощутив его эрекцию, Лив согнула ноги в коленях, чтобы быть ближе. И Джордан чувствовал, как сильно она хочет его — по её прерывистому дыханию, приоткрытым пухлым губам и учащённому пульсу.
Но сомнения продолжали её одолевать.
— А страж? Если вместо тебя снова появится он?
— А страж, по какой-то неясной мне пока что причине, тебя слушается. Считай, у тебя теперь есть личный ручной монстр.
— Но ты не можешь быть в этом уверен, исходя из единственного случая? — не унималась Лив.
— Нет. Поэтому и запрещаю тебе приближаться, когда я не в себе.
Он понимал, почему она тянет время, но больше ждать не мог.
— А если…
Её глаза расширились, а ногти едва не вспороли кожу на его плечах, как только Джордан попытался проникнуть внутрь. Сделал больно. Что же будет, когда он ворвется целиком? Черт подери всё на свете.
Толкнувшись вперед еще раз и ощутив множество обжигающих всполохов там, где соединялись их тела, Джордан отчетливо понял — нужный момент уже упущен. Все, на что хватит сейчас его выдержки — несколько движений внутри нее. Она не успеет ничего почувствовать, кроме боли. Не мучить и забрать её боль себе? Но вместе с этим есть вероятность лишить её всех чувств вообще.
А ему жизненно необходимо, чтобы Лив было хорошо с ним. Если она не сможет полюбить его, пусть их брак скрепит головокружительный секс.
Джордан еще не забыл, как она боялась и вздрагивала от любого прикосновения после того, что произошло в ночь их знакомства. Нельзя было допустить подобное снова.
Он попытался взять себя в руки, приподнялся и посмотрел ей в глаза. Казалось, последние секунд десять она вообще не дышала — затаилась в ожидании пугающего момента.
Её сердце билось так гулко, что Джордан его чувствовал, как своё собственное.
Приняв, наконец, решение, он приподнялся и пересел к изголовью кровати, облокотившись на обитую мягкой бежевой кожей спинку. Оливия встрепенулась, непонимающе глядя на него. Юная, красивая, с копной взъерошенных светлых волос, ниспадающих на хрупкие плечи и идеальные полушария грудей. Она была похожа на русалку из сказки.
— Иди ко мне, — хриплым, очень чувственным голосом позвал он.
Она послушно приблизилась и замерла рядом. Он чувствовал её изучающий взгляд, словно прикосновение. И совершенно точно, ей нравилось то, что она видела перед собой.
— Садись, — Джордан указал на свои бёдра.
Лив, словно завороженная, перекинула длинную безупречную ногу и опустилась на него. Сразу попыталась сомкнуть колени. Но он не позволил, разведя их шире.
— Хочу видеть тебя всю.
Сжал в руках её маленькую попку и сделал несколько плавных, скользящих движений вперед и назад. Ощущения оказались настолько острыми, что оба застонали в голос.
Сместив ладони вперед, на её бедра, Джордан коснулся подушечками больших пальцев пульсирующего бугорка между ними. Девушка вздрогнула и замерла, глядя на него своими волшебными, мерцающими голубыми глазами. И без слов поняла, чего он хочет.
Опустив затуманившийся взгляд к его животу, она обхватила своей маленькой рукой возбужденный до предела член. И ощутив, как тут же напряглось под ней его сильное тело, попыталась интуитивно подстроиться под тот лишающий рассудка ритм, задаваемый его пальцами.
Джордан, как только мог, пытался прислушиваться к чувствам Лив, но её прикосновения полностью вырывали его из реальности. Их эротическая игра не продлилась и минуты — крепко схватив девушку сзади за шею, он резко притянул её к себе и яростно впился в её соблазнительно приоткрытый рот.
Освобождающая волна наслаждения накрыла его стремительно. И так же быстро схлынула, оставив на руках и животе Лив влажные следы.
Джордан смотрел на прекрасную девушку в своих руках, и едва верил в происходящее. Невероятно красивая, сексуальная, распаленная его прикосновениями. Она пристально смотрела на него мерцающими в темноте глазами. Афродита во плоти.
— Ты — совершенное создание.
Она улыбнулась, обхватив его за плечи.
Теперь, когда его не отвлекали собственные ощущения, он наконец-то смог сосредоточиться на Лив. Подогнув по-турецки длинные ноги, Джордан выпрямился и заставил девушку откинуться назад, на подставленную под её спину ладонь. Положил напротив несколько подушек и опустил её на постель..
— Закрой глаза, — прошептал он.
Она послушалась..
Вновь начиная гладить её меж бёдер, Джордан с новой силой стал ощущать желание. Но в этот раз оно уже не сводило с ума, его можно было контролировать.
Не прекращая ритмичных движений пальцами, он немного приподнял ёё, склонился и обхватил губами твердый розовый сосок, с силой втянув его в рот. Лив вцепилась в его волосы. прижимая ближе к себе. Тяжёлое дыхание и тихие стоны, вырывающиеся из её груди, предвещали скорую разрядку. Понимая, что оставляет следы на её нежной коже, он продолжал терзать её яростными поцелуями.
Жутко хотелось сказать ей что-нибудь развратное. Чтобы аж покраснела. Но на ум приходили пошлости, совсем уж не предназначенные для нежных девичьих ушей.
— Я мечтал тебя трахнуть с того самого момента, как впервые увидел.– признался он, решив не слишком её пока смущать. То, что он делал, возможно, и так казалось ей слишком смелым. Пусть всё будет постепенно.
Она распахнула глаза. И попыталась сфокусировать совершенно невменяемый взгляд на его лице.
— Ты мне совсем не понравился тогда, — ответила, едва заметно улыбаясь.
Резко подняв её с подушек, он притянул её лицо к своему. И, прежде чем снова поцеловать, угрожающе проговорил:
— Ты врёшь, я знаю.
— Вру.
Ощущая свою полную власть над ней, он, в то же самое время, начинал терять контроль над собой. Её стоны выжигали его нервные клетки целыми пучками.
— Давай, малышка. Иначе я не сдержусь и всажу на всю длину.
И сказав это, сразу почувствовал бешеный вихрь необузданной сексуальной энергии в ее теле. Оно напряглось, изогнулось ему на встречу.
Оливия неожиданно схватила его руку, придерживающую её спину, и резко прижала к своему животу.
— Хочу вместе, — простонала она, вцепляясь в его ладонь и оставляя на коже глубокие вмятины ногтями.
Ошеломляющий взрыв наслаждения, сотрясший её, поразил Джордана ничуть не меньше, чем собственный оргазм.
Пережив вместе это чувственное торнадо, они, задыхаясь, упали на постель. Лив продолжала льнуть к нему, обвив его расслабленное тело руками и ногами.
"Словно маленький голодный питон", — подумал Джордан. И улыбнулся такому сравнению. Он готов был на что угодно, лишь бы она вот так висела на нём целыми днями и ночами.
Взяв её раскрасневшееся личико в ладони, очень нежно поцеловал и отстранился.
Лив не смогла скрыть разочарования, и он снова самодовольно улыбнулся.
— Сейчас вернусь, — проговорил, на ходу натягивая брюки.
* * *
Спустившись на нижний уровень, Джордан совсем не удивился, когда увидел в гостиной Калеба и Холли. Вряд ли что-то могло сейчас испортить ему настроение.
— Вы всё еще здесь? — беззлобно констатировал он.
— Шумоизоляция у тебя — так себе, — в тон ему добродушно заметила Холли. — Включил бы опять музыку, что ли.
Джордан окинул растрепанную девушку внимательным взглядом. Потом посмотрел на брата, подозрительно опустившего глаза.
— Если узнаю, что ты тут тискала Калеба на моём любимом диване — заставлю мыть его с мылом.
Схватил лежащую на столе небольшую коробку и направился назад, к Лив.
— У него что тут, камеры везде? — очень тихо прошептала Холли, но Джордан, всё равно, услышал.
Злорадно усмехнулся и стал подниматься наверх. Интересно, долго они тут планируют сидеть?
— Ещё раз, — напомнил он, перегнувшись через перила. — Оливию ждать не нужно. У нас вечером дела, потом я её привезу.
А про себя подумал, что никуда он её не повезёт, конечно. Расстаться с ней сейчас хотя бы на день означает начинать потом всё сначала. Занятия любовью делают их связь прочной. А разлука очень быстро разрушает её.
* * *
Джордан полулежал на кровати, когда Оливия вышла из душа. Её густые блестящие волосы были собраны на затылке в небрежный пучок. Край большого пушистого полотенца волочился за ней по полу, словно шлейф. И ему тут же захотелось снова уложить её в постель. Когда уже он к ней привыкнет и перестанет реагировать, как пятнадцатилетний пацан?
Лив приблизилась и уже хотела сесть рядом. Но он остановил её, обхватив обеими руками, и опустился перед ней на колени.
— Спрашиваю в сто третий раз: ты выйдешь за меня?
Лив искренне улыбнулась. И обняла, уткнувшись носом в его шею.
— Выйду.
Джордан разжал ладонь и показал смущенной девушке кольцо.
— Бабушка передала, — пояснил он, надевая его на тоненький палец. — Оно очень давно в нашей семье.
Оливия зачарованно наблюдала за его руками. А когда подняла взгляд на Джордана, он в замешательстве замер. Её глаза светились мистическим голубым огнем ярче, чем обычно.
И не успел он подняться, чтобы поцеловать, как Лив, выскользнула из его рук. Она опустилась на кровать, смотря прямо перед собой невидящим взглядом.
Её странное оцепенение длилось всего несколько секунд. Джордан с облегчением выдохнул, понимая, что она постепенно приходит в себя. И мерцание радужек становится, как прежде, чуть заметным.
— Это от счастья? — он попытался пошутить. — Так сильно хочешь замуж?
— Джордан, кто носил его раньше? — ошарашенно глядя на свою руку, спросила она.
— Моя мать, — он обнял её и прижал к себе. — Ты что-то сейчас увидела?

Глава 11

Я стояла под душем, ощущая, как струи прохладной воды смывают сонную негу. Вместе со следами наших с Джорданом любовных игр. И если он, вернувшись в спальню, зайдет сейчас сюда, всё начнется заново. Прикосновения, нетерпеливые объятия, поцелуи… И я опоздаю в клинику.
До визита к врачу оставалось менее сорока минут, и нужно было скорее выходить и одеваться.
Перешагнув порог ванной комнаты, я сразу же почувствовала на себе пристальный взгляд. Почувствовала, потому что видеть ничего не могла — в спальне было слишком темно. Он здесь, совсем рядом.
Подошла к кровати и уже хотела сесть. Но вдруг широкие ладони сжали талию поверх пушистого полотенца.
Джордан выпрямился передо мной во весь свой внушительный рост. Глаза начали привыкать к темноте, и я смогла рассмотреть его лицо. Невероятно красивое, просто совершенное… и уже любимое.
Вдруг он опустился на колени прямо передо мной, и я в недоумении застыла.
— Спрашиваю в сто третий раз: ты выйдешь за меня? — прозвучал знакомый уже вопрос.
Как и прежде — без того самого признания, которым обычно сопровождают предложение руки и сердца.
Еще каких-то минут десять назад я была уверена, что сердце Джордана Фрейзера всецело принадлежит мне. Но незадолго до этого сгорала от ревности, представляя рядом с ним ту стройную симпатичную брюнетку. И в самый волнительный момент едва не расплакалась, как дурочка, от обиды. Чуть было не отбив у него всякое желание продолжать.
Ну да, назвал любимой. Ну и что? Вот что стоит ему сказать "Я тебя люблю"?
Понятно, что ни о каких настоящих чувствах между нами сейчас не может быть и речи. Мы, по сути, совсем чужие друг другу. А всё то, что между нами происходит, обусловлено особой мистической связью. Этим неодолимым притяжением, обоюдным желанием быть как можно ближе.
Но моя влюбленность настолько реальна, что я готова верить.
— Выйду.
Джордан поднял руку и разжал пальцы. На его ладони поблескивало крупным искрящимся камнем кольцо.
— Бабушка передала, — пояснил он, надевая мне его. — Оно очень давно в нашей семье.
Я поднесла ладонь к лицу и залюбовалась золотым ободком — символом нашего с Джорданом будущего союза.
Неужели это происходит на самом деле? Умопомрачительный, самый прекрасный на свете мужчина скоро станет моим мужем.
Так, стоп. Что-то я слишком этому рада. Нет больше недоверия, исчезли все страхи. Пара часов наедине — и опять я готова на всё, только бы он был моим.
Додумать эту весьма интересную мысль я не успела. Тёмные очертания спальни с тонкой полоской света из под двери внезапно исчезли. И появилось знакомое ощущение падения в никуда. Я зажмурилась. Еще одно видение?
— Помоги ему, — послышался какой-то обессиленный, очень тихий голос.
Эта мольба вырвалась из моей собственной груди вместе с тяжёлым выдохом.
Я решаюсь открыть глаза. И встречаюсь взглядом с расплывающимся отражением в круглом зеркале на стене.
Стою посреди своей комнаты в особняке Браунов. Джордана рядом больше нет. Опять путешествие в своё будущее? Интересно. Но волнительно и даже страшно.
Моя ладонь опускается на низкую деревянную колыбель, в которой спит малыш. Мой сын?
— Помоги ему, — снова умоляю, срываясь в жалобные рыдания, — будь рядом!
Что за абсурд? Я сама себя прошу о помощи? Точнее, моё будущее воплощение?
Больше всего захотелось склониться и как следует рассмотреть ребенка. Но, как и в прошлый раз, я была лишь наблюдателем в собственном теле.
Откуда-то издалека послышался встревоженный голос:
— Это от счастья? Так сильно хочешь замуж?
Джордан. Он сейчас — мой проводник в реальность.
Перед тем, как вынырнуть из этого сюра, я напоследок смогла окинуть взглядом видимую часть комнаты и колыбель. И тонкую женскую руку, монотонно её покачивающую. С кольцом на пальце, которое мне минуту назад подарил мой новоявленный жених.
Придя более или менее в себя, я тут же задала волнующий вопрос:
— Джордан, кто носил его раньше?
Об стиснул меня в объятиях и встревоженно ответил:
— Моя мать. Ты что-то увидела?
— Как будто снова перенеслась в другое место. В свою спальню дома Браунов. Но на этот раз я разговаривала со своим отражением, представляешь? Видела ребенка в колыбели. И это самое кольцо на пальце. Но рука, кажется, была не моя.
— Думаешь, это была не ты? Не наш ребенок? Может, и не наше время?
Я кивнула, не в силах как следует собраться с мыслями.
— А комната как выглядела?
— Рассмотреть нормально не получилось, но вроде также, как и сейчас. Не считая колыбели.
— А почему ты решила, что в первых твоих видениях были именно мы с тобой?
— Я слышала твой голос, — начала перечислять я. — Твоё лицо каждый раз было словно в дымке. Как будто смотришь сквозь мутное стекло. Но вполне узнаваемо.
— Хм, — он не нашёлся, что возразить. — Может, что-нибудь еще?
— Ещё вот этот самый перстень на твоём мизинце. Я видела его каждый раз. Откуда он у тебя? От отца?
Джордан вдруг замер, не размыкая кольца своих рук. И следующую минуту не проронил ни слова. Я тоже молчала, прижавшись щекой к его твёрдой груди.
Но внезапное прозрение заставило нарушить тишину.
— Если это и не ты, то кто-то на тебя очень похожий. Совершенно точно — предок или потомок. Может, я переношусь не в будущее, а лет на двадцать пять назад? Ребенок в колыбели — ты, а женщина — твоя мать?
Джордан усмехнулся, покачав головой:
— Перстень у меня не от отца, а от дяди Джонатана, прежнего вождя клана Фрейзеров.
Я с грустью вздохнула. Ведь так логично все сложилось в моей голове — я надела кольцо прежней владелицы и между нами, проводниками-звеньями, возникла связь. А еще захотелось поверить, что это не моему маленькому сыну грозит опасность. А когда-то давно грозила Джордану, который сейчас рядом со мной — живой и невредимый.
— Значит, моя теория несостоятельна, — пришлось мне признать. — И правда, что твоей маме делать в особняке Браунов. Расскажешь мне как-нибудь о ней?
— Да, — он приподнял мой подбородок и коснулся губ поцелуем. — Ты решила, что она — тоже проводник? Предыдущее звено?
— Угу.
— У тебя очень живое воображение.
— Какое уж есть, — буркнула, снимая с себя его руки. — Я кажется, сильно опаздываю на приём.
— Если поторопишься, успеем, — он поднялся с постели вслед за мной.
Я взяла с пуфика брюки и направилась в ванную, где на сушилке висела моя блузка вместе с бельём.
Джордан ухватился за край полотенца, дёрнул и оно упало к моим ногам.
— Не смог удержаться.
В мгновение ока каждый волосок на моём теле встал дыбом, и кожа покрылась мурашками.
— Очень вовремя! — я отступила к ванной. Мало того, что назвал фантазеркой, так еще вздумал дразнить.
Джордан в пару больших шагов поравнялся со мной. Обхватил сзади за живот и прижал голой попой к своему паху.
— Сложно будет терпеть до ночи. Но я готов, — со всей серьёзностью заверил он. — Ради всего того, что на правах будущего мужа смогу с тобой теперь сделать.
Я вытаращила глаза и открыла рот, чтобы ответить. Но очень быстро закрыла, так ничего и не придумав.
Джордан стремительным движением развернул меня к себе лицом и запустил пятерню в волосы, прямо под пучок.
— Хочу тебя, — поцеловал, глубоко проникая в рот языком.
Я обхватила широкие сильные плечи и прижалась к обнажённому рельефному торсу. Но, отвечая на поцелуй, всё же старалась не отдаться полностью этой эротической игре.
Джордан в который уже раз обозначал свою доминирующую роль в нашей паре. И мне страшно захотелось сделать что-нибудь ему наперекор.
— Если ты сегодня намерен вступить в права будущего мужа, я, пожалуй, переночую в Дипвуде.
— Ни за что.
— Ни за что?
Поднёс меня назад к кровати и поставил на неё. Наши лица оказались примерно на одном уровне.
— Я же сказал, ночи ты проводишь со мной. Здесь или в Ущелье. Но можешь уйти в другую комнату, и запереть дверь изнутри.
Он повёл губами по ключице, опускаясь медленно к груди.
— Тебя остановит замок? — я шумно вздохнула.
— Не остановит. Но так я пойму, что ты хочешь побыть одна. И, на будущее, имей в виду — достаточно твоего "нет" или "да".
— Правда?
Я уж было обрадовалась — неужели в этом странном браке мы будем на равных?
— Касается только секса, — уточнил Джордан, поглаживая мою спину и бедро. — Во всём остальном окончательное решение за мной.
Но, увидев моё вытянувшееся лицо, пояснил:
— Таков порядок последние лет десять. Я, как глава рода, несу ответственность за всех Фрейзеров. И никому еще не приходило в голову оспаривать моё право вето. И моей жене уж тем более не стоит даже пытаться.
Я вспомнила, как он разозлился на меня за тот спор при Калебе. Вот, значит, откуда ноги растут. Великий и ужасный Джордан Фрейзер не выносит, когда ему смеют перечить!
Но тогда у меня для будущего супруга плохие новости.
Ладно, пусть пока строит из себя тирана. Конечно, подкаблучник из него не выйдет, да он таким мне и не нужен. Но чуткий любящий муж вполне получится со временем.
* * *
Минут десять спустя, полностью одетая и с аккуратно собранными в хвост волосами, я ждала Джордана у двери в гостиную. Кольцо тайком сняла и оставила в ванной. Вдруг следующее видение застанет врасплох в каком-нибудь людном месте?
Он появился из гардеробной — в обычных тёмных брюках и пуловере. Невозможно привлекательный и сексуальный. А я, как выразилась Холли, выгляжу настолько пресно, что "в пору библии продавать".
Подумала об этом и разозлилась. Не на Холли, и не на себя. А на Джордана, снова припомнив его фото с красавицей брюнеткой.
— Правда не хочешь сегодня спать вместе? Или пошутила?
— Не хочу, пока это небезопасно.
— Есть и другие способы защиты. Заеду в аптеку на обратном пути и куплю. Или дело вообще не в этом?
Он посмотрел на меня с недобрым прищуром.
— Ты ведь не веришь, что мои видения — реальные знаки из прошлого или будущего, да? Или тебе просто всё равно?
Он сжал мою ладонь и молча повёл вниз. Мы спустились на первый уровень и направились к лифтам.
— Мне не всё равно. Но я не привык бежать от проблем. Поэтому, не считаю эти знаки препятствием для рождения ребенка.
— Ты же обещал, что мы с этим подождём.
— Мы подождём. Представь себе, год, два… А если твои видения так никогда и не сбудутся? Сколько лет ты собираешься жить в постоянном страхе и откладывать своё будущее? Если угроза реальна, я не позволю ей управлять событиями нашей жизни. Понимаешь меня?
Угу, понимаю. Что мой будущий муж просто помешан на контроле.
Уже в лифте Джордан притянул меня к себе, и прошептал, поцеловав в макушку:
— Неужели ты думаешь, я позволю случиться с тобой чему-то плохому?
— Ты же не всесилен! — возразила я.
— Ну, это как посмотреть, — он усмехнулся.
Войдя в искрящийся от света разнокалиберных светильников просторный холл, мы направились
к лобби. Из-за стойки тут же выглянула интеллигентного вида седовласая леди.
— Это Оливия МакКиннон, моя невеста, — сообщил ей Джордан.
— О, как чудесно! Примите мои поздравления с помолвкой, мистер Фрейзер! — она расплылась в лучезарной улыбке. — Поздравляю, мисс!
— Благодарю, — попыталась улыбнуться я, поёживаясь от обращенных на нас взглядов.
На её возглас обернулось несколько человек. Без сомнений, хозяина половины этого огромного здания здесь все знали в лицо.
— Странно, что в прессе об этом ничего не было сегодня! — не унималась словоохотливая дама.
— Это новость последнего часа, — пояснил мой жених.
Я посторалась спрятать руку, чтобы не обнаружилось отсутствие кольца.
— Нужно, чтобы у неё были все ключи доступа. Служба безопасности предоставит необходимые данные сегодня.
— Конечно.
Попрощавшись с милой администраторшей, мы спустились на подземный паркинг.
Джордан подвёл меня к уже знакомой машине.
— Она у тебя не одна же? — поинтересовалась я, усаживаясь в пассажирское кресло рядом с ним.
— Есть еще внедорожник для поездок по Гриншеттеру.
— Ты не фанат скорости, да? — я окинула взглядом несколько спортивных автомобилей на соседних парковочных местах.
— Я фанат комфорта, — улыбнулся мой жених. — Почему ты спросила?
— Ну, спорткары для мужчины твоего статуса — это вопрос престижа…
— До сих пор я не встречал еще человека, который вызвал бы у меня желание пускать пыль в глаза. Казаться тем, кем я не являюсь.
— Мм.
Мы выехали на улицу. Джордан переключил скорость, и машина понеслась по вечернему Таунсенду.
— Я мог бы назвать тебя исключением, — он на секунду отвлёкся от дороги и подмигнул мне. — Но ты знаешь меня с такой стороны, с которой не знает больше никто. И изменить это впечатление вряд ли в моих силах. Да и не за чем — ты ведь и так вся целиком уже моя.
— А ты — только мой? — вырвалось у меня.
Мальчишеская игривость в его тоне безумно нравилась мне. Обаятельная улыбка красивых губ, ямочки на щеках, морщинки в уголках глаз… От всего этого замирало сердце и хотелось скорее замуж, не взирая на его диктаторские замашки.
— Разумеется, — Джордан подозрительно прищурился.
— И ты ни с кем не встречаешься сейчас?
— Ни с кем. К чему вдруг этот вопрос?
Я достала телефон и показала фото. Он мельком взглянул и отвернулся.
Мы как раз подъехали к клинике, и Джордан остановил машину в нескольких метрах от прозрачных раздвижных дверей.
— Кто она тебе?
— Никто. Ходили вместе на разные мероприятия в прошлом месяце…
Я вспомнила их объятия и счастливые улыбки на остальных фото, и процедила сквозь зубы:
— Эта сделана неделю назад.
Джордан молчал, наблюдая за людским потоком на тротуаре.
— У меня есть еще три минуты. Расскажи, иначе я додумаю сама.
Он обреченно вздохнул, скривил губы и стал монотонно рассказывать.
— Наша с тобой первая встреча в ущелье. Не знаю, помнишь ли ты… Я ожидал, что отключусь, как всегда, и страж заберет все твои силы. Ты была у меня в руках — такая беззащитная, соблазнительная… Но время шло, а он все не появлялся. Зато я понял, что начинаю сходить по тебе с ума, как обычный парень по красивой девушке. И решил — если ты не отдашься мне по доброй воле, я тебя всё равно получу.
От этих его слов по спине пробежал холодок.
— Не пугайся. Не в смысле, изнасилую. А внушу не бояться меня и соблазню.
Я почувствовала, как запылало моё лицо от этих его слов. Но явно не от смущения. Представляю, как обрадовалась бы наутро, осознав, что мной обманом воспользовался незнакомый тип. Пусть и занимающий аж третье место в списке самых желанных мужчин огромного мегаполиса.
— Ты ужасные вещи сейчас говоришь.
Он кивнул.
— Я просто тебе пересказываю, о чём думал тогда.
— Продолжай.
— Ты до такой степени меня завела в душе… Да я чуть не кончил, просто увидев тебя голую и мокрую, без той идиотской рубахи.
Я перегнулась и достала с заднего сиденья бутылку колы. Нервно сделала несколько глотков.
— А страж так и не явился. Я потом всю оставшуюся ночь думал, в ком причина? Что-то изменилось во мне? Или это ты — уникальная?
— И ты решил это проверить. Но не на мне, а на ней.
Джордан кивнул снова.
— Окончательно придя в себя наутро, я вспомнил, что с тобой творил. И понял, что ты после всего этого меня к себе не подпустишь.
— Я и не подпустила бы тогда, находясь в здравом уме.
— Ну вот, — он согласился. — А подтвердить свои подозрения очень хотелось. И я подтвердил.
— Переспал с ней?
— Попытался, но даже не помню, как раздевал. И вышло один в один, как со всеми остальными. Провал в памяти, пробуждение примерно через час и обессиленная девушка рядом. Как ты понимаешь, у меня с ней ничего не было.
Даже не знаю, радоваться или нет. Но напросилась я на этот разговор сама. И сделала себе только хуже. Теперь ядовитая ревность разъедает всё внутри в несколько раз больнее.
— Я побегу, — только и смогла выговорить я.
Уже отвернулась к двери, но Джордан перехватил, опрокинул спиной к себе на колени и поцеловал.
— Ответь честно на один вопрос, — попросил он.
— Только если быстро.
— Когда мы занимались любовью, о ком ты так усиленно думала?
— О тебе и о ней.
Мне показалось, или это был вздох облегчения?
Я кое-как вывернулась из опутавших меня рук и наконец вышла на улицу.
— Я буду где-нибудь неподалёку. Позвони, когда освободишься.

Глава 12

Нужный кабинет нашёлся на третьем этаже.
Я постучала в дверь и, услышав приглашение, вошла в светлое, довольно просторное помещение. Из-за стола встала приятная молодая женщина в распахнутом бирюзовом халате, надетом поверх лёгкого брючного комплекта.
— Здравствуйте, мисс МакКннон! — с улыбкой поприветствовала она.
— Доктор Манро, — я поздоровалась тоже.
Я знала, что она одна из нас. И собиралась поговорить с ней не только как с медиком, но и как с женщиной Иннатом.
— Можно просто Иона, — разрешила она.
— Просто Оливия.
Она вернулась на рабочее место и открыла файл на экране.
— Знаете, хоть рядом и Гриншеттер, жители которого сплошь Декстралы и Иннаты, среди моих пациенток такие как мы с вами — большая редкость.
— Почему? — искренне удивилась я, опускаясь на стул слева от неё.
— Среди женщин наших двух видов гинекологические недуги нечасты. Как, впрочем, и любые другие человеческие болезни. Что только подтверждают присланные вами утром выписки и результаты анализов.
— Я не так давно узнала, что не человек. Многому еще удивляюсь.
— Понимаю вас.
— Мне нужно подобрать препарат для контрацепции.
Следующие минут двадцать мы обсуждали возможные варианты и остановились на инъекции, которая даёт длительный эффект. Как раз то, что мне нужно, если учитывать непредсказуемость последних недель. А то, забыла принять таблетку — и уже качаешь колыбель с темноволосым кареглазым младенцем.
— Ты сейчас на каком дне цикла? Так… — Иона произвела расчеты. — Я сейчас введу препарат, но еще неделю предохраняетесь как раньше, потому что он действовать начнет не сразу.
— Мы до сих пор никак не предохранялись. Я — девственница.
— Ответственный подход, — одобрила она и улыбнулась. — Твой мужчина знает, кто ты?
— Знает. Мой жених — декстрал.
— Вот как. Ну про их пылкий темперамент ты наверняка слышала.
— Да. Но меня беспокоит не столько темперамент, сколько… хм. Размер. Сомневаюсь даже, вдруг мы вообще не совместимы.
— Обычный страх перед первым актом. Не знаешь, чего ждать, вот и волнуешься.
— Возможно, — буркнула я.
— Ладно, что там с размером?
Я вытянула вперед ладони, и доктор задумчиво подняла бровь, оценив расстояние между ними.
— Спонтанный секс не для вас. Особенно поначалу — только при должной подготовке.
— А если без подготовки?
— Никаких "если". Вам обоим нужно отнестись к этому серьезно. Пройдет некоторое время, прежде чем вы привыкнете и начнете чувствовать друг друга. А до тех пор — осторожно. И если появятся боли и кровотечения — сразу едешь в клинику.
— Понятно. Значит, бывают и серьёзные последствия?
— Конечно. Даже если мы говорим о сексе по обоюдному согласию. В моей медицинской практике была одна пациентка несколько лет назад. Без памяти влюбилась в своего парня, и соглашалась абсолютно на всё, лишь бы его удержать. Он — Декстрал, она Иннат. И я бы не хотела еще когда-нибудь увидеть в этом кабинете последствия подобных отношений.
С каждым её словом мои внутренности покрывались коркой льда.
— И кто этот мужчина? — дрогнув, выговорила.
Конечно, врачебная этика не позволит ей выдать такую информацию случайному человеку. Но я надеялась, что она скажет что-то вроде "Он не из наших мест".
— Имя не могу назвать, — она покачала головой. — Оно на слуху. Да и зачем тебе знать такие вещи? Уверена, твой жених окажется очень чутким и внимательным. Большинство Декстралов, хоть и бурлит в них эта бешеная энергия, к двадцати годам вполне способны её обуздать.
— Моему больше двадцати пяти.
— Хорошо, значит опыт есть. Если любишь, доверься ему и всё будет в порядке.
В голове стали все навязчивее всплывать слова из рассказа Калеба. "Эта старая история. В Джордана была влюблена одна девочка. Он ее бросил, и она отомстила. Пустила сплетню, что он насиловал ее…" Тогда эти слухи так и остались слухами, потому что ей никто не поверил. Но если она и есть пациентка доктора Манро…
Спросить прямо или нет? Не узнаю сейчас правду, буду долго мучиться сомнениями потом. Но вдруг это окажется Джордан? Решиться я так и не смогла.
На столе завибрировал мой телефон. На экране появилось красивое мужественное лицо. И сообщение: "Маленький, жду тебя на парковке справа от выхода".
— Это Джордан Фрейзер? — в замешательстве спросила Иона.
— Да.
— Твой будущий муж? — не могла поверить она.
Я кивнула, чувствуя, как сводит живот и немеют кончики пальцев рук. С лица доктора Манро, казалось, стекли все краски.
Надобность уточнять имя того самого парня несчастной влюбленной пациентки отпала только что сама собой.

Глава 13

Не знаю, как я заставила себя сесть опять в эту машину.
Джордан Фрейзер. Кто он, на самом деле? Жестокий монстр, способный на насилие и даже убийство? А где тот невероятный мужчина, в которого я влюбилась по уши? Он существует, или это маска, под которой он живёт среди людей?
— Как прошло? — участливо поинтересовался мой жених.
Большая прохладная ладонь сжала мою коленку и двинулась выше по бедру.
— Нормально, — кое-как выдавила я.
— Тогда возвращаемся домой.
Машина тронулась с места, и понеслась в центр Таунсенда — к Аспире.
Всю дорогу я сидела, уставившись в окно, и не могла выговорить ни слова. Джордан спрашивал меня о чем-то, но я была так поглощена своими мыслями… Уверена, он уже уловил перемены в моём настроении, и теперь гадает, в чем же дело.
Чем ближе мы подъезжали к башне, тем отчетливее я понимала, что не смогу подпустить его сейчас близко. Мне просто жизненно необходимо знать, что он не мучил ту девушку несколько лет назад. И что подобных эпизодов вообще никогда не было у него ни с кем другим.
— Джордан. Мне нужно сейчас к себе, в Дипвуд.
Он удивленно вскинул бровь. Недовольно вздохнул и свернул на обочину.
— Мы же хотели побыть наедине сегодня… Что происходит?
Я наблюдала, как он останавливает машину и медленно поворачивается всем торсом ко мне. Одна его рука проникает между креслом и моей спиной, вторая ложится мне на живот.
Только бы он ничего не понял. Знаю точно, если расскажу сейчас обо всём, что узнала, он в пару секунд заморочит мне голову. И я забуду о своих сомнениях на его счет.
— Все в порядке, — заверила я, изо всех сил стараясь не шарахаться от его прикосновений.
— Тогда откуда опять этот страх?
— Нервничаю просто. Врач сказала, это нормально.
Ладонь прижала мой затылок, мягкие губы коснулись виска.
— Поговорим об этом?
— Угу. Потом.
Он отстранился, положил обе руки на руль и стал постукивать по кожаной оплетке пальцами.
— Значит, едем на Гриншеттер, — безрадостно констатировал он.
— Если тебе неудобно, я могла бы сама..
— Мне удобно, — перебил он. — Поздно уже, дорога свободная. Через час будем в Дипвуде.
* * *
Очень скоро огни ночного Таунсенда остались позади.
Мы подъехали к берегу, и свернули на невероятной красоты мост, один из нескольких, соединяющих материк с Гриншеттером по крошечным островкам в проливе Пьюджет Саунд. Джордан увлеченно стал рассказывать мне об этом удивительном инженерном сооружении, восхищаясь задумкой архитектора.
— Здесь с позапрошлого века существует паромное сообщение, которым приходится пользоваться в сезон штормов. Хорошо, что сейчас эта дорога открыта. Красиво, да?
Я зачарованно кивала, любуясь заливом из окна. И исподтишка любовалась Джорданом. Его лицо казалось мне невероятно красивым, во взгляде кипела страсть, с которой он рассказывал о любимом деле.
— Ты потом вернёшься сюда, или заночуешь в Ущелье? — спросила я, когда мы въехали на Гриншеттер. И вспомнила, что именно здесь, на этом перекрёстке, встретила его впервые. Мурашки пробежали по коже, как и в тот первый раз.
— Нет. Либо мы поедем в Ущелье вместе, либо я останусь с тобой у твоего дяди.
— Это неудобно…
— Ты думаешь, он не понял, что мы ночь перед его приездом провели вместе?
— Джордан, я не могу привести мужчину в свою комнату и оставить до утра! Это просто неприлично!
— Я не просто какой-то мужчина. Я твой муж.
— Пока еще нет. А люди его поколения консервативны и не одобряют.. хм.. близкие отношения до брака.
— Меня он, кажется, уже одобрил. Разве нет?
— А что ему оставалось?
— Детка, ты бы думала лучше о свадьбе? Не забивай себе голову догадками.
Я начала злиться сама на себя. Какая я молодец, придумала отличный способ не спать с ним сегодня — попросила отвезти в Дипвуд. Да плевать он хотел на всех моих родственников вместе взятых.
Джордан с минуту молча улыбался, потом и вовсе хохотнул в голос.
— Что? — раздраженно рявкнула я.
— Не одобряют "близкие отношения"! Какая ты у меня, всё-таки, ханжа!
— Почему сразу ханжа?!
— А разве нет? Тогда давай поговорим о том, что тебе сказал врач! Что с таблетками?
— Я выбрала инъекции.
— От них эффект такой же? Я просто не интересовался раньше никогда…
— Да. Начнет действовать со следующей недели.
— Так и знал. Хорошо, что заехал в аптеку, — он кивнул назад.
Я перегнулась и достала с заднего сиденья небольшой пакет. Что тут? Минералка, зубная щетка в чехле, несколько маленьких тюбиков с разными фруктами на этикетках. Зубная паста, что ли? Лу-бри-кант, ясно. И презервативы, несколько пачек.
— Это чтобы ты меньше боялась. Хотя, уверен, нам это не нужно. Стоит мне тебя коснуться, и ты уже вся мокрая.
Я глубоко и шумно вздохнула. И, не задумываясь, облизнула губы.
— У меня член упирается в руль. Не делай так, пожалуйста, пока мы не приедем.
— Надо было выбирать автомобиль себе по размеру!
Он обхватил мою ладонь и прижал к своему паху.
— О боже! У тебя наверное вся кровь сейчас отлила от головы! Ты, вообще, в состоянии вести машину?
— Ну, есть определенный риск. Я прямо чувствую, как мозги стекают вниз.
Опять издевается, поняла я.
— Что, правда?
— Правда, — он усмехнулся, продолжая внимательно следить за дорогой. Только сильнее стиснул мою ладонь.– Свернуть бы сейчас в лес…
Я снова облизнула пересохшие вдруг губы. И подтянула колени к животу, сев вполоборота. Стоило признаться — я и сама была бы не против сейчас остановиться и… И что? Опять у меня на уме лишь его руки, губы и всё остальное, что он обычно пускает в ход, стоит нам остаться наедине.
Джордан, почувствовав мое настроение, удовлетворённо ухмыльнулся.
— Смотри вперед, — буркнула, отняв руку.
— Это моя заветная мечта с некоторых пор. Твои губы на моём…
— Джордан, олени! — вскрикнула я, уловив в свете фар движущуюся тень.
— Точнее, одна из многих мечт, — невозмутимо продолжил он.
— Мечт?
— А как верно? Мечтов? Мечтей?
— Не знаю. Британский английский существенно отличается от американского.
— Моя маленькая зануда, — произнёс он с такой нежностью, что я даже не обиделась.
Снова ухватил мою ладонь и стал по очереди целовать пальцы.
— Кстати, нам надо решить вопрос с твоим образованием.
— А что не так с моим образованием? С этой осени я вернусь в Эдинбургский Университет. Буду летать в Шотландию на пару недель несколько раз в году. Жаль, от кампуса пришлось отказаться.
— Может, переведёшься в какой-нибудь местный университет?
— А что, ты думаешь, я еще долго не смогу вернуться домой? Мы совсем скоро найдём источник, ты победишь всех своих врагов и мы станем свободны! Разве не так?
Джордан нахмурился.
— Я думаю, что твой дом — здесь, рядом со мной. Жить на две страны — так себе вариант. Но мы его потом обсудим, обещаю.
Так мы и ехали сквозь ночной лес, то споря и переругиваясь, то обмениваясь пошлыми намёками и шуточками.
От моего прежнего страха не осталось и следа. Что бы жуткого ни было в его прошлом, я обязательно найду этому объяснение. Я люблю его и хочу ему верить.
* * *

Глава 14

В Дипвуд мы въехали уже поздним вечером.
Из окон первого этажа особняка Браунов лился желтоватый свет — хозяин еще бодрствовал. И это даже хорошо, не придётся красться наверх тайком, чтобы его не потревожить.
Намерение Джордана заночевать у нас меня очень беспокоило. Как отреагирует дядя Томас на нежданного гостя?
Внутри было уютно и тепло, очень вкусно пахло какой-то выпечкой. Из гостиной слышался дядин голос и женский смех.
— Дети вернулись! — радостно воскликнул он, поднимаясь с кресла.
— Миссис Адли, добрый вечер! — поздоровалась я с нашей домоправительницей.
Пожилая, чуть полноватая женщина бросилась ко мне и заключила в крепкие объятия. Она работает у Браунов очень давно, не знаю даже сколько уже лет. Нас с братом Лэндоном знает чуть ли не с рождения.
— Кто у нас тут? — она переключилась на моего жениха, который скромно стоял позади, не вмешиваясь пока что в приветственный ритуал.
— Это Джордан Фрейзер, — представила я.
— Помню, как же! Я — Глория, — она обняла и его. — Какой же хорошенький был мальчишка — глазки большие, умные, от улыбки сердце замирало. Всё думала тогда, какой же счастливице такое сокровище достанется?
Я наблюдала за ними, разинув рот. Мне оно досталось, мне.
— От тебя и сейчас, сыночек, глаз не оторвать, — не унималась она. Встала на цыпочки, с большим трудом дотянулась до его лица и потрепала по небритой щеке. — Недавно смотрела с тобой интервью. Знаешь, никогда этих индейцев не любила. Ты молодец, что с ними жёстко так.
— Вы считаете? — ошалело выговорил Джордан. К такой фамильярности он, очевидно, не привык.
— Индейцы — это неполиткорректно, дорогая, — пристыдил её дядя.
— Хорошо. Коренные Американцы — так тебе подойдёт? — и снова обратилась к гостю:
— Пусть сидят у своей горы и радуются тому, что есть. Дай им волю, и они, злодеи, весь заповедник перекопают в гигантский огород!
И, что-то недовольно ворча про Тускароров, двинула в кухню.
Мы втроём недоуменно переглянулись. Мужчины, словно очнувшись, пожали руки друг другу.
— Если не будете переодеваться с дороги, тогда сразу за стол, — скомандовал хозяин.
Не знаю, как Джордан, но я с утра ничего не ела. Поздно уже, конечно, но голодной идти спать не хочется.
— Мы только вещи отнесём наверх, — проговорил Джордан, поднимая сумку с моим фотооборудованием.
Миссис Адли вернулась из кухни с тарелками и приборами для нас.
— Идите идите, я пока всё подогрею.
Взявшись за руки, мы стали подниматься по лестнице. Джордан явно не испытывал тут какого-либо дискомфорта. Чего не скажешь обо мне.
Переезд на Гриншеттер, в этот дом, ознаменовал для меня конец беззаботной счастливой жизни, в которой были мои родные, друзья, дом, любимая комната в кампусе эдинбургского универа…
А что у меня есть сейчас? Ни-че-го.
Вернуться в Шотландию пока нельзя. Брата я нескоро увижу. Семьи больше нет.
Как так вышло, что за каких-то несколько недель самым важным человеком для меня стал этот мужчина? Ведь именно он теперь — центр моей вселенной.
— Ты кое-что забыла, кстати, — проговорил Джордан, пропуская меня в комнату.
Я в недоумении обернулась к нему. Сняла пиджак и потянула шнурок на воротнике.
— Или специально не стала надевать?
Он пристроил куртку на вешалку у двери. Достал из внутреннего кармана портмоне и бросил его на стол у окна.
— Ты о кольце? Специально. Вдруг опять видение, а вокруг полно народу.
Разувшись, я отправилась в ванную. Включила прохладную воду и с наслаждением стала умываться. День был насыщенным, усталость не лучшим образом отразилась на лице.
Джордан зашёл следом и встал сзади. Наши взгляды встретились в зеркале. Протянув руки по обе стороны от меня, он стал намыливать ладони. Простое действие, вроде бы. Но во мне моментально откликнулась каждая клеточка.
Промокнув лицо и руки полотенцем, я вернулась в спальню.
— Помочь? — поинтересовался Джордан, наблюдая, как я сражаюсь с завязками на шее.
Не дождавшись ответа, он приобнял меня сзади и ловко распутал узел. И принялся освобождать меня от одежды дальше.
— Это и мучение, и удовольствие одновременно — расстёгивать миллион этих крошечных пуговичек, — очень интимно прокомментировал он свои действия.
Оголив мою спину, Джордан провёл костяшками пальцев от основания шеи до копчика. Я ощутила внизу живота приятное тепло. Оно волнами стало расходиться по всему телу. Захотелось почувствовать его руки там, где уже начало разгораться пламя.
Я сделала глубокий вдох и склонила голову, сдавленно проговорив
— Ты можешь выйти в гостиную. Я быстро переоденусь и тоже спущусь.
— Ни за что, — прозвучал ответ.
Особые интонации в его голосе говорили о крайней степени возбуждения. Их я научилась улавливать сходу.
Моя блузка полетела на кровать. Мужской пуловер и футболка последовали за ней. Прохладные ладони обхватили груди, сминая бельё и сдвигая его к шее.
— Ты забрала пакет из машины? — прошептал он, чуть прикусывая мочку уха.
— Джордан, нас ждут внизу…
От ощущения его сильных, но очень нежных прикосновений я начала задыхаться. Прикрыла глаза, отдавшись его рукам.
— С тобой я чувствую себя подростком, у которого на уме только секс, — признался мой жених, и толкнул меня на постель.
Я приземлилась на живот, от неожиданности негромко вскрикнув. Послышался металлический скрежет — он расстегнул ремень и ширинку джинсов.
— Мне нужна разрядка. Иначе я не вынесу там с тобой и получаса.
Под его весом скрипнула кровать. Встав на колени прямо поверх моих ног, он начал стаскивать с меня брюки вместе с бельём.
— Что бы мне с тобой такого приятного сделать? Но так, чтобы не ранить?
Он опустился на покрывало рядом со мной и вытянулся во весь свой внушительный рост.
— Джордан, у нас просто времени на это нет, — я начала вставать. — Почему нельзя до ночи подождать?
Послышался притворно страдальческий вздох. И в следующий миг я оказалась придавлена тяжёлым телом к кровати.
— Сейчас покажу, почему, — тихим, каким-то вкрадчивым голосом ответил он.
Медленно, нежно очертил мой рот подушечкой большого пальца. Я не удержалась и облизнула её. Джордан опустил голову и провёл языком по моим губам. Затем медленно погрузил его в мой рот, одновременно сжав грудь.
Под его проникновенным, полным желания взглядом всё тело начинало плавиться. Поцелуи становились всё жарче и неистовее. Я чувствовала, как мир вокруг тает в дурманящей дымке, и едва не исчезает совсем.
Джордан медленно повёл рукой вниз, заставляя моё сердце колотиться еще чаще. Как же это приятно, чувствовать его большую ладонь на животе. И те импульсы, которые исходят от нёё.
Внезапно он обхватил моё колено, отвёл в сторону и заблокировал меж своих ног. Рука, мягко поглаживая, прошлась по бедрам и нырнула между ними.
Ощутив множество огненных вихрей в месте прикосновения, я невольно попыталась увернуться — слишком сильными оказались ощущения.
Когда он удерживал меня в прошлый раз, ничего хорошего не вышло. Но теперь между нами всё иначе ведь?
— Не своди, — предупредил он. — Иначе может быть больно.
Наверное, нужно послушаться. В конце концов, секс — для меня неизведанная еще территория, а Джордан явно не желает мне зла.
Я попыталась представить, что ничего особенного не происходит. Этот мужчина в будущем сделает со мной много всего такого, что поначалу будет сильно смущать или даже пугать. С этой мыслью нужно свыкнуться с самого начала и просто наслаждаться близостью.
Когда его пальцы нырнули внутрь, я сжалась и замерла. Немного больно, но невероятно возбуждающе, до головокружения.
— Расслабься, — прошептал он. — Полностью.
Я снова послушалась. Согнула свободную ногу в колене и закрыла глаза, стараясь дышать ровнее.
Но, почувствовав движение внутри, стала вновь извиваться, приподнимая бёдра ему навстречу. Удивительно, но эта неизбежная боль была даже приятной. Приятной настолько, что заставляла забыться.
Джордан, глубоко и грубо целуя, ловил мои стоны губами, заглушая их. Я была распалена до безумия. И конспирация — последнее, что меня тревожило в этот момент.
Хотелось только, чтобы эти сильные, но нежные руки вечно сжимали меня в объятиях.
Коснувшись его живота, я запустила пальцы в расстёгнутые джинсы. Неодолимо захотелось посмотреть на него — почти полностью обнажённого и возбужденного. Мой любимый, потрясающий почти что муж.
Я открыла глаза и встретилась с ним взглядом. Немного оттолкнула, чтобы полюбоваться им. Мышцы, бугрящиеся под гладкой кожей, слишком напряжены. Дыхание сбилось, как и моё. Бурлящая в его теле сексуальная энергия ищет выход.
Вспомнив, что делала в прошлый раз, я обхватила мощный ствол ладонью и стала повторять движения в такт его безжалостным пальцам.
Теперь во мраке спальни звучали не только женские стоны, но и мужские. Удержаться от них не было никаких сил.
Мне уже всё равно, что в доме мы не одни. Безразлично, что нас ждут внизу. Хотелось попросить: "возьми меня по-настоящему". И Джордан, я уверена, это понимал.
При следующем толчке он надавил на какую-то особенно чувствительную точку внутри. Потом еще и еще, сильнее и сильнее.
Обезумев, я яростно впивалась в его рот. И сжимала ладонь, наверное, слишком сильно. Это просто невозможно — держать нужный темп с ним, когда он такое вытворяет со мной.
Из груди Джордана раздался низкий, будоражащий стон. Я почувствовала влагу внизу, между нашими и без того уже взмокшими телами. И в следующую секунду закричала, сотрясаясь от мучительных спазмов. И от невероятного, пронзительно острого наслаждения.
— Всё схватываешь налету, — задыхаясь, проговорил Джордан. — Моя умница.
Из услышанного я не поняла ни слова. В ушах звенело и кружилась голова.
Следующую минуту я лежала молча, приходя в себя. И пыталась осознать произошедшее. Просто невероятно. Ощущения отличались от тех, что я испытала с ним в прошлый раз. Но были не менее восхитительными.
— Как думаешь, твой дядя услышал бы такой крик из соседней комнаты? Ночью, в полной тишине?
— Наверное, да, — я повернулась к Джордану и прижалась щекой к его груди.
— Я показал тебе, почему мы сегодня ночью не сможем заниматься любовью здесь, — он крепко обнял меня. — Сейчас можно было не сдерживаться — дом наполнен звуками и нас не слышно. Но если ты будешь так стонать и кричать ночью… Соседи сбегутся посмотреть, что я тут с тобой делаю. Не говоря уж про хозяина, который будет спать за стенкой.
— А… — я провела ладонью по его животу и погладила каменные кубики пресса.
— Когда мы останемся вообще одни, будут уже не пальцы. И гораздо дольше. И, скорее всего, не один раз.
От этих его объяснений что-то внизу живота заново стало завязываться в тугой узел. Поймав мою руку, он слегка её прикусил, затем поцеловал.
— Не понимаю, почему ты вдруг сорвалась в Дипвуд сегодня? И лишила нас такой волшебной ночи…
Я решила не огорчать его своими подозрениями и врать до последнего.
— Потому что заранее не планировала оставаться у тебя. Нужно было взять с собой одежду, много разных вещей… Ноутбук пришлось тащить бы с собой. И дядю я не предупредила.
Внезапно раздался стук в дверь, и я подскочила на кровати, как ужаленная.
— Деточки… вы долго там?! — проорала миссис Адли. — Всё горячее, давайте уже спускайтесь!
И намного тише добавила: "Безобразничают, небось".
Я голышом подкралась к двери и громко ответила:
— Уже идём!
И, услышав удаляющиеся шаги, повернулась к Джордану, глупо улыбаясь. Шагнула в сторону ванной, но замерла, не в силах отвести взгляд от постели.
Он лежал, закинув руки за голову и привалившись к спинке. Очень большой, красивый, расслабленный и довольный.
— Так бы и смотрел на эти прыгающие холмики, на гладкую маленькую попку. Дома будешь голая у меня ходить. Первые пару дней точно, — он протянул руки. — Иди ко мне!
— Ты слышал, что она сказала? Быстро в душ по очереди. И вниз.
Едва сдержав порыв вернуться в его объятия, я шагнула в ванную и закрыла дверь изнутри на замок. Потому что, окажись Джордан рядом со мной сейчас снова, миссис Адли моментально будет послана к чёртовой бабушке вместе со своим ужином.

Глава 15

Я уже была готова спуститься в гостиную, но Джордан вдруг остановил у самой двери, обхватив за талию.
— Подожди.
Обернувшись, я недоумённо взглянула на него — мы и так до неприличия долго "переодевались", и теперь нужно поспешить.
— Забыли кое-что, — пояснил он. И вынул из маленького кармашка портмоне моё кольцо.
— Ты привёз его с собой… — я виновато улыбнулась.
— Угу, — кивнул жених. Обхватил мою ладонь и надел кольцо на палец. Снова.
Я встала на цыпочки, обвила его шею и коснулась мягких, полных губ поцелуем.
— Ты опять меня искушаешь? — пробормотал он, обнимая меня в ответ. — Ничего не имею против.
Я разочарованно вздохнула и с большой неохотой отстранилась. И подумала, что никакая земная сила не оторвала бы меня сейчас от Джордана, если бы не предвкушение наступающей ночи. Которую мы проведём вместе, как и множество последующих ночей. Нужно потерпеть часик-другой, всего-то.
Я стала бы счастливейшей женщиной на свете, если бы смогла хоть мельком заглянуть в далёкое будущее и увидеть в нём рядом с собой этого мужчину. Самого красивого, сильного и надёжного — моего мужа. С которым я хотела бы прожить всю свою человеческую жизнь.
— О чём замечталась? — поинтересовался Джордан, поглаживая меня по спине.
Я вынырнула их раздумий.
— Калеб говорил, что источник Саманты откроет для двух наших видов путь к невероятным возможностям. Вплоть до бессмертия. Ты веришь в это?
Он повернул замочек и толкнул дверь в холл.
— Конечно.
Я удивилась. Потому, наверное, что ожидала услышать какой-нибудь расплывчатый ответ.
— Серьёзно? Звучит фантастически.
Мы стали спускаться по лестнице, стараясь говорить не слишком громко.
— Для людей это может и фантастика. Для нас — возвращение к истокам, восполнение утраченных знаний.
Решив обязательно вернуться к этому разговору позже, я с доброжелательной улыбкой вошла в гостиную.
Длинный обеденный стол был уже накрыт к ужину. На нём появилось несколько блюд и бутылка хорошего шотландского виски. Помнится, дедушка такой очень уважал.
— Переоделись? — прищурилась миссис Адли, повернувшись к нам.
— Да, — невозмутимо ответил Джордан. Усадил меня и опустился рядом, на соседний стул.
Я хотела извиниться за то, что заставили долго ждать. Но так и застыла с открытым ртом, глядя на широкий экран телевизора на стене.
— Мы тут новости смотрим, — проговорил дядя и увеличил звук. — Как раз про вашу помолвку.
Про нашу, ага.
На экране красовалась та самая фотография, которой я упрекала Джордана еще в машине. Мужчина и девушка, лучезарно улыбающиеся в камеру, и правда могли сойти за только что обручившуюся, очень счастливую пару.
За знакомой мне уже фотографией последовала демонстрация еще нескольких. Какие-то из них я уже видела. Большинство предпочла бы не видеть никогда.
— Кто это с тобой?! — возмутилась миссис Адли, пронзая Джордана недобрым взглядом.
— Просто знакомая, — как ни в чем не бывало ответил тот.
— А говорят, что невеста, — не поверила она.
— Это ошибка. Как только моя пресс-служба опубликует релиз, к этим фото журналисты потеряют всякий интерес.
Джордан положил руку на спинку моего стула и сжал моё плечо.
— Зато начнут гоняться за нашей девочкой, — посетовал дядя.
— Не исключено, — кивнул Джордан и коснулся губами моего виска.
Ещё пару минут все досматривали сюжет, иногда подозрительно переглядываясь. Я пыталась изобразить равнодушие. Джордана, похоже, и правда не трогали эти фото и эта девушка на них.
А старшее поколение, судя по всему, подозревало нас в обмане.
Действительно, что мог найти такой интересный мужчина в ничем не примечательной малолетке? Меня с новой силой начала грызть ревность.
Джордан нежно обхватил мою ладонь и поднёс к губам. Он понимал, какие чувства меня обуревают. И попытался, видимо, смягчить неприятный момент.
— Покажи колечко, детка! — нахмурилась Глория, глядя на нас.
Я охотно протянула над столом руку с переливающимся камнем. Дядя Томас тоже внимательно рассматривал кольцо, как-то странно поглядывая на домоправительницу. Интересно.
— Красота какая, — восхитилась та. — Не новодел ведь?
— Нет, конечно, — заверил Джордан. — Семейная реликвия.
Пожилая леди собралась было еще что-то сказать, но дядя её перебил:
— Ну что же, дорогие. Давайте отметим ваш союз?
Он откупорил бутылку виски, и обратился к нам с Глорией:
— А вы что будете, леди?
— Леди, — смущенно повторила она. — Скажешь тоже…
Мы отказались от крепких напитков и поддержали мужчин домашним лимонадом.
Следующие пол часа мы мирно, по семейному, ужинали. Прозвучал традиционный в таких случаях вопрос о знакомстве. И Джордан, без зазрения совести, выложил существенно сокращённую версию нашей первой встречи. Он просто выкинул Уаэтта Торнтона, как ржавое ненужное звено в цепочке событий.
— А ты знаешь, сынок, какая в твоей невесте течёт сильная кровь?
Джордан кивнул, взглянув на меня.
— Интересовался семейным древом МакКиннонов.
— А про свой род рассказал? О Джозефе и Саманте?
— о Джозефе?
— Джозеф Тёрнер… — начал пояснять Джордан.
— Секвойя? — догадалась я.
Надо же, сколько раз я слышала имя прародительницы Фрейзеров… Но так и не потрудилась спросить, как звали похитителя, который впоследствии стал её мужем и основателем их рода. Мне он представлялся этаким необузданным варваром, и наличие у него фамилии стало сюрпризом.
— Секвойей его прозвали индейцы уже здесь, на Гриншеттере. За могучее телосложение и высокий рост.
— Ковен Секвойи… — задумчиво протянула я, вспомнив рассказ Уаэтта.
— Да, тоже пошло с тех времён, — подсказал дядя Томас. — Торнтоны, поняв, что Саманту им не вернуть, прозвали Джозефа и его приближённых Ковеном Секвойи и пустили множество пугающих слухов про обитателей деревни у Ураганного Хребта.
История любви Саманты Фрейзер и Джозефа Тёрнера чем-то походила на нашу с Джорданом. Чем больше я узнавала о них, тем больше сходства видела. Но была ли их судьбоносная встреча действительно случайной? Может, она приплыла именно сюда, на Гриншеттер, потому что знала — здесь она встретит его?
Их вынужденный поначалу союз обернулся крепким, счастливым браком. Хотелось бы верить, что и я буду так же счастлива со своим мужем, как она двести лет назад.
Из размышлений меня вывел голос дяди:
— Ближе тебя и твоего брата у меня никого не осталось. Я надеялся, Лэндон захочет здесь обосноваться, или хотя бы будет чаще наведываться на Гриншеттер…
— Ты проживёшь еще сто лет, — заверила я. — К чему эти разговоры сейчас?
Ясно. Это в нём говорит виски. Наша помолвка растрогала его настолько, что он решил оставить нам и нашим будущим детям в наследство дом, типографию и даже место в городском совете Дипвуда…
— Ты, сынок, мужчина сильный, волевой. Сделал себе имя не только благодаря таланту и трудолюбию. Тебя боятся. На Гриншеттере и далеко за его пределами. Но у тебя особое предназначение, и такая репутация может стать помехой.
— Предназначение? — нахмурился Джордан.
— Грядут серьёзные перемены, — пояснил дядя, делая глоток из тонкостенного низкого бокала. — Ты и твоя жена сыграете в них решающую роль.
— Не совсем понимаю…
— Весь этот остров должен стать твоим. Ты для этого рождён. И когда предсказание Саманты сбудется, в твоих руках сосредоточится столько власти, сколько с начала времен не знавал ни один декстрал, иннат или человек.
— Вы видели это предсказание? — удивился Джордан. — Я полагал, что оно существует в единственном экземпляре, и только у Фрейзеров.
— Мне поведал о нём один человек, — уклончиво ответил дядя.
— И какая роль, по вашему, отводится во всём этом моей жене?
— Она поможет тебе создать новый мир, не разрушая существующего.
Не нравится мне это предсказание. Мой мужчина будет вершить судьбы мира, а я — так, просто предохранитель.
Миссис Адли вздохнула и поднялась из-за стола.
— Давай-ка унесем отсюда, что уже не нужно. И чайку выпьем на кухне. Утомляют меня эти разговоры ни о чём.
Я тоже поднялась и последовала за ней, прихватив несколько тарелок со стола.
Мы загрузили посудомоечную машину, вскипятили воды и уселись за высоким кухонным столом.
— Ты знаешь, детка… Ведь старому нельзя ничего крепче кефира. Он как примет на грудь, начинает грандиозные планы строить. Сейчас еще пара бокалов, и будет свою пропавшую дочь вспоминать… эх.
— Вы заметили, как мистер Браун смотрит на Джордана? С таким теплом. Даже странно.
— Как не заметить? Заметила.
— И что он там говорил про репутацию? Я не поняла.
— Он считает, что твоему жениху нужно перестать запугивать и изводить себе неугодных, наживая всё новых врагов. А налаживать добрососедские отношения со всеми обитателями Гриншеттера. Это, якобы, должно помочь ему в будущем.
— Легче сказать, чем сделать. Тускароры успокоятся только в том случае, если Джордан остановит стройку и вернёт им землю, Но этому не бывать.
— Это понятно всем, кроме твоего дяди, — кивнула Глория.
— И он предложил Джордану занять своё место в дипвудском городском совете? Да это всё равно, что объявить войну Торнтонам…
— Да не бери ты в голову, — улыбнулась она. — Пусть помечтают. Пророчество, предназначение…
— Даже не знаю. Вдруг всё правда?
— Даже если так — пьяные разговоры ничего не решат. Он в Джордане видит сына, которого у него никогда не было. Пусть наставляет…
— Как внезапно у дяди появились родственные чувства к моему жениху. Будто только и ждал, когда я приведу его знакомиться.
— Отчего ж внезапно? Томас давным-давно за ним приглядывает. Несколько лет назад у Джордана твоего возникли кое-какие проблемы. Так мистер Браун все свои связи подключил, чтобы дело замять. Родному отцу до мальчика дела не было, вот Томас и вступился за него…
— Что за проблемы? — я насторожилась.
— Да к чему вспоминать…
— Нет уж. Раз начали, рассказывайте теперь всё.
Она помолчала с минуту. Потом, подняв на меня виноватый взгляд, решилась:
— Ты только не принимай близко к сердцу. История старая. И уже не узнаешь, как всё случилось на самом деле.
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— Ты, наверное, в курсе событий двадцатипятилетней давности? — завела свой рассказ Глория издалека. — Началось всё с того, что на Гриншеттере стали пропадать и гибнуть люди. Заезжие туристы и местные жители. Декстралы и иннаты… Всем было страшно. Торнтоны винили Фрейзеров, Фрейзеры подозревали Торнтонов… Сколько молодёжи сгинуло за пару лет — и не сосчитать. Сколько несчастных детишек тогда осиротели… — она горестно вздохнула.
— Элла, дочь дяди Томаса, тогда как раз пропала, — припомнила я.
— Да. Ужасная трагедия. Такая талантливая девочка была. Рисовала удивительные пейзажи.
— Бабуля говорила, что в её исчезновении обвиняли Фрейзеров…
— Тогда Дипвудцы во всём их винили. Но Томас не верил в их причастность. Не знаю даже, почему.
— Может, знал что-то такое, чего не знали остальные? — предположила я.
— Похоже на то, — согласилась Глория.
Кто орудовал тогда на острове, не понятно до сих пор. Страсти постепенно улеглись, ужасы тех лет позабылись. Декстралы и иннаты снова начали кое-как общаться. Фрейзеры своих детишек даже стали отправлять в Дипвудскую школу.
Новый виток вражды случился несколько лет назад. Тогда в Дипвуд переехал доктор Мерфи с семьёй — женой и детьми. Взрослым сыном и дочерью-подростком.
— Эта девочка, Блэр, была настоящим дьяволёнком. В школе ее сразу невзлюбили. Оно и понятно — молчаливая, смотрела на всех исподлобья. Сложный ребенок — ни с кем не ладила, родителям перечила во всём. Я дружу с Неттой с соседней улицы. Она тогда работала в нашей больнице медсестрой, вот и рассказывала мне, что говорят про доктора Мерфи и его семью.
— При чём здесь Джордан? — поторопила я.
— При том, что он был единственным, с кем она дружила. Все вокруг недоумевали — самый красивый мальчик в школе, умный, талантливый…
— Так у них только дружба была? Или…
— Джордан встречался с разными девушками в Дипвуде. Да и в Таунсенде, уверена, от невест у него отбоя не было. И что именно связывало этих двоих — не понимаю до сих пор.
— Красивая, наверное? — предположила я, чувствуя укол ревности.
— По мне — так ничего особенного. Зато очень злопамятная, мстительная. Кто ей грубое слово скажет, или посмотрит косо — вредила по всякому. Одноклассницам от нёё доставалось. Но, каких бы пакостей она кому ни делала, всегда ей это сходило с рук. Потому что все в городе знали — она под его защитой. А авторитет среди местных у Джордана был огого — даже шайка Торнтона к нему не цеплялась. Ни к нему, ни к кому-то еще из декстралов.
— Знаю, что Джордана несколько лет назад обвиняли в изнасиловании местной девушки. Это была она? Блэр Мёрфи?
— Она самая, — вздохнула Глория. — Он тогда школу уже окончил, поступил в Таундсендский Технологический Институт. Приезжать в Дипвуд стал всё реже. Блэр как с цепи сорвалась. Но если отец еще мог купировать последствия её выходок — возместить ущерб школе после устроенного ею пожара, оплатить восстановление двух передних зубов, выбитых однокласснице и тому подобное… То от ответных издевательств защищать было некому — Джордана больше не было рядом.
Слушать о том, как мой жених когда-то оберегал эту свою подругу, попутно еще встречаясь еще с кем-то, мне было очень неприятно. В моём прошлом не было других мужчин. Он — первый, с кем я настолько сблизилась.
Джордан думает, что у меня есть чувства к Торнтону, и до сих пор подозревает, что между нами что-то всё-таки было раньше. И эти подозрения совершенно точно не дают ему покоя. А каково мне теперь? Знать о его бурной молодости, о девушках, которых у него, судя по всему, было много?
— Фактически, он бросил её на растерзание местной озлобленной молодёжи, которая только и мечтала с ней поквитаться?
— Ну, детка, а что же ему было делать? Остаться здесь ради неё? Если бы там была неземная любовь, то еще может быть. А так… Думаю, жалел он её, только и всего.
— Ну а откуда все эти жуткие обвинения появились? Это её месть за то, что перестал защищать?
— Месть или не месть, я не знаю. Но что-то произошло тогда между ними. Неудобно мне тебе об этом говорить..
— Он что, правда её изнасиловал?
— Нетта говорила, что всё признаки этого были. Вроде её нашел брат дома, в невменяемом состоянии. И отвез в больницу. Родители первое время были в шоке — не знали, чему верить. Поначалу Блэр обвиняла Джордана, а тот, в свою очередь, отмалчивался. Слухи очень быстро расползлись, но в его вину мало кто поверил. Все знали его как спокойного, уравновешенного молодого человека, который и в драках то не особенно участвовал. Да и в женском внимании у него не было недостатка, зачем ему понадобилась бы Блэр? Еще и так, без её согласия? А эта несчастная утверждала, что он такое проделывал с ней постоянно.
— Но если факт насилия был установлен, значит и виновный должен был быть? Почему Джордан молчал? Почему не защищался от этих обвинений?
— Хочешь знать моё мнение? Не защищался, потому что чувствовал свою вину.
У меня похолодело всё внутри. Ладони заледенели, хоть температура в кухне оставалась по-прежнему высокой от не остывшей еще духовки.
— Вы что же, думаете, что он и правда мог так с ней обойтись? А она столько времени молча терпела?
— Говорила, что влюблена была в него, вот и терпела. Но я считаю, большая часть её рассказов про издевательства — выдумки, конечно.
Нет, всё это просто не может быть правдой. Одно дело — драться с мужчиной, более или менее на равных. И совсем другое… так поступить с девушкой, какой бы мерзкой и мстительной она ни была.
Я ощутила, как глаза наполняются влагой.
— И чем всё тогда закончилось?
— Джордан с тех пор больше в Дипвуде не появлялся. Мистер Браун имел несколько конфиденциальных бесед с доктором Мёрфи, отцом Блэр. И как-то они смогли договориться, потому что обвинений против Джордана семья не выдвинула. После случившегося Мёрфи переехали в Таунсенд, и больше я о них ничего не слышала. Вот так.
Я прижала ладони к лицу, силясь сдержать подступающие рыдания.
— Рассказала я всё это не для того, чтобы ты засомневалась в своём женихе. Найдется много так называемых благодетелей, которые попытаются открыть тебе глаза на Джордана. И не факт, что эту историю не приукрасят разными жуткими подробностями, которых не было и в помине.
— Как теперь узнать, что из всего этого — правда, а что — нет? Даже если он захочет мне рассказать свою версию? Смогу ли я её принять? В голове никак не укладывается…
— Что бы там ни произошло на самом деле, ты должна быть уверена вот в чём. Мистер Браун знает тебя с пеленок и любит так же, как любил бы родную внучку. Будь Джордан действительно виновен в том, в чем его обвинила тогда Блэр, твой дядя не пустил бы его на порог.
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Джордан слышал разговор на кухне от первого до последнего слова. И корил теперь себя за то, что не признался Оливии во всём раньше.
Не зная и половины правды, Глория не ошиблась в одном — его действительно истязало чувство вины за содеянное. Блэр — глупая, самонадеянная девчонка, не понимала, с чем имеет дело, и постоянно играла с огнём. И доигралась, на свою беду.
Зато прояснился момент с таинственным благодетелем, который избавил его от всех обвинений. Томас Браун. Что могло подтолкнуть совершенно постороннего человека заступиться за него тогда? На ум приходит лишь одно — Томас знал о пророчестве Саманты, и приложил усилия для того, чтобы ничто не помешало его осуществлению. Зачем ему это — вопрос без ответа пока что.
Лив проскользнула мимо него, стараясь не привлекать к себе внимания. Пожелала доброй ночи дяде, и убежала наверх. Может это и к лучшему — нужно собраться с мыслями перед сложным разговором.
Алкоголь, как назло, действовал совсем не расслабляюще. Чувство тревоги обострялось с каждой минутой. Возникло ощущение неотвратимости приближающейся беды.
Пребывая в своих невесёлых думах, Джордан отправлял внутрь бокал за бокалом. И, с непривычки, упустил тот момент, когда нужно было остановиться.
Слегка покачиваясь, он поднялся по лестнице в спальню. Если кто-то и был против его ночевки вместе с Оливией, и слова не сказал. А Джордана чужое мнение и не трогало. Он уже считал её своей женой.
В комнате было совершенно темно. Даже сверхъестественным зрением едва можно было различить силуэт на постели.
— Котёночек, ты спишь? — заплетающимся языком позвал он.
Слово "котёночек" далось ему нелегко.
Джордан усмехнулся, почему-то вспомнив тот чёртов исландский вулкан на леднике с труднопроизносимым названием, который своими выбросами в атмосферу перекрыл небо над Европой на несколько дней.
— Эйяфьякодюль… — он покачнулся, стягивая футболку через голову. — Нет вроде…
Так, теперь брюки. Может, слово попроще выбрать? Такое и на трезвую голову не каждый сможет выговорить. Нет уж, Фрейзеры так просто не сдаются!
— Эйфькодлю… черт подери… — он наконец, справился с пряжкой ремня. — Вроде же не сильно пьяный…
Лив сонно заворочалась в постели.
— Не сильно? Ты едва стоишь на ногах…
В груди Джордана разлилось приятное тепло. Может, не всё так плохо? И он просто сам себя накрутил, предвидя ее реакцию на рассказ о Блэр.
Избавившись от одежды полностью, Джордан опустился на кровать рядом с маленьким тёплым комочком, почти с головой укутанным в одеяло.
— Замёрзла без меня? — ласково прошептал он, сжав девушку в крепких объятиях. — Сейчас будем греться.
В доме и правда было очень холодно. Ощутив прикосновение его горячих рук и груди, Оливия встрепенулась:
— Ты совсем голый? А если сюда войдут?
— Я запер дверь, — успокоил он, начиная поглаживать её через пижаму.
И тут же почувствовал, как она сжала его руку, не давая забраться под резинку пижамных штанов.
— Нужно поговорить…
Ну вот. Рано радовался.
— Знаю.. — согласился он, касаясь губами её виска. — Но лучше подождать с этим хотя бы до утра.
— Ну хорошо, — Лив шумно вздохнула.
— Малышка, ты для меня — важнее всего. Не сомневайся в этом, кто бы что тебе не говорил. Поняла?
— Я для тебя — проводник… — пробормотала она.
Подложила ладошку под щёку и затихла. Ему даже показалось, что спит — так спокойно стало ее дыхание.
Бедная девочка. Каково это — лишиться в один день почти всего, что было дорого. Не знать, кто друг, а кто — враг. И сомневаться в мужчине, которому согласилась доверить свою жизнь.
Джордан припомнил себе, что обещал ночью к ней не приставать. Но ничего же страшного, если он просто её поцелует?
Осторожно перевернув Лив на спину, Джордан попытался рассмотреть её лицо. Юное, безмятежное. Отвел несколько пшеничных прядей, и легонько коснулся губами нежной кожи её лба, щёк, подбородка… Никакой реакции не последовало. Странно.
Уже так крепко спит?
Он провёл языком по пухлым губам, едва проникая в её рот. Тоже ничего в ответ.
Прижал ладонь к нервному сплетению под грудью, прислушался. Полный штиль внутри.
Следовало бы оставить её в покое и просто попытаться уснуть рядом, но Джордан продолжал ласково гладить и целовать. Повернул её снова на бок и прижал маленькую тёплую попку к стоящему колом стволу.
И подумал, что именно так, наверное, он будет брать её по утрам — расслабленную, податливую, сонную. Будить и заниматься любовью. А еще лучше — просыпаться от прикосновения её горячих губ и маленьких нежных пальчиков, когда она будет…
Стоп. Джордан тряхнул головой, пытаясь развеять эротический туман, в котором сейчас плавали его мозги. Так странно действует на его разум алкоголь.
Лучше бы остался до утра на диване в гостиной, чем мучиться от неодолимого соблазна. Как теперь заставить себя убрать от неё руки?
А руки его, будто сами по себе, сдвинули футболку и стали жадно сминать грудь, живот. Опустились ниже, к ягодицам…
Но девушка и бровью не повела. Не отвечает, но и не отталкивает. Неужели, совсем ничего не чувствует? Невероятно!
Джордан отстранился и сел на постели. Беспокойство за Лив начало потихоньку приводить его в чувство.
— Маленький, ты меня слышишь? — он несильно потряс её за плечо.
После нескольких бесплодных попыток разбудить стало ясно — она не спит, а пребывает в состоянии, похожем на глубокий обморок.
— Какая же ты скотина, Фрейзер! — злобно прорычал он. — Лишь бы скорее трахнуть. Обо всём остальном забыл…
Сколько времени прошло с её последней подзарядки на Покохе? То-то и оно.
Сегодня у Оливии вообще был насыщенный день. Работа, клиника, тяжёлый разговор с Глорией… И секс. Который, наверняка, изматывает её не только физически, но и эмоционально. Она нервничала перед каждым разом.
Коря себя за черствость и невнимательность, Джордан снова лёг и крепче прижал Лив к себе, обхватив обеими руками. Закрыл глаза и сосредоточился на своих ладонях и энергетических потоках в её хрупком теле.
Он отдаст ей столько, сколько сможет. Всё, что у него есть. Только бы её не потерять.
— Я тебя люблю, — прошептал, уже проваливаясь в сон.
Жаль, она не услышала.

Глава 18

Меня разбудил не звон будильника, как обычно. Не запах кофе. И даже не утренний свет, пробивающийся сквозь кроны вековых деревьев к незанавешенному окну нашей спальни.
Я проснулась от желания. Впервые в жизни.
Джордан крепко спал позади меня, прижимая к себе обеими руками. Его дыхание было ровным, спокойным. Лицо — безмятежным и очень красивым.
Из нас двоих одежда была только на мне. И захотелось немедленно от неё избавиться. Чтобы чувствовать его ладони кожей, а не сквозь ткань пижамы. Ладони, грудь, живот и то, что ниже…
Было так хорошо просто лежать вместе, в плотном кольце его рук, сильных и надёжных. Казалось, никто и ничто на свете не сможет нарушить волшебство этого момента. Только Джордан. Сейчас он проснется и сделает наше утро еще более волшебным.
Из дальнего угла комнаты послышалось жужжание. Я вывернулась с большим трудом и села на постели. Его телефон? Позвонят и перестанут. Жаль, нельзя вырубить его совсем, чтобы никто не посмел нам мешать.
Обернувшись к жениху, я в предвкушении замерла — ну теперь то он точно должен открыть глаза!
Длинные чёрные ресницы даже нет дрогнули. Он продолжал спать, как ни в чем не бывало.
Эй! — негромко позвала я, и потянула его за руку.
Перед моим внутренним взором мелькнуло тревожное воспоминание — Джордан, лежащий в этой самой постели несколькими днями ранее. Полуживой, почти полностью обессиленный после схватки с Иннатами в лесу.
Тряхнув головой, я попыталась прогнать мрачный образ. С чего бы ему чувствовать себя плохо сейчас? Похмелье? Вроде Декстралы и Иннаты подобным состояниям не подвержены…
Телефон, меж тем, продолжал надрываться.
Я нехотя сползла на ледяной пол, стуча зубами от холода. И направилась к креслу, на котором в беспорядке лежала мужская одежда.
Спешно схватив телефон, бросилась назад к кровати и в мгновение ока завернулась в одеяло, натянув его до подбородка.
На экране высветилось женское лицо. Тереза. Наверняка, ничего срочного. Сестра может трезвонить брату в любое время суток.
Вызов прервался и в комнате снова наступила тишина. Но всего на несколько секунд — теперь завибрировал уже мой телефон.
А меня-то кто может искать в такую рань? Я дотянулась до тумбочки. Вызов с неизвестного номера.
— Да, — негромко ответила я, уже догадываясь, кто звонит.
— Лив! — раздался пронзительный визг. — Он с тобой?
Я едва не выронила трубку. Джордан, наконец, проснулся. Сел и теперь недоумённо озирался по сторонам, потирая ладонями заспанное лицо.
— Со мной, — ошарашенно подтвердила я.
— Громкую связь, быстро!
В её голосе слышалась настоящая паника. Она мгновенно передалась и мне.
— Тея, в чём дело? — охрипшим ото сна голосом проговорил Джордан.
— Тут жуткий пожар! Кажется, пол заповедника уже горит! — она захлюпала носом. — Ты разве не чувствуешь? Вы, вообще, где сейчас?!
— Уходи оттуда на безопасное расстояние! — начал командовать вождь. — Уезжай, ты меня поняла?!
— Я не могу! — она уже ревела в голос. — Где-то здесь Чейтон!
Он встал с постели и абсолютно голый прошествовал к вороху одежды на кресле. Быстро натянул футболку и брюки.
— Их резервация горит, что-ли?
— Нет! Наш Экоотель…
— Чёрт… — прорычал, застёгивая кожаный ремешок часов на запястье. — Я скоро буду. Скинь геолокацию и убирайся оттуда!
— Я не могу! Он выкрикивает моё имя! Ищет меня там, в огне!
Джордан уже полностью оделся, а я всё продолжала сидеть в своём коконе.
А ведь и правда — в воздухе чувствовалась гарь. Можно представить масштабы пожара, если даже еще пожарная тревога не сработала, а дым уже отнесло к нам, на десятки километров от Ураганного Хребта.
— Зачем, вообще, вас обоих туда понесло?
— Чейтон написал, что ждёт меня у Парящего Куба, — всхлипывала Тея. — Мы были там несколько раз раньше…
Я недоумённо взглянула на Джордана.
— Парящие Кубы — это такие эко-капсулы, установленные между деревьев на высоте нескольких метров от земли, — пояснил он, зашнуровывая ботинки. — Они уже достроены… были… Б…дь!
Таким же сосредоточенным и суровым я его видела в нашу первую встречу, когда ему нужно было сделать мне укол, а я сопротивлялась. Он и сейчас борется с яростью, судя по выражению его лица.
— Если Тереза слышит, как ее зовёт Чейтон, , значит они не далеко друг от друга?
— Не факт. Она может слышать человеческий крик за десятки километров, если настроится на нужную "волну". А он её — нет. Потому, что всего лишь человек.
Джордан поднялся, подошёл к кровати и забрал из моих рук телефон. Я, будто очнувшись, вскочила на ноги и принялась торопливо и не ловко натягивать спортивный костюм прямо поверх пижамы.
Видя, как неуклюже я балансирую на одной ноге, мой любимый декстрал пришёл на помощь. Подхватил меня под живот и прижал попой к ледяной пряжке своего ремня, неподвижно ожидая, когда я наконец, просуну ногу в штанину.
А я снова вспомнила, о чём именно мечтала после пробуждения. Проклятый пожар! Если бы не он, мы бы сейчас…
Сразу стало очень стыдно. Как жалко деревья! Бедные олени и белочки, которые останутся теперь без дома и еды…
— Тея, рядом с тобой еще есть люди? — пробасил Джордан у меня над ухом.
— Есть. Много. Но из-за дыма ничего уже не видно. Очень жарко… — донеслось из динамика.
Я натянула кенгуруху. И Джордан, поправив крупный капюшон, вложил мне в руку мой смартфон. Наклонился, легонько поцеловал в губы и попросил:
— Поговори пока с Терезой. Я свяжусь с экстренными службами. Они должны уже быть в курсе, насколько там всё плохо…
Я кивнула. И следующие несколько минут наш разговор походил на звонок в 911. Жутко было ощущать себя на ее месте, хоть и я находясь далеко и в полной безопасности.
Джордан делал звонок за звонком, разговаривал с разными людьми. И с каждой минутой всё больше мрачнел.
— Тея, пожалуйста, уезжай оттуда. Ты не можешь ничем помочь, только напрасно рискуешь! — пыталась уговорить я.
— А ты бы ушла? Если бы Джордан пошёл в огонь, думая, что спасает тебя? Ты бы его там оставила?
— Нет, — не усомнившись и на секунду, ответила я.
Он обернулся и пригвоздил меня суровым взглядом к стене. И это был не тот Джордан, который вчера по-мальчишески дурачился и тискал меня, как озабоченный пятнадцатилетний пацан. Передо мной сейчас стоял мужчина, от быстрых и верных решений которого зависели жизни множества людей.
— Слушаем внимательно и запоминаем, — обратился вождь к нам обеим. — Тея, всё очень серьёзно. Сейчас к тебе подъедет Калеб, и заберет оттуда. Без возражений.
— Я сказала, что останусь, пока Чейтон…
— Тереза! — свирепо рявкнул он. — К вам сейчас подходят наши люди. Экстренные службы уже реагируют — туда направили несколько пожарных расчетов, бригады спасателей и медиков.
— Ты не понимаешь!
— Я понимаю, Тея! — он обнял меня и обхватил руку с трубкой, приподняв выше. — Я авиацию подниму, и мы его найдём, не реви, — попытался он успокоить сестру.
Поцеловал меня в макушку. И я поняла вдруг, что реву тоже.
— Мне нужно видеть, что там вокруг. Я сяду сейчас в машину и наберу тебе по видеосвязи, хорошо?
— Хорошо, — всхлипнула она.
— Мне надо пару слов сказать Лив. И я потом к тебе. Всё.
Джордан провёл по экрану моего смартфона пальцем, сбрасывая вызов.
— В том, что она не послушается, я не сомневаюсь. Но сделать на расстоянии нескольких десятков километров с ней ничего не могу…
Я насупилась и хотела что-то сказать в ее защиту, но он не позволил…
— И есть подозрения, что тебя понесёт на подвиги тоже. Скажи мне, мой маленький, тебе хочется сейчас поехать в заповедник? Пожар потушить? Людей, зверей каких-нибудь спасти? Боюсь даже озвучивать остальные свои предположения…
Он взял куртку, портмоне, и вышел к лестнице, ведя меня за руку следом.
Не было мне никакого дела до зверей… Меня и люди-то, откровенно говоря, не сильно тревожили. Только он, мой будущий муж. Не представляю даже, как смогу отпустить его сейчас в этот полыхающий ад, из которого он может и не вернуться.
— А ты возьмёшь меня с собой? — с надеждой проговорила я.
— Нет, разумеется. Мне нужно, чтобы вы обе были от этого пожара как можно дальше. Там рядом и без вас достаточно близких мне людей, которых нужно вытаскивать. Могу я хотя бы за тебя не волноваться, зная, что ты меня послушалась и уехала в Таунсенд?
— В Таунсенд?!
— Да. Ты сейчас очень быстро соберешь вещи, и поедешь на материк. Будешь ждать меня в Аспире.
Мы сбежали вниз, прошли через гостиную в холл. Я молчала, не желая давать никаких обещаний.
— Не слышу ответ.
— Я буду смотреть новости, и если…
Он резко остановился у входной двери. Схватил меня за плечи и несильно встряхнул, пронзив ледяным взглядом.
— Не нужно ждать никаких "если", — рассерженно процедил он. — Если то, о чем я думаю — правда, и это на самом деле поджог… На Гриншеттере тебе опасно оставаться.
Я снова промолчала. А он, немного смягчившись, ласково проговорил:
— Пожалуйста, сделай так, как я прошу? Побудь сегодня в квартире? Выбери себе комнату, как раз, если захочешь. Купи туда каких-нибудь вещей, которые нам понадобятся.
Он взял в ладони моё лицо, склонился и очень медленно, до умопомрачения нежно поцеловал в губы.
— И закажи что-нибудь необычное на ужин. А лучше сама приготовь. И думай о том, как я буду благодарен, что ты меня послушалась. И как буду рад вернуться к тебе вечером.
— Хорошо, — прошептала я, уже согласная абсолютно на всё.
— Я зацелую тебя всю, малышка… — пообещал Джордан, крепче стискивая в объятиях.

Глава 19

За дверью послышался топот. Она резко распахнулась, ударив Джордана в плечо. Он негромко выругался, потирая ушибленное место.
— А ты чего здесь? У тебя там, вроде, что-то горит… — буркнула Холли, вихрем залетая в дом.
Джордан выпустил меня из рук и вперил в неё хмурый взгляд.
— Не стоит так уж сильно переживать за чужое имущество.
— Как же мне не переживать? Твои строители, наверняка, нарушили технику безопасности. И пожар к вечеру доберется до Дипвуда!
— Всякое может быть, — не стал спорить он. — Вам лучше сейчас уехать на материк. На всякий случай.
Подружка поджала губы и окинула моего мужчину презрительным взглядом.
— Сами взрослые. Разберемся, что нам делать. Иди командуй своими людьми, пока от заповедника пепелище не осталось!
Мне показалось, или в его тёмных, невероятно красивых глазах сверкнули искры? Еле сдерживается, чтобы как следует её не обругать, поняла я.
Снова взяв меня за руку, Джордан переступил порог и быстрым шагом направился к машине, волоча меня за собой.
— Я надеюсь, ты услышишь то, что я тебе сейчас скажу.
— Джордан…
— Ты не хочешь уезжать, да? Не уверен, что понимаю причину. В общем, я мог бы прислать сюда кого-то из своих, и тебя волоком оттащили бы с этого проклятого острова в безопасное место. Но я тебе доверяю и рассчитываю на твоё благоразумие. Кроме того, мне сложно просить кого-то охранять тебя здесь, когда у всех моих парней сейчас родные в опасности там, у Ураганного Хребта.
— Пожар далеко отсюда. И ветер не в нашу сторону…
Джордан присел на капот, и посадил меня к себе на колени, крепко обняв.
— Дело не в самом пожаре. А в том, что это диверсия против меня лично, скорее всего.
— Не удивлюсь, если так и окажется. Этот твой отель многим поперек горла.
— Этот проект — моё любимое детище. А если будут бить по всему, что мне дорого… Улавливаешь ход моих мыслей?
— Примутся за твою семью.
— Да. И начнут, возможно, с тебя. Особенно, если ты будешь высовываться без надобности.
— Все думают, что твоя невеста — та брюнетка. Как её там…
— Все недолго будут так думать. Я запрещу пока публиковать что-либо про помолвку. Но очень скоро твои фото всё равно появятся на первых полосах.
Со стороны материка послышался гул. И в следующую секунду средь облаков появились очертания самолётов.
— Пожарная авиация, — прокомментировал Джордан. — Быстро потушат, я надеюсь.
Я обхватила его за талию и прижалась щекой к его груди.
— Как думаешь, кто это мог сделать?
— Много кто мог. Конкуренты, которым я не даю работать так, как они хотят. Торнтон мог отомстить. Тускароры, в конце концов. Они же считают, что это их земля. Правда. слишком уж близко стройка к их резервации. Огонь может и на их дома перекинуться. Поэтому, сомневаюсь, что они.
— И именно сегодня Чейтон позвал Тею туда на свидание…
— Интересное совпадение, да.
Звук работающих лопастей послышался совсем близко, и спустя пол минуты над нашим домом завис вертолёт.
Я недоумённо взглянула на Джордана. Он отпустил меня, вышел на середину пустой улицы и подал вверх какой-то знак.
— Это что еще? — прокричала Холли, свесившись с крыльца.
Джордан вернулся к машине, встал рядом и закрыл меня собой от поднимающихся клубов пыли.
Полозья коснулись земли. Из чёрной кабины с элегантным логотипом "ФрейзерАрк" на боку выпрыгнул худощавый парень и направился к нам.
— Мистер Фрейзер, — поздоровался он, протягивая ладонь для приветствия.
— Фрэнк, — Джордан её пожал.
— А это ваша невеста? — заулыбался он, глядя на меня. — Полетите со мной, мисс?
И подмигнул мне. Я недоуменно переводила взгляд с одного мужчины на другого.
— Ты же в отпуске, Фрэнк.
— Я новости посмотрел, и бросился спасать любимого шефа, — непонятно чему радовался он. — Марисса подсказала, что если вас нет в Ущелье — вы, вероятнее всего, у мисс МакКиннон.
— Оливия, — разрешила я.
Фрэнк заулыбался еще шире.
— Я звонил вам с утра. Так переживал..
Да уж. Только Терезе каким-то чудом удалось нас разбудить.
— Сейчас ты подкинешь меня к месту пожара. А Лив пока соберет вещи, да?
— Да, — я решила не спорить с ним.
— Вот и умница, — похвалил Джордан, и кивнул пилоту, — иди, я сейчас.
Фрэнк махнул рукой и пошёл к вертолёту.
Я молча стала наблюдать за тем, как Джордан забирает какие-то мелочи из машины и надевает куртку.
— Ты можешь поехать в Таунсенд на ней, — он протянул мне ключи. — а я вернусь с Фрэнком.
И снова я послушно взяла брелок из его рук. А он, не стесняясь посторонних, оторвал меня от земли и совсем не целомудренно поцеловал.
Я едва не задохнулась от неожиданности и чувственного цунами, которое породил его поцелуй где-то в груди.
— Засыпал с мыслью, что уж утром ты точно от меня никуда не денешься, — прошептал он мне на ухо. — Но вот опять нам что-то помешало.
— Осторожнее там…
— Для меня там никакой опасности нет, — заверил он, опуская меня на землю. — Не думай ни о чем плохом. Только о том, что будет, когда я к тебе вернусь.

Глава 20

Всё утро мы с Холли и дядей Томасом следили за новостями о пожаре из дома. К счастью, огонь удавалось сдерживать, и опасности для Дипвуда не было никакой. Чего не скажешь об экоотеле — он основательно выгорел.
Джордан, Йен и Тереза были на месте происшествия — несколько раз мелькали перед камерами. А вот Чейтона, похоже, еще не нашли.
— Почему Джордан оставил здесь машину? — вдруг спросил дядя, вглядываясь в улицу за окном.
— Для меня. Я обещала ему, что уеду отсюда в Таунсенд. Сказал, ему так спокойнее.
— Ну а чего же ты не послушалась?
— Сейчас вещи кое-какие соберу и…
— Тебе и правда безопаснее будет у него. Боюсь, Торнтон на вас обиду затаил.
Я встала из-за стола с намерением начать сборы. Действительно, чего тянуть? Ведь пообещала. Но всё-таки решила спросить напоследок…
— Дядя, скажи, почему ты вступился за Джордана несколько лет назад, когда его обвиняли в изнасиловании Блэр?
— Глория наболтала?
— Об этой истории все знают.
— Заступился, потому что не поверил в его вину.
— Почему?
— Не такой он человек, детка. Я наблюдал за ним. Ну а с Блэр — всё как раз наоборот. Там клейма ставить негде. Она такие вещи тут творила — у многих волосы дыбом встают при одном только упоминании о ней.
— Ты не знаешь, что с ней сейчас? Где она?
— В Сиэтле, кажется.
Мы с Холли поднялись наверх, и я стала складывать вещи в рюкзак. Видя, как я пакую ноутбук в чехол, подружка всерьёз встревожилась:
— Только не говори, что и правда собираешься к нему переехать.
— Пока на пару дней, потом — видно будет.
— А как же "Я найду источник сама, не буду ни от кого зависеть"? Уже передумала?
— Не передумала. Просто.. Чуть позже.
Стыдно признаваться в том, что все сверхъестественные события отошли для меня на второй план. На первом — сумасшедшая влюбленность в будущего мужа, с которым невыносимо разлучаться даже на час. Но, судя по прошлым нашим встречам и разлукам, это помешательство должно скоро пройти. Способность соображать здраво вернется через час-другой.
Внезапно дверь спальни распахнулась и на пороге появилась Эмбер.
— Привет! Извините, что без звонка. Рядом была, и начался ливень. Куда-то собираешься? — она присела на кровать.
— В Таунсенд, — мы с Холли переглянулись.
— Мне тоже туда нужно. Хотите, подброшу?
Представив, как непривычно и неловко мне будет за рулём машины Джордана, я с радостью согласилась на предложение Эм. Как раз по дороге выведаю у нее, что думают Иннаты о произошедшем и насколько решительно настроены поквитаться с Фрейзерами.
Через пол часа, завершив все сборы, мы втроём загрузились в машину Эмбер и тронулись в путь. Я вкратце рассказала девочкам о том, что узнала от Глории.
— Думаю, тебе нужно поговорить с этой Блэр, — констатировала Эм. — Иначе так и будешь сомневаться…
Холли, по своему обыкновению, была с ней не согласна.
— Если принять за истину то, что Фрейзер невиновен, значит, эта стерва его тогда оговорила. Соврет запросто и сейчас.
— Зато может рассказать что-нибудь интересное о прошлом Джордана, — Эм стояла на своём. — Что-то такое, о чем он не захочет рассказать тебе сам.
— Вот я и боюсь услышать нечто еще более пугающее…
— Если правда собираешься за него замуж — лучше узнать некоторые вещи заранее.
Сложно было с этим не согласиться. Но и действовать за его спиной не хотелось тоже.
Эмбер отправила несколько сообщений знакомым, и через пару минут мы уже знали адрес и телефон Блэр Мёрфи в Сиэтле.
— Сколько туда ехать?
— От Таунсенда еще минут сорок. Звони ей, — решительно кивнула Эм. — Представься и напросись на встречу.
— Ага. Скажи, что ты невеста её насильника, — пробурчала Холли. — Может без приглашения нагрянем?
— И прокатаемся зря…
Я набрала номер и с замиранием сердца стала ждать ответа. Зачем я это делаю? Что, в действительности, хочу узнать? Надо было сначала поговорить об этом с Джорданом… Но поздно.
Блэр, как только услышала, кто я такая, тут же согласилась встретиться. Правда, не дома, а в баре неподалёку от него.
— Ну вот и отлично. Поговоришь с ней, и дело с концом. Потом закинем тебя в Аспиру, а сами домой.
* * *
Спустя пару часов мы подъехали к бару на окраине Сиэттла.
Мёрфи оказалась высокой, стройной, довольно экстравагантной женщиной, на вид лет двадцати пяти. Были в ее облике некоторые странности — короткие светлые волосы подстрижены сзади наискосок, на глаза свисала длинная тёмная чёлка. Полную нижнюю губу делило пополам металлическое кольцо. Одета она была тоже немного странно — вельветовые брюки и длинный широкий свитер крупной вязки, рукава которого полностью закрывали кисти рук.
— Я думала, разговор будет тет-а-тет, — хмуро поприветствовала она, оглядывая нашу троицу.
— Мы подождем за другим столиком, — предложила Эмбер.
— Хорошо, — согласилась Блэр. — мы пойдем в кабинку.
Она указала рукой на несколько столов, отделенных друг от друга перегородками, а от всего остального зала — плотными шторами. Хочет разговаривать со мной не просто наедине, а вообще без свидетелей. Интересно.
Мы зашли в приватную кабинку и сделали заказ.
— Правда хотите знать, кто ваш жених на самом деле? — Блэр подняла на меня проницательный, немного пугающий взгляд.
— Я знаю, кто мой жених на самом деле, — как можно твёрже заверила я. — Но сейчас мне нужно услышать ту давнюю историю от вас.
— Даже если после услышанного вы не захотите к нему возвращаться?
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Я пожалела об этой встрече ещё до того, как мы приехали в Сиэтл. Но не признаваться же в этом Блэр.
Она взглянула на меня снисходительно, будто на неразумное дитя. Как бы говоря "Ну я тебя предупредила". И начала, наконец, рассказывать с самого начала.
Семейство Мёрфи перебралось на Гриншеттер, и Блэр зачислили в одиннадцатый класс местной старшей школы. Маленький скучный городок Дипвуд девочку не впечатлил, и она с первых же дней начала бунтовать.
Отношения с одноклассниками сразу не заладились. Парни не воспринимали странную новенькую как сексуальный объект. Девчонки поначалу презрительно хихикали за спиной. Но, получив слишком яростный отпор, начали в открытую враждовать.
С каждым днём отношение окружающих к Блэр становилось хуже. Она была одиноким, никем не понятым и никому не нужным подростком. И со временем становилась всё злее и мстительнее.
Но один случай всё изменил.
После очередной, особенно жестокой выходки Блэр, одноклассницы заманили ее в лес, который начинался сразу за школой. Поняв, что оказалась в ловушке, и на этот раз от ответственности не удастся сбежать, она в отчаянии озиралась по сторонам.
И вдруг заметила вдалеке, на парковке возле Дипвудского архива высокого темноволосого молодого мужчину. Он подошёл к элегантному чёрному седану, который классом сильно выделялся из множества других автомобилей горожан. Открыл переднюю дверь и сперва закинул внутрь портфель и несколько пухлых кожаных папок. Потом снял пиджак и тоже оставил на переднем сидении.
Одноклассницы проследили за взглядом Блэр. И стали возбуждённо шептаться…
Блэр поняла, что это её шанс избежать расправы, и очень жалобно начала причитать:
— Пожалуйста, не надо! Я ничего плохого вам не сделала! — в голос рыдала она. — Отпустите, пожалуйста!
Ещё как сделала. Но мужчина-то об этом знать не мог. Девушки сперва опешили от такой наглости. Потом одна из них не сдержалась, и яростно толкнула Блэр. Что ей было только на руку.
Потенциальный спаситель замер, так и не сев за руль, и теперь всматривался в странную девичью компанию на фоне зеленеющего леса. Недолго сомневался, стоит ли вмешиваться. Затем, всё-таки, хлопнул дверью машины и направился в их сторону.
— Это же Джордан Фрейзер?
— Он идёт сюда, девочки!
Блэр ликовала. Этого высокого красавца она видела впервые. Зато слышала о нём очень много всякого. Он окончил местную школу несколько лет назад, и теперь учился в каком-то Таунсендском универе. Родители говорили, что не смотря на молодость, он успешно завершил несколько довольно сложных архитектурных проектов, и не так давно встал во главе семейной компании, вместо отца. А этой весной городские власти доверили ему проектирование нового крыла городского архива.
Для местных девушек он был недосягаемой мечтой — красивый, обаятельный, уже заработавший себе имя и состояние. А старшеклассницы и вовсе устроили челендж под названием "переспи с Джорданом Фрейзером". Причем, что именно в итоге должна получить принявшая этот вызов, для Блэр до сих пор оставалось неясным.
А вот сейчас, увидев собственными глазами причину всеобщего женского помешательства, она всё сразу поняла. Они мечтали просто о сексе с ним, даже не смея рассчитывать на что-то более серьёзное и длительное.
И Блэр сразу же решила, что этот мужчина будет принадлежать ей, а одноклассницы сдохнут от зависти.
Дойдя до этого места в своём рассказе, она самодовольно усмехнулась. А я решила уточнить.
— Ты не могла наладить отношения со сверстниками, но была уверена, что сможешь заинтересовать взрослого самодостаточного мужчину?
— Именно. Но не свою привлекательность я рассчитывала. Родители не просто так переехали в это захолустье. Они боялись, что я отчебучу какой-нибудь фокус и привлеку внимание ордена.
— Ордена Белого Тиса? — припомнила я то, что рассказывал мне Джордан.
— Да. С такими, как я, они не особенно церемонятся.
— С какими?
— Я — полукровка. Наполовину декстрал, наполовину иннат. Такие дети — непредсказуемы, как правило. А подростки и вовсе — сплошная головная боль для окружающих. В том возрасте мне было сложно контролировать свои способности, да и не очень то и хотелось.
— Что у тебя за способности? — осторожно поинтересовалась я.
— Могу творить кое-какие чудеса с разумом.
— Как Джордан?
— Нет, конечно. Он очень сильный. А мои умения годятся лишь на мелкие шалости.
— Например?
— Например, выклянчить денег у брата так, чтобы он потом не вспомнил, куда их дел. Или напакостить училке в школе и свалить всё на других и остаться в стороне. Ничего действительно серьёзного, как видишь.
— С этим понятно. Ну а как ты собиралась очаровать Джордана?
— Очаровать? Нет… — Блэр усмехнулась. — Глупой я уже тогда не была. И понимала, что такого мужчину неопытной девчонке привлечь нечем. Я хотела поиграть с его чувством вины. Возложить на него мнимую ответственность…
Догадавшись, о чем она будет рассказывать дальше, я в смятении потёрла лицо руками. Никогда в жизни не приходилось общаться с подобным человеком. Что бы Джордан ни сделал с ней потом — она это заслужила.
— Ты, наверное, думаешь сейчас, что я сама напросилась на жестокость?
— Думаю, — хмуро подтвердила я.
— Когда узнаешь нашу с ним историю до конца, поменяешь своё мнение.
Я снова обратилась в слух, пытаясь отрешиться от того отвращения, которое к ней испытывала.
А продолжение истории выглядело даже романтично — прекрасный принц спасает несчастную замарашку от злобных сестёр.
Джордан не стал разбираться, кто прав, а кто виноват. Он подозвал к себе Блэр, усадил в машину и увёз подальше от подружек, которые остались стоять на месте с разинутыми ртами. Блэр ликовала, злорадно потирая руки.
В её голове уже родился план, как приручить этого потрясающего мужчину и утереть нос всем обидчицам.
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Чтобы осуществить задуманное, Блэр непременно нужно было заманить Джордана к себе. Поэтому, как только автомобиль остановился у дома Мёрфи, девушка начала чуть слышно всхлипывать, робко потупив взгляд.
— Приехали. Можешь выходить.
Она продолжала неподвижно сидеть.
— Ладно, — недовольно проговорил спаситель.
Выбравшись наружу, он быстро обошёл машину. Открыл пассажирскую дверь и протянул руку Блэр.
— Прыгай.
Она, всё же, взялась за его ладонь и ступила на подножку. И подняла на него полные слёз глаза.
— Не уезжай.. Они придут за мной сюда… а дома никого. Брат должен был уже вернуться. Пожалуйста, подожди его вместе со мной?
После минуты уговоров и жалобного хныканья, Джордан, наконец, сдался.
Пройдя в гостиную, он молча опустился на диван, достал из портфеля планшет и стал сосредоточенно водить пальцами по экрану.
— Тебе не обязательно меня развлекать. Можешь заниматься своими делами. Я дождусь твоего брата и уеду.
Блэр в нерешительности замерла посреди комнаты, уставившись на него. От поднял на неё хмурый взгляд.
— Если хочешь отблагодарить, принеси кофе. Умеешь варить?
Она послушно кивнула и ушла на кухню. Пока возилась с зёрнами, обдумывала, как бы попроще заманить гостя наверх. И сработают ли вообще с ним её фокусы?
Вот вроде бы, мужчина как мужчина. Очень привлекательный и сексуальный, это да. Но ощущение от него такое, будто он не в метре от неё, а вообще вне зоны досягаемости, да еще в непробиваемой броне. Необычно. И очень интересно.
Она поставила кофейник с чашками на стол и вернулась в кухню, чтобы еще немного понаблюдать за ним исподтишка. У отца сегодня — ночное дежурство. Мама и брат — в Сиэтле. Времени у Блэр на осуществление задуманного — вагон. Разве что Джордану надоест здесь сидеть и ждать неизвестно чего.
Ладно, хватит тянуть. Если не получится, она выкрутится уж как-нибудь.
Вернулась в комнату, не говоря ни слова обошла диван и встала у мужчины за спиной. Он сделал последний глоток и отставил кружку.
— Неплохо. Спасибо.
— Пожалуйста, — тихо проговорила она.
Склонилась над ним, обвила руками и прижала ладони к его крепкой широкой груди. Джордан обернулся, сурово посмотрел на девушку и невозмутимо проговорил:
— Лучше убери.
— Я просто хотела сказать еще раз, как тебе благодарна, — она не сдвинулась с места. Прикрыла глаза и, насколько могла, сосредоточилась на своих пальцах, кончики которых уже начало покалывать. — Если бы ты не увез меня оттуда… Страшно даже подумать, что они бы сделали со мной в лесу… — начала нашёптывать ему на ухо Блэр.
Примерно с минуту она морочила ему голову малозначащими фразами. И, в конце концов, убедилась в том, что он поддался.
— Джордан, идём со мной, — позвала она, отпуская его.
Мужчина отложил планшет в сторону и послушно поднялся. На его красивом лице застыло совершенно равнодушное выражение.
Блэр взяла его за руку и повела к лестнице. Затем, очень медленно стала подниматься на второй этаж, осторожно увлекая его за собой.
Как только они переступили порог спальни, Блэр начало потряхивать от страха. Но, усадив Джордана на кровать и всмотревшись в его отрешенное лицо, она немного успокоилась. Он совершенно точно сейчас не понимает, что происходит.
— Прости.. — она набрала в грудь побольше воздуха. — Ты, наверное, очень хороший и добрый парень, раз согласился помочь. И я не хотела бы, чтобы у тебя были неприятности… Но, одно единственное фото с тобой сможет решить все мои проблемы.
Естественно, он ничего не ответил. Сидел неподвижно, будто рассматривая какую-то точку напротив. Блэр склонилась и нерешительно начала расстёгивать пуговицы у него на груди.
— Закрой глаза, — не выдержала она.
Он выполнил приказ. Ну вот, так намного лучше. Блэр продолжила его раздевать уже намного увереннее. Сняла рубашку и отложила в сторону. Потом, немного засомневавшись, всё же толкнула его на постель.
Вообще всё с него снять? Или достаточно обнажить только верх? Нет, нужно, чтобы фото не вызывало никаких сомнений в том, что на нём запечатлены любовники.
Девушка собралась с духом, встала меж его колен и осторожно взялась за пряжку кожаного ремня. Ещё раз с опаской взглянула на свою неподвижно лежащую жертву и замерла, всматриваясь в мужественное, невероятно красивое лицо. Её пытливый взгляд ощупал мощный торс с бугрящимися под гладкой кожей мышцами. И опустился по дорожке тёмных волосков, бегущей по рельефному животу под пояс брюк. Туда, где в нерешительности замерли её пальцы.
Она тряхнула головой, чтобы избавиться от наваждения. Расстегнула ремень, стянула с Джордана брюки и отправила их к рубашке.
Теперь он почти голый. Можно раздеваться самой.
Блэр быстро стащила с себя одежду, оставшись, как и Джордан, в одном белье. И окинула придирчивым взглядом постель. Мужчина — просто мечта. А вот декорации выглядят не совсем правдоподобно.
Она торопливо сдвинула покрывало и стала мять подушки и комкать простыни. Чтобы типичная спальня девочки-подростка приобрела схожесть со спальней, в которой только что занимались любовью.
Готово. Она схватила телефон и включила камеру. Осторожно подобралась к "спящему" мужчине и вытянулась рядом с ним. Прижалась голым животом к его боку и положила ногу поверх его бёдер.
И тут же почувствовала обнажённой кожей, как под тонкой тканью его плавок вырастает внушительных размеров бугор.
Блэр опустила ногу чуть ниже, и стала зачарованно пялиться на его пах. Такого быть не должно! Он же, фактически, без сознания сейчас! И почему так шумно и часто дышит…
Всё её тело сковало льдом страха. Она была не в силах шевельнуться, когда услышала низкий, какой-то даже бархатистый мужской голос.
— Нравится? — бесстрастно поинтересовался Джордан, немного приподнявшись.
Не ожидавшая ничего подобного Блэр поначалу онемела и даже перестала дышать. И только спустя пол минуты, когда Джордан опрокинул её на постель, с трудом выговорила:
— Ты всё это время притворялся?
Он зловеще навис над ней, уперев руки по обе стороны от ее головы.
— Интересно было, как далеко ты зайдёшь.
— Я бы не стала делать ничего плохого… — проблеяла она.
— Правда? — он прижал ладонь к её груди. — Интересные способности. Только, у тебя еще кишка тонка, чтобы одурачить такого, как я. Хотя, признаю — не ожидал подвоха, и чуть не попался…
— Я просто хотела сделать фото…
— И шантажировать меня им потом?
— Нет! — Она отчаянно замотала головой.
— Сколько тебе лет?
Блэр молчала, затягивая с ответом. Может, он отпустит, если сказать, что она несовершеннолетняя?
— Я буду спрашивать, ты будешь отвечать только правду.
Девушка обреченно кивнула.
— Тебе есть восемнадцать? Я потом всё равно проверю, так что не юли.
— Есть.
— Брат когда вернётся? Родители?
— Отец сегодня работает в ночь. Мама с братом в Сиэтле до завтра.
Джордан сел на колени. И грубо, по хозяйски подтянул её разведенные бёдра с стоящему колом члену.
— Мужчины раньше были? — хрипло проговорил он.
— Что? — её уже трясло от неотвратимости того, на что она сама же напросилась.
— Я у тебя первый? — он провёл ладонями по её ногам, заставляя невидимые волоски встать дыбом.
— Да. Пожалуйста, не надо.
— Сейчас покажу тебе, как это нужно делать правильно.
Джордан демонстративно занёс над ней ладонь, поигрывая пальцами.
— Делать что? — каменея от ужаса, еле выговорила она.
— То, что ты пыталась сделать со мной. Ты, конечно, ничего не вспомнишь. Но могу потом показать фото. Всё, как ты хотела.
— Я не хочу.
— Перепуганные девственницы — моя слабость, — зловеще прошептал он и поддел край её хлопковых трусиков.
Она яростно забилась, оттолкнула его, что было сил. И, освободившись, рванула в противоположенный угол комнаты.
Понимала, что один на один с ним, в пустом доме, она беззащитна. Но еще надеялась как-то на него повлиять. Тем боле, он кажется уже не таким возбужденным, нежели пару минут назад.
— Пожалуйста, не трогай меня…
Джордан встал, потянулся и хмуро взглянул на девушку, жавшуюся в углу.
— Фото тебе зачем?
— Я не собиралась его публиковать, честно! Хотела показать одноклассницам, чтобы они перестали ко мне цепляться. Я бы в их глазах знаешь сколько очков загребла?
— Загребла она… Если бы не эти твои панталоны-антиэрекция, я бы тебя трахнул без всяких вопросов. О чём ты думала, вообще?!
Она возмущенно взглянула в зеркало.
— Захочешь соблазнить меня в следующий раз, надень нормальные трусы.
— И не подумаю даже. Эта дубина для первого свидания никак не годится…
Блэр указала на его ширинку. И Джордан хохотнул в голос. И продолжал улыбаться, пока застёгивал брюки и надевал рубашку.
— Оставлю тебе свой телефон.
У Блэр быстрее заколотилось сердечко. Неужели, пронесло? Он передумал её насиловать и вроде бы даже не сердится.
— Позвонишь, если снова кто-то будет угрожать. Хотя, теперь я думаю, что это было за дело.
— Спасибо, — проговорила она, еще побаиваясь выходить из угла.
— Ну, или когда научишься делать минет.
— Чего?!
— Для первого свидания я действительно не гожусь.
Она не сдержалась и запустила в него подушку.
— Ну ты и хам!
— На себя посмотри. Гипнотизёрша — недоучка.
Так началась их странная дружба.

Глава 23

Блэр глубоко вздохнула, и продолжила, глядя мне прямо в глаза.
— И ведь знаешь, я же почувствовала в нём мрак с самых первых минут. Но в тот раз он меня не тронул. Напугал — да. Но вреда никакого не причинил.
— И какие у вас были отношения после?
— Поначалу просто здоровались при встрече, когда он приезжал в город по работе. Потом начал подвозить меня домой иногда, и оставался на кофе. Кто-то из местных увидеть нас вместе, и с того дня многое действительно изменилось, как я и хотела — со мной в открытую остерегались конфликтовать. Правда, не было даже малюсенького намека на что-то большее, нежели дружба. Он будто бы вычеркнул нашу первую встречу. А я, наоборот, никак не могла отделаться от воспоминаний.
Джордан свободно встречался с другими женщинами, некоторых даже привозил в Дипвуд. Влюблённая Блэр изнывала от ревности и бессилия. Но он упорно не хотел видеть в ней сексуальный объект. И со временем, она всё чаще выплескивала злость и обиду на окружающих. Доводила до белого каления преподавателей, всячески пакостила одноклассникам.
— Уверена, он понимал, что со мной происходит. И в некотором смысле, чувствовал свою ответственность. Поэтому, что бы я кому плохого ни делала, всегда был на моей стороне и в обиду никому не давал.
— А ты не пробовала прямо ему сказать?
— Говорила. Он либо переводил всё в шутку, либо исчезал по неотложным делам.
— И, тем не менее, всё закончилось обвинением в изнасиловании?
— Я его не обвиняла. Это брат. Он первым увидел меня после того, что между нами произошло. Взбесился и начал орать про это на каждом углу, идиот. Так ему хотелось наказать Джордана, что обо мне он вообще не подумал. Они учились тогда вместе в Таундсенском Техе. Но Джордан был привлекательнее, талантливее, успешнее. Подозреваю, только за это Стив невзлюбил его.
— И что же между вами произошло? — поторопила я.
— У Джордана в дипвудском архиве был временный кабинет. И однажды к нему приехала девушка. Очень красивая. Я видела в окно, как он целует её, усадив перед собой на стол. И у меня, наверное, рассудок помутился. Я ужасно страдала, что никогда не стану такой, как она. И любимый мужчина никогда не посмотрит на меня с таким же восхищением. Решила — так не достанься же ты никому. И подожгла старое крыло архива.
— Боже.. — только и смогла я выговорить.
— Пожар быстро потушили, но Джордан сразу понял, чьих рук это дело. Приехал ко мне и выломал входную дверь — в таком был бешенстве. Кажется, его принцесса надышалась дыма и её чудом откачали в местной больнице.
— Ты его убить хотела..
— Скорее, её.. Но чего теперь говорить? Обошлось же.
Да эта Блэр — настоящая социопатка. Хорошо, что я приехала на встречу с ней не одна.
— Выломал дверь и что дальше?
— Начал орать, обвинять меня. Я очень испугалась — никогда раньше не видела его таким. Бросилась ему на шею, говорила, что люблю. А он просто слетел с катушек…
Я уже не скрывала своего отвращения к ней. И очень жалела его прежнюю девушку, хоть и завидовала их общему, видимо, счастливому прошлому. И не могла поверить в то, что она стала рассказывать дальше.
— Он подхватил меня на руки и, больше не сказав ни слова, понёс наверх, в мою спальню. И то, что он делал со мной дальше — было сущим кошмаром.
Я осознала, что прийти сюда было большой ошибкой. Нужно было сперва поговорить с Джорданом. Но в его присутствии я превращаюсь во влюблённую дурочку. Потому, наверное, и не задала ему ни единого вопроса про это утром.
— Я поняла. Ты провоцировала его несколько месяцев. И когда он, в конце концов, не сдержался… Дай угадаю — после секса Джордан не попросил тебя стать его навеки, и ты в отместку за нелюбовь пустила порочащий его слух?
— Это сексом нельзя назвать, — яростно возразила она. — Грубое, жестокое насилие — вот что это было. Вся постель была в моей крови. Всё тело было в его отметинах…
— Мне очень жаль, что тебе пришлось такое пережить.
Я поднялась из-за стола с намерением попрощаться как можно скорее и уйти.
— Через несколько дней мой брат пытался поговорить с Джорданом в универе, и чуть не погиб. И с ним еще пятеро его друзей. Что-то сломалось в нём после того пожара. И весь мрак, который он подавлял, вырвался наружу.
Не осталось сил больше выслушивать ее откровения. Но Блэр неожиданно схватила меня за руку:
— Не веришь? Ты же проводник, смотри сама…
Откуда она знает…
Внезапный приступ тошноты заставил меня вновь опуститься на стул. Спустя секунды мир вокруг померк, и я будто перенеслась в другое место — в незнакомую комнату. Похоже было на мои прежние видения — я и участник, и наблюдатель одновременно. Но повлиять на происходящее не могу.
Меня с силой швыряют на кровать. Мне очень страшно. Смотря в почерневшие от ярости глаза мужчины, я понимаю, что шутки кончились. Он невменяем. И совсем меня не щадит — грубо стаскивает разорванные джинсы, оставляя сломанной молнией кровавую борозду на голом бедре.
Я, не переставая, шепчу сквозь слёзы: "Прости меня. Я не хотела. Я тебя люблю. Остановись…" Но всё напрасно.
А дальше начинается кромешный ад. Каменные руки смыкаются на беззащитной шее. Мягкие губы, о которых я раньше только мечтала, яростно сминают мой рот, не давая даже пискнуть. Я помню, что в случае нападения насильника, если сила на его стороне, женщина не должна сопротивляться. И перестаю его отталкивать.
Но легче не становится. Он даже не пытается быть осторожным. Жуткая боль, раздирающая изнутри. Она не стихает, а усиливается с каждым его движением. И я, обезумев, пытаюсь его сбросить с себя, кричу, кусаюсь, стараюсь ударить сильнее.
Из этого кошмара меня выдернули окрики подруг.
— Ты что с ней сделала?! — визжала Холли, яростно тряся меня за плечи.
Эмбер попыталась вывести меня из чёртовой кабинки, но я едва могла удержаться на ногах. Меня била крупная дрожь.
На лице Блэр сияла победная, какая-то даже дьявольская улыбка.
— И, кстати. После того, как он обошёлся со мной.. Скажем так, я перепрошила ему мозги, поставила блок. И с тех пор он абсолютно ни на что не способен, как мужчина. Насколько я знаю, все последующие годы он не мог ни с кем спать. Так что, счастья тебе с твоим мужем, милашка.
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Этот сумасшедший день близился к завершению. Солнце скрылось за горизонтом, и Ущелье погрузилось в ночной мрак.
Джордан сбросил испачканную пеплом и кое-где обгоревшую одежду и наскоро принял душ. Осторожно вытерся полотенцем, стараясь не задевать свежие ожоги. И в который уже раз за день проверил входящие. От Оливии — ничего.
Последний раз она выходила на связь еще днём. Если смотрит новости — неужели не беспокоится о нём? Не хочет убедиться, что с ним всё в порядке? И где ее носит весь день? В Аспире она не появлялась, совершенно точно. Ему бы сообщили. Не случилось бы с ней чего…
Пошатываясь от усталости, он прошёл несколько метров до дома кузена, где уже собрались самые близкие.
— Ты как? — озабоченно поинтересовался Йен, выходя навстречу. — Дай посмотрю..
— Не надо, — отмахнулся Джордан. — Завтра буду как новый. Где Тея? Как Чейтон?
— Чейтон наверху, приходит в себя. Тереза с ним.
Джордан окинул взглядом гостиную. К счастью, никто серьёзно не пострадал. Помимо молодёжи, тут были тётя Амелия и дядя Майк.
— Милый, ну как же так? — тётка бросилась ему на шёю.
— Всё в порядке. Все живы, — он приобнял её. — Виновных найдём и накажем.
— Считаешь, это поджог? — Майкл осторожно похлопал племянника по плечу.
— Завтра с рассветом вернусь туда и проверю одну догадку, — кивнул он и окинул взглядом присутствующих.
— Да все уже так считают! — вставил Калеб. — Молодняк рвётся в Дипвуд, разбираться с Торнтонами. Ждут, что ты скажешь…
— Пока ничего не скажу, — раздраженно перебил вождь. — Из ущелья до утра никому не выходить.
Он направился к лестнице. Не без труда преодолел десяток ступенек на второй этаж и постучал в дверь спальни Терезы.
— Джордан! — воскликнула сестра, привстав с постели.
Но отходить от лежащего Чейтона не стала, и руку его не выпустила.
— Если бы не ты.. — она не удержалась от рыданий. — Он задохнулся бы там.
Джордан пододвинул стул и устроился напротив неё.
— Эй, камикадзе… — негромко позвал он, склонившись над бледным парнем.
— Привет… — слабо улыбнулся Чейтон, протягивая ладонь. — Спасибо тебе.
— Поправляйся, — Джордан улыбнулся тоже, но тут же помрачнел. — Зачем было тайком встречаться в экоотеле? Мы же еще на Покохе обсудили ваши отношения, можете теперь не прятаться.
— Мы не прятались, — горячо возразила Тея. — Милый, расскажи про сообщения.
— Зайка, найди их ..
Джордан незаметно поморщился от через чур слащавых обращений, но терпеливо замер в ожидании. Тея пошарила руками по постели и выудила довольно обшарпанный старенький смартфон.
— Вот, смотри входящие, — она стала листать список на растрескавшемся экране.
— Ты написала ему, чтобы приехал к парящим кубам? — уточнил Джордан.
— Как будто да, — согласилась она и начала зачитывать. — "Приезжай скорее. Не могу говорить. Готовлю сюрприз." Номер мой, но я этого не писала.
— Я сразу ей набрал, но дозвониться не смог, — поддакнул "милый". — И поехал туда.
— Конечно, не смог. У меня медитация на рассвете, каждое утро.
— Знаю. И очень удивился, что ты решила встретиться так рано.
— А потом и мне похожее сообщение пришло, — продолжила Тея, демонстрируя экран своего телефона. — Якобы от Чейтона. Но я поздно его увидела и приехала, когда огонь уже вовсю полыхал и к отелю было не подойти. Тебе позвонила сразу.
— Вас обоих заманили туда, — подытожил Джордан.
Чейтон попытался принять вертикальное положение, облокотившись спиной на подушки.
— Я запах гари и огонь заметил издалека. А потом услышал женские крики и побежал. Никак не мог определить, откуда голос. Заблудился там, к чертям собачьим. Ничего ж не видно… Не знаю, сколько я там плутал, но так никого и не нашёл в дыму.
— Это не я кричала, — заверила Тея, подавая ему кружку с каким-то мутным варевом.
— Уже понял. Меня как будто нарочно по этим лесам водили.
Мужчины озабоченно переглянулись — всё куда хуже, чем казалось в начале. Одно дело — порча имущества на десятки миллионов долларов. Но совсем другое — покушение на убийство. Вопрос — кого именно хотели убить?
— Ладно. Отдыхайте, завтра еще поговорим.
Джордан поднялся и потёр ладонями гудящую голову. Поцеловал сестру в мокрую от слёз щёку, прижал к себе напоследок и вышел, прикрыв за собой дверь.
Не успел он и шагу сделать вниз, как в кармане тренькнул телефон. Спешно разблокировал его, надеясь, что это сообщение от Лив. Почти угадал.
На экране появилось фото Оливии, которую в крепких объятиях сжимает Торнтон. И она совсем не сопротивляется, но смотрит отсутствующим взглядом, будто сквозь него.
Через секунду пришло сообщение: "Она никогда не станет твоей. Ни она, ни источник, ни этот остров."
Джордан ощутил, как ярость трансформируется в нечто такое, что с трудом поддается контролю. Страж? И пусть. Лучше отключиться ненадолго, чтобы не натворить бед сгоряча.
Но нет. Внезапно руки от плеч до запястий прорезала острая боль, и из ладоней вырвались два ослепляющих разряда…

Глава 25

Моей последней здравой мыслью сегодня было — убраться как можно дальше от этой Блэр и её пугающего, будто гипнотического взгляда.
Помню, как она схватила меня за руку и сказала "смотри!". Помню до мельчайших подробностей весь кошмар, который она заставила меня пережить. И верю ей. Потому что всё испытала на себе.
Путь от Сиэтла до Таунсенда я провела в каком-то странном оцепенении. И очнулась только, когда наша машина затормозила у башни Джордана.
— Приехали, — обернулась Эм, с опаской глядя на меня.
— Может расскажешь, что там произошло? — осторожно спросила Холли. — Ты будто в транс впала.
Может и правда, транс. Я слышала, что меня о чем-то спрашивают. Равнодушно сбрасывала все подряд входящие.
— Нет, нет.. мне домой…
Спорить со мной никто не стал. Машина снова выехала на дорогу.
В дипвуд вернулись только поздним вечером. Девочки что-то обсуждали по пути, но я не понимала ни слова. Только пялилась на экран смартфона, который с периодичностью в пол часа показывал мне одно и то же мужское лицо. Любимое и ненавистное одновременно. И закрывая глаза, я продолжала видеть его перед собой. Чувствовать на себе безжалостные руки. И боль, которую Джордан, как оказалось, способен причинить.
Мое сознание сопротивлялось этому новому знанию. Но потрясение оказалось слишком сильным…
* * *
— Что с ней? — послышался знакомый мужской голос. Уаэтт?
— Спит, — ответила Холли. — Не видишь, что ли?
Я попыталась приподняться и сфокусировать взгляд. Подружка подтолкнула меня под бок, помогая сесть. Но я опять кулём завалилась ей на колени. И ощутила приступ тошноты. От резкой смены положения, видимо.
Да что происходит то? Я пьяная?
— Она пьяная, — озвучила мои мысли Эмбер. — Дай проехать!
Я не видела, что происходило дальше. Но смогла расслышать какую-то возню. Звук открываемых дверей. И вот меня уже выволакивают из машины и куда-то несут.
Сознание возвращается какими-то странными вспышками. В следующую — я уже полулежу на диване в незнакомой комнате. И передо мной полукругом стоят несколько человек.
— Ты хоть понимаешь, как это выглядит? — с негодованием воскликнула Эм. — Если мы её сейчас не вернём домой, Фрейзеры от Дипвуда камня на камне не оставят.
Уаэтт осторожно опустился на колени передо мной и сжал мои ладони в своих.
— Сама же сказала, она не хочет с ним даже разговаривать, — он беспокойно всматривался в моё лицо.
— Сейчас не хочет! — возразила Эм. — Захочет потом, когда очухается.
Холли плюхнулась рядом и обхватила за плечи.
— Вы вообще понимаете, что происходит? После разговора с Блэр Мёрфи она сама на себя не похожа. Это какой-то гипноз?
— Что-то вроде того… — ответил Уаэтт.
— И как её вывести из этого состояния?
— Должно отпустить само. Только, похоже, у неё сил нет бороться.
— Ну так сделай что-нибудь. Вдруг ей хуже станет? Тогда мало никому не покажется… Лучше сразу позвонить Джордану.
Я попыталась встать, но тут же неловко подвернула ногу. Уаэтт и Холли поднялись, подхватив меня с двух сторон. Ясность ума начала потихоньку ко мне возвращаться.
— Ему не надо, — быстро проговорила я. — Я придумаю что-нибудь, чтобы он меня сегодня не искал.
Уаэтт достал телефон и швырнул в руки какому-то парню, которого я видела впервые.
— Уже придумал. Фото сделай.
Тот выполнил, что просят, и вернул телефон Уаэтту. Он быстро добавил подпись и отправил сообщение.
— Ты совсем рехнулся? — взревела Эм. — Хочешь войны с Фрейзерами? Джордан тебя вырубил, запихнул в самолёт и держал сутки связанным только за то, что ты его ненаглядную Лив схватил за руки всего-навсего. Представь, что он сделает, если решит, что ей здесь что-то угрожает?
— Не пори горячку. У него там сейчас проблем выше крыши. И пока он не разберется, кто поджёг его отель, ей безопаснее здесь, со мной. Она мне нужна живой и здоровой не меньше, чем ему.
Эмбер стала нервно мерить комнату шагами.
— Серьёзно? А с чего ты взял, что они не тебя винят в поджоге?
— С того, что явились бы уже ко мне.
— Да у Джордана от ревности припадок случится! Я тогда проговорилась, что Лив была в тебя влюблена еще со школы… Так он знаешь какой озабоченный ходил? А потом несколько часов сидел у её постели… ждал, пока проснется.
— Была влюблена? В меня? — не поверил Уаэтт.
Он чуть теснее привлёк меня к себе и недоверчиво взглянул мне прямо в глаза. Захотелось провалиться сквозь землю.
— Вы можете не разговаривать так, будто меня здесь нет? — вклинилась я.
— А ты точно здесь? — с искренней теплотой проговорил Уаэтт. — Пришла в себя?
И снова здравствуйте. Теперь он начнет заигрывать и бросать на меня томные, многообещающие взгляды. Пусть Джордану удалось меня одурачить, второй раз я на такое не куплюсь. Очень нужен источник? Ищите себе другого проводника.
Мои мрачные мысли прервала трель мобильника.
— Да, — суровым, даже каким-то устрашающим голосом ответил Уаэтт.
Меньше минуты он внимательно слушал, после чего ткнул кнопку громкой связи и положил телефон на журнальный столик.
— Оливия, — донеслось из динамика. — Это Йен. С тобой всё в порядке?
— Здравствуй, Йен,– холодно проговорила я. — Да, всё в порядке.
— Не моё дело, что ты там делаешь с Торнтоном. И кому вообще в голову пришло прислать Джордану такое фото…
Эмбер бросила на Уаэтта убийственный взгляд, означающий "чёртов идиот".
— Мы можем поговорить завтра? — попросила я.
— Я буду говорить, а вы постарайтесь меня услышать. Это в ваших интересах.
Мы все настороженно переглянулись. И я плавно опустилась на диван, ноги еле держали потяжелевшее как будто тело.
— Но прежде всего я обращаюсь к тебе, Уаэтт. Как временный глава клана Фрейзеров к будущему вождю клана Торнтонов. Предлагаю на следующие сутки зарыть топор войны.
Что? Временный глава? Что случилось с Джорданом? У меня рвался этот вопрос, но я удержалась и промолчала. Это не я волнуюсь за него. Это всё наша мифическая связь…
— Я правильно понял — вы не подозреваете нас в поджоге?
— Правильно. Есть более очевидный кандидат. И пока мы будем разгребать всё это, в прямом и переносном смысле… Оливии лучше быть подальше.
Уаэтт с ехидцей взглянул на Эм. потому что Йен повторил его доводы практически слово в слово.
— Согласен с тобой.
— Ты сможешь обеспечить её безопасность?
— Разумеется.
— Закройте пока все туристические маршруты. Объявите красный уровень опасности. Или придумай что-нибудь сам. Но чтобы на острове не было чужих.
— Сложно, но возможно.
— Рад, что мы смогли договориться. Но с Джорданом будешь потом объясняться сам, — подытожил Йен и отключился.

Глава 26

Около часа у Уаэтта ушло на то, чтобы организовать "изоляцию" Гриншеттера от внешнего мира и вывоз посетителей отдалённых туристических зон. Людям объявили о повышенной сейсмической активности, и они спешно начали покидать заповедник.
Мы допивали уже, наверное, по третьей кружке чая на кухне Эмбер.
— Интересно, как он всё это нашему мэру объяснит? — съехидничала Холли. — Ты же говорила, он без папиного благословения и шагу не может сделать?
— У них с мэром Торнтоном разногласий с каждым годом всё больше. Может, потому, что авторитет сына в Дипвуде потихоньку перевешивает авторитет отца… — задумчиво предположила Эм. — Это не первый случай, когда Уаэтт действует за его спиной. Вот, к примеру, тебя он так и не выдал совету. Хотя обязан был.
Я нахмурилась. Обязан был меня выдать? Словно преступницу…
— Подозреваю, это не из добрых побуждений.
— Может и так, — она не стала спорить.
Я постоянно забываю, что Уаэтт и Эмбер росли вместе, что их связывает многолетняя дружба. А я — чужестранка, всего лишь ключ к силам источника. Вот и с Джорданом я забылась. А следовало бы, прежде всего, с ним держать ухо востро.
Я рассказала Холли и Эмбер о том, что случилось между Джорданом и Блэр несколько лет назад. Но без жутких подробностей. Поэтому они думают, что я просто перенервничала, да еще и упустила время "подзарядки".
— Ты не хочешь узнать, почему твоё Джордан делегировал свои полномочия Йену? — с подозрением поинтересовалась подружка. — В прошлый раз, насколько я помню…
— Да не нагнетай ты, — раздражённо перебила её Эм. — Чего ему сделается? Может его просто нет сейчас на Гриншеттере?
— Уехал, когда тут такое? Сама то в это веришь?
— Послушайте, девочки! Я не хочу обсуждать Фрейзеров. Я пойду сейчас домой и лягу спать. А завтра уже, если этот проклятый остров действительно не смоет какое-нибудь цунами… буду думать, как и где снова восстановить силы.
— И правильно. Уже поздно. Пойдём, я тебя провожу, — проговорила Холли, поднимаясь вслед за мной.
Но не успели мы выйти в гостиную, как на пороге появился Уаэтт в сопровождении всё тех же двух парней. Я даже не стала запоминать их имён.
— Что, уже по домам? — улыбнулся он. — Уверена, что сможешь дотянуть до завтра?
Я кивнула, а Холли тут же вклинилась:
— А что завтра? Опять к водопадам?
— Есть идея получше, — ответил он, подталкивая нас назад, в гостиную. — Не хотел рассказывать раньше времени. Но момент сейчас более чем подходящий.
— Рассказывать о чём? — начала злиться Эм.
— О том таинственном месте из дневников Саманты, которое мы искали.
— Которое вы искали тайком от меня?! — припомнила она, недобро оглядев всех троих мужчин.
— Именно, — он нахально расселся на диване. — Обижаться будешь потом.
— Значит, всё-таки, нашли? — прищурилась она.
— Нашли.
Провожать меня домой пошли вшестером. Эмбер припиралась с Уаэттом всю дорогу, выспрашивая у парней подробности той поездки.
Как я поняла, обнаружить это место удалось далеко не с первой попытки. А только после того, как на Гриншеттер переехала я. Торнтон сотоварищи исследовали окрестности Дипвуда вплоть до границы Фрейзеровских земель вдоль и поперек. Но поиски увенчались успехом потому, что остров сам захотел открыть свои тайны. Близ источника появился проводник, и все иннаты начали чувствовать его пробуждение.
— Звучит как-то фантастически, да? — толкнула меня в бок Холли.
— Угу, — согласилась я. — Но с каждым днём перестаешь уже чему-либо удивляться.
— И где это место находится?
— У старых пещер. Туда вообще очень трудно подобраться. Может лет двести назад там ландшафт был другой, но после оползней туда даже не подъехать.
— Хотя мне показалось, там кто-то в последние лет двадцать-тридцать всё-таки бывал — костёр жгли и разгребали камни.
— Значит, источник Саманты всё-таки на нашей земле?
— Да. И пока Фрейзеры заняты разборками, мы спокойно его исследуем. И, возможно, у Лив получится его оживить и вывести на поверхность.
Я решила пока никак не комментировать их диалог. Иннаты думают что с Джорданом я порвала. Они не знают про нашу помолвку. А если учесть, что в новостях показывали его фото с брюнеткой…
Выходит, всё произошедшее мне даже на руку. Теперь я знаю, кем является мой несостоявшийся муж на самом деле. И, чем дольше наша разлука, тем слабее становится притяжение.
До этого момента единственный известный мне источник находился на Покохе — маленьком отдалённом островке Фрейзеров. И чтобы не отдать концы, мне пришлось бы искать способ туда попасть в ближайшие дни.
Теперь же, если Уаэтт не ошибается и источник находится на земле Торнтонов, пусть и в труднодоступном месте — я больше не завишу от Декстралов. Я свободна от Джордана Фрейзера.
Мы подошли к особняку Браунов, и я стала оглядываться вокруг в поисках надзирателей Джордана. Никого не видно. Но в то, что они оставят драгоценного Проводника болтаться по Гриншеттеру без присмотра, верится с трудом. Холли, видимо, думала о том же:
— И как нам вывести завтра Лив из дома так, чтобы за ней не увязалась охрана?
— Придумаем что-нибудь, — улыбнулся Уаэтт. — С утра пораньше свяжемся и накидаем план действий.
— А как же твой роман с Калебом? — прошептала я Холли, когда мы прощались. — Сможешь не проболтаться ему о том, что мы хотим сделать?
— Разумеется, — заверила она. — Да он и не появлялся сегодня. Ему не до меня. И никакого романа пока что нет.
Иннаты отправились в Форестер, планировать завтрашнюю экспедицию. А я уныло побрела к себе.
Как же захотелось оказаться сейчас подальше отсюда. Ну ничего, раз источник найден… Я — проводник, я смогу сделать так, чтобы не он управлял мной, а я — им. И тогда ничто меня не остановит от возвращения в Шотландию.
В гостиной меня встретил дядя Томас. Он вышел мне навстречу с усталой, приветливой улыбкой.
— Добрый вечер, детка. А где Джордан?
— Он у себя в Ущелье, разбирается с последствиями пожара.
Не буду ему рассказывать про сегодняшнюю поездку. Дядя еще много лет назад для себя оправдал Джордана, и его мнение на его счёт уже вряд ли изменится. Так зачем его напрасно волновать?
— Тебя провожал Торнтон?
— Да. И еще несколько человек.
— С женихом не будет проблем? Уаэтт и Джордан — извечные соперники.
— Знаешь, дядя. Я устала чувствовать себя Джинном, которого не могут поделить два Алладина. Я даже не знаю, способна ли исполнить то, чего они от меня ждут. Они вырывают друг у друга лампу, в которой я заперта, и их мало заботят мои чувства.
Я опустилась в кресло и уткнулась лицом в колени. Как же тошно мне сейчас.
— Джордан искренне любит тебя. Конечно, его не может не интересовать источник. Но ты нужна ему не только, как проводник. Уж поверь старому. Я видел вас вчера. У него лицо светлеет, когда он смотрит на тебя.
— В наших чувствах друг к другу нет ничего настоящего. Только какое-то таинственное предназначение, о котором толком никто ничего не знает.
— Ты устала, солнышко. Иди к себе наверх, выспись как следует.
Я обняла мистера Брауна и проговорила напоследок:
— Хочу скорее освободиться от влияния этого проклятого источника. Но, боюсь, если найду его и смогу пробудить, всё станет только хуже. Если бы был способ всё вернуть на несколько месяцев назад? Никаких Иннатов, Декстралов, источников… И мужчин, пытающихся морочить мне голову и выдавать корысть за искреннюю заботу…
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Утро началось со звонка Джордана. Увидев на экране его фото, я несколько секунд раздумывала, ответить или нет. Если буду и дальше сбрасывать, он может приехать.
— Оливия, что за фокусы? — без предисловий выпалил он. — Ты за весь день не смогла ответить ни на один мой звонок. Зато нашла время пообниматься с Торнтоном?!
Я сперва опешила от такого напора. Но быстро собралась. Конечно, его взбесило моё фото с Уаэттом, ничего удивительного. Но чего он ожидает сейчас от меня? Что начну извиняться? За что?
— Я не обнималась с Торнтоном. На фото еще и Холли…
— Тебе переслать его сообщение? — перебил он зловещим, даже угрожающим тоном.
— Не нужно. Мне не интересно, — как можно спокойнее ответила я.
— Что вчера происходило в заповеднике, тебе тоже неинтересно?
— Я рада, что с тобой всё в порядке.
Он помолчал несколько секунд. Потом вдруг спросил:
— Ты по прежнему влюблена в него?
— Нет.
— Но тебя так и тенет к нему! Вопреки всему, что он сделал?
"Вопреки всему, что ты сделал, меня тянет к тебе" — чуть было не ляпнула я. Но вовремя опомнилась. Знаю способ избавиться от этого пагубного притяжения — быть друг от друга как можно дальше.
— Джордан, мне нужен тайм аут.
— Что это значит?
— Мне нужно разобраться в моих чувствах к тебе. Хочу понять, что реально, а что нет.
— Всего сутки назад ты ни в чем не сомневалась. Что произошло вчера?
Он не знает, что я была у Блэр. Значит, все его люди, действительно, были заняты в заповеднике. И за мной никто не следил.
— Я не буду говорить по телефону об этом. Но дело не в Торнтоне. Я ни в кого не влюблена.
Он снова взял недолгую паузу.
— Ты ни разу не сказала, что любишь меня…
— И ты.
— Я говорил.
— Говорил, что хочешь. Не любишь, а хочешь. Это не одно и то же.
— Я тебя люблю.
— Джордан…
— Неужели ты не чувствуешь этого?!
— Я сама не понимаю, что чувствую. А ты знаешь, что мы бы сейчас испытывали друг к другу, не будь этой сверхъестественной связи? Ничего, скорее всего.
— Возможно, в этом случае я не был бы так настойчив. И мы не стали бы так близки. И я не влюбился бы в тебя сразу, как малолетний идиот! Нам понадобилось бы больше времени, только и всего…
Я не верила своим ушам. Ведь так мечтала еще вчера услышать от него это признание.
— Ты не смог сказать мне этого за всё то время, что мы были вместе. Зато по телефону, после дурацких обвинений и подозрений — вот так, запросто?!
— Я говорил. Ты не слышала.
Мы идём по кругу. Он сейчас что-угодно наговорит, лишь бы и дальше держать меня при себе. Нужно сворачивать эту тему. Но так, чтобы не вызвать у него желания запереть меня у себя в ущелье и выводить изредка в заповедник на поиски источника.
— Пожалуйста, отпусти меня ненадолго.
— Ненадолго?
— На несколько дней.
— Я должен поверить, что это не из-за Торнтона?
— Это не из-за него.
— Хорошо. Несколько дней. Но потом ты всё мне расскажешь.
Я пообещала, что расскажу. И мы попрощались.
Только он вряд ли хотел бы услышать истинную причину. А она состояла в том, что я боюсь его сейчас куда больше, чем боялась в ночь нашего знакомства в Ущелье. Потому что знаю теперь, как он может со мной поступить в случае неповиновения.
Он сотворил такое с Блэр в припадке ярости. Из-за её ужасной выходки. Что, если катализатором такого же взрыва в следующий раз послужит какой-нибудь мой поступок? Хочу ли я жить в страхе, ожидая чего-то подобного? Нет.
* * *
Не знаю, снял ли Джордан охрану, или за мной сейчас следит кто-то из его людей. Но лучше подстраховаться.
Я попросила миссис Адли, которая хлопотала у нас с раннего утра, незаметно вывезти меня из дома. Забралась на заднее сидение её малолитражки еще в гараже. И ехала, скрючившись на заднем сидении, до самого дома Эмбер.
Глория пыталась расспрашивать, почему это вдруг мне вздумалось прятаться от собственного жениха. Я отнекивалась. Но уверена, она всё поняла.
— Ты что, ездила к этой паршивой девке? — с досадой выдала она.
Я клятвенно пообещала рассказать ей о поездке вечером, и выскочила из машины. Хотя, о чём еще говорить — она явно будет на стороне Джордана, как и дядя.
Во дворе Эмбер меня ожидала всё та же компания, что и вчера. Торнтон, два его друга и Холли с Эм.
— Поедем на квадроциклах, — объявил Уаэтт. — Внедорожник там встрянет, как в прошлый раз. Хорошо еще, дождя сегодня не обещают.
Он протянул мне руку, приглашая ехать с ним. И я не нашла причины отказаться.
Добирались до нужного места мы очень долго. Сначала ехали по Еловой тропе больше часа, потом еще часа полтора шли пешком. Мужчины несли массивные туристические рюкзаки. Из их разговоров я поняла, что там палатки и всякие припасы минимум на два дня. Выходит, мы с ночёвкой? Не хотелось бы.
Я ожидала, что при приближении к источнику начну чувствовать себя как-то по особенному. Но нет, совсем ничего.
Зато, когда мы вышли к пещерам, у меня сразу перехватило дух. Здесь, в древнем дождевом североамериканском лесу оказалось то, чего я меньше всего ожидала увидеть. То, чего здесь просто-напросто не могло быть.
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— Что это? — недоумённо проговорила Холли.
На поляне, неподалёку от входа в полуосыпавшуюся пещеру стояла покосившаяся от времени, заросшая пушистым зелёным мхом каменная плита. На ней можно было различить характерный орнамент и надписи на древнем языке первых шотландцев.
— Пиктский крест, — зачарованно прошептала я.
Сердце забилось чаще, в груди разлилось приятное тепло — на мгновение я будто бы перенеслась домой.
— Пиктский? Что он тут делает?
— Может, Торнтоны с собой привезли из Шотландии двести лет назад? Как частицу своей истории… — только и смогла я предположить.
Парни сняли тяжёлые рюкзаки и уселись на валуны, в избытке валяющиеся вокруг.
— Красивое место, — протянула Эм.
Действительно, хоть находится оно в низине, сюда проникают лучи полуденного солнца. Эта поляна — будто маленький сказочный оазис посреди непроходимых сумрачных лесов.
— Чувствуешь что-нибудь? — спросил Уаэтт. — У тебя глаза стали ярче мерцать.
Я прислушалась к себе. Не то, чтобы совсем ничего. Какой-то едва уловимый трепет.
Сделав несколько шагов, я приблизилась к мегалиту и опустила ладони на холодный влажный камень. Пожалуйста, пусть это окажется источник! Уже выведенный кем-то до меня, просто спящий.
В следующее мгновение глаза начало нестерпимо жечь, и слёзы покатились градом. Я испуганно одернула руку и принялась вытирать рукавом влажные щёки.
— Ну что? — поторопила Эм, сжав моё плечо.
Не хотелось признаваться ей, что я элементарно боюсь повторить прежний опыт. Вдруг из земных недр сейчас вырвется неведомая сила и сметет меня, как песчинку? Джордана теперь нет рядом, чтобы принять на себя удар.
— Это место, определенно, необычное, — неуверенно заключила я. — Не знаю, как должен реагировать проводник на такой сильный источник…
— Если мы правильно поняли послание Саманты, это именно он, — подошёл к нам Уаэтт.
— Я не представляю даже, как смогу его пробудить и вывести наверх.
Он обхватил мою ладонь и бережно сжал.
— Мы пока тут осмотримся, проверим пещеры, — он кивнул Эм. — Оставим тебя с этим местом один на один.
Да, так то лучше. Не буду торопиться и нервничать. Получится — хорошо. Нет — значит еще не время.
Некоторое время я всматривалась в изображения, обходя мегалит по небольшому радиусу. Интересно, сам он имеет значение, или всего лишь помечает место? Как Саманта смогла притащить его сюда? А главное — зачем?
Делая уже пятый, наверное, круг, я наконец-то заметила знакомое покалывание в пальцах. Вот оно. Сейчас я снова провалюсь во времени и пространстве…
Уже примерно зная, что последует дальше, я спешно опустилась на траву и привалилась спиной к холодной каменной плите. Закрыла глаза и замерла в ожидании нового "путешествия".
… Ясная летняя ночь. Поляна, на которой возвышается древний каменный крест, освещается полной луной. Я сижу на корточках неподалёку от него, и в последний раз проверяю содержимое большой старинной шкатулки — документы, отпечатанные на именной бумаге Фрейзеров, драгоценности и письма. Затем тщательно оборачиваю её пленкой в несколько слоёв. Наш "клад" должен в целости и сохранности пролежать здесь более 20 лет.
— Уверена, что они через столько лет смогут найти это место? — звучит над головой очень знакомый, даже родной бас.
— Мы с тобой в своё время сумели всё правильно понять? — я поднимаю на него глаза. — И они смогут.
Высокий молодой мужчина, очень похожий на Джордана, бережно держит новорожденного ребенка, укутанного в клетчатый шерстяной плед.
— Ты повзрослеешь, и вернёшься сюда, малыш, — шепчет он и ласково касается губами маленького лобика. — Мама с папой позаботились о том, чтобы ты рос в безопасности. Теперь ни одна живая душа не узнает, кто Джордан Фрейзер на самом деле. До поры.
Я поднимаюсь, отряхиваю ладони и протягиваю их к сыну. Муж передает мне сопящий кулёчек, и принимается за работу — присыпает землей и тщательно маскирует наш тайник.
А я не могу налюбоваться на своего крошечного ангелочка, на его красивые карие глазки, и совсем не по-детски проницательный взгляд.
Так бы и любовалась часы напролёт. Но мня кто-то сперва осторожно толкнул. Потом и вовсе начал трясти. Нет, нет, только не сейчас…
— Лив… Лииииив! — зовут Холли, Эм и Уаэтт в три голоса.
Чёрт бы вас всех побрал… Я еще не досмотрела свой новый "сон". И ничего не успела понять!
— Всё в порядке, задремала, — поспешила заверить я, лишь бы они перестали суетиться.
— А мы подумали, что у тебя упадок сил. Или обморок.
Стараясь не выдать, насколько раздражена их вмешательством, я как можно спокойнее проговорила:
— Не чувствую здесь ничего похожего с источником на Покохе.
Все пятеро с недоверием посмотрели на меня.
— А как это место описала Саманта? — нахмурилась Эм. — В дневнике так и написано — здесь источник?
— В дневнике описано что-то вроде пути, — припомнил Уаэтт. — И самая важная веха — именно это место.
— За двести лет многое могло измениться, — совсем не искренне стала оправдываться я. — Не будь я новичком в этих делах, возможно, почувствовала бы и смогла сделать больше. Но пока что, увы…
Торнтон подошел ко мне вплотную и приобнял, несильно прижав к себе.
— Не переживай. Мы найдем способ пробудить его.
— Сейчас я не нахожу в себе сил для этого, — буркнула я и отстранилась.
Следующие минут сорок мы строили предположения, спорили, перебирали возможные причины неудачи. Я демонстративно водила руками по камню, прижималась к нему всем телом, всячески выказывая готовность помогать иннатам. Но толку, ясное дело, так и не было.
Несолоно хлебавши мы отправились в обратный путь.
Мне показалось, что дорога назад заняла больше времени и далась лично мне намного сложнее. Когда мы вышли к квадроциклам, я уже еле волокла ноги.
— Слушай, не знаю что они там вычитали в этих дневниках… Но чтобы не отбросить тапки, тебе придётся найти способ попасть на Покох. Единственный известный источник — там. Придётся мириться с Джорданом…
Я слушала её в пол уха, погруженная в свои мысли. Хотелось поскорее оказаться дома и обдумать хорошенько увиденное. Хоть для всех участников экспедиции поездка оказалась бесполезной, я то знала, насколько она важна лично для меня.
Саманта упомянула это место в своём дневнике для того, чтобы привести туда своих последовательниц. Нас — проводников. Звеньев одной цепи, тянущейся сквозь века.
Женщина, в чей разум мне удаётся проникнуть вот уже в который раз — вовсе не моё будущее воплощение. Она — предыдущее звено. Хранительница источника, жившая на этом острове четверть века назад. И мама красивого кареглазого мальчика, которому уготовано стать вершителем судеб.
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Вернуться в город успели до заката. Раздосадованные парни отправились в Форестер. Мы с девочками разошлись по домам.
Причем, Холли спровадить оказалось сложнее всего — как-то она поняла, что я вожу иннатов за нос и недоговариваю что-то важное.
И это "что-то" мне не терпелось обдумать в одиночестве. У меня даже начал сформировываться план действий.
Дома я торопливо скинула одежду и запустила стиральную машину. Наскоро перекусила. Проверила входящие и с разочарованием отложила телефон — Джордан держал своё обещание и не давал о себе знать уже несколько часов. Чего хотела, то и получила.
Нужно выкинуть Джордана из головы. Но как это сделать, если всё, что со мною происходит в последние дни, так или иначе связано с ним?
Я опустилась на кровать, покручивая в ладонях семейную реликвию Фрейзеров — своё обручальное кольцо. Если раньше оно принадлежало матери моего жениха, а она совершенно точно была иннатом-проводником, как и я… Могу ли я установить связь с ней сама? Нужно хотя бы попытаться.
Но почему Джордан сказал мне, что его мама умерла в родах? Обманул? Или и впрямь так считает? Совершенно точно, я видела её с сыном на руках.
А с его отцом и вовсе сплошные нестыковки. Судя по необычайному сходству с Джорданом, это был Ричард Фрейзер. Фигура, лицо, голос…
Стоп. Значит, все мои прежние видения были не обо мне и Джордане, а о его родителях? Это они прятали своего ребенка, пытаясь от кого-то спасти. И им это удалось. Правда, какой ценой? Мать погибла, а отец практически вычеркнул сына из своей жизни.
Я попыталась припомнить всё увиденное до мельчайших подробностей.
В отцовских словах было столько нежности и любви… Трудно поверить, что этот человек потом никак не участвовал в судьбе своего ребенка и бросил собственную семью. Что должно было случиться с Фрейзером-старшим, что он практически возненавидел единственного сына?
И кто, черт возьми, такой на самом деле Джордан Фрейзер?! Почему это нужно было держать в тайне столько лет?
Способности к электрокинезу у него, очевидно, от матери-инната. Значит, и наши с ним дети, если они когда-нибудь родятся, получат этот дар? И станут мишенями, как и их отец когда-то? Меня передёрнуло. Лучше бы свекровь оставила в наследство какой-нибудь старинный сервиз, честное слово.
Неплохо было бы с ней познакомиться поближе. Самое время устроить небольшой спиритический сеанс.
За окном почти стемнело. Погода стремительно портилась — поднялся ветер и набежали чёрные тяжёлые тучи. Скоро ливанёт.
Я встала посреди спальни лицом к зеркалу. Надела на палец кольцо и закрыла глаза. Именно в этой самой комнате, в этом же зеркале я увидела отражение этой женщины впервые. Правда, подумала тогда, что она — это я через несколько лет, и ребенок в колыбели — мой. Но если это не так, тогда что ей было делать в особняке Браунов?
— Я знаю, ты всё это время пыталась мне что-то сказать, — я поёжилась и обхватила себя руками. — Но я не могу понять, зачем. Я должна что-то сделать? Спасти твоего сына? Что ему угрожает?
Тишина. Может, я ьронулась умом? И это игры моего больного воображения? Многие лишаются рассудка, выкарабкавшись с того света. Глупо всё как-то.
Я вплотную приблизилась к зеркалу и положила обе руки на тяжёлую кованную раму. Ну давай, явись мне еще раз. В кои то веки я сама прошу об этом.
И сама не поняла, в какой момент моё сознание вновь выбросило из тела. И снова ночной влажный лес, полная луна. Вдали вполне узнаваемые вершины Ураганного Хребта. По земле у моих ног стелится искрящийся голубоватый туман.
Отчего-то сразу появилась уверенность, что я у того самого источника. Значит, он прячется не в лесах близ Дипвуда, как считают иннаты. Он находится на земле Фрейзеров, неподалёку от их ущелья.
Я чувствую прилив сил, потоки энергии, проходящие сквозь их горячие тела. Девушки-проводника, в сознание которой меня снова закинуло, и мужчины, сжимающего её в объятиях.
Я прислушиваюсь в надежде узнать что-нибудь важное. Но всё, что могу сейчас — созерцать окружающее их волшебство и ощущать их безграничную любовь друг к другу. То блаженство, которое им дарит близость и это невероятное, мистическое действо.
— Эй, ты чего? Тебе плохо?
Я сижу на ледяном полу, облокотившись на стену. А надо мной нависает Холли, невесть откуда взявшаяся в моей спальне.
— Ты зачем вернулась?
— Да, хотела поделиться с тобой кое-какими мыслишками… Звоню, ты вроде в сети, но не отвечаешь.
Я начала подниматься на ноги, по-старушечьи кряхтя. Ушиблась спиной, похоже.
— Делись.
— Зачем Саманта вывела источник так далеко от Ущелья? Она же с Торнтонами порвала после встречи с Секвойей и к иннатам больше не возвращалась… Не логичнее было бы сделать это поближе к дому?
— Садись, пять.
— Что? Я не поняла.
— Ты во всём права. То место, куда нас сегодня возил Торнтон, далеко от источника Саманты.
— Откуда знаешь?
— У меня только что была виртуальная экскурсия туда, где он в действительности находится.
— Что еще за экскурсия? Ты шутишь, да?
Я на удивление бодренько подскочила к письменному столу, вытряхнула из папки белоснежные листы бумаги и стала торопливо делать набросок карандашом. Постаралась точнее отобразить горный рельеф, и вообще, любые, даже самые незначительные детали.
— Вот оно. То место, которое всё ищут и никак не могут обнаружить, — я торжественно ткнула карандашом в законченный рисунок. — Источник Саманты — здесь.
— Поедем туда? — возликовала подружка, выхватывая у меня лист и придирчиво всматриваясь в изображенный пейзаж.
— А ты знаешь, где это?
— Я — нет. Нужно кому-нибудь показать из местных.
— Я не планировала ни с кем делиться этим.
— Давай я перешлю папе? Не буду говорить, что там.
— Ну попробуй.
Мистер Нельсон особенно ничем нам не помог. Его знакомый лесник тоже. Мы и без того поняли, что это рядом с Ущельем. Но заповедник огромен, и как найти на карте местности нужную точку…
Мы перебрали множество разных вариантов поиска. И решили положиться на моё врожденное чутьё проводника. Я была уверена в том, что если внимательно просмотреть карты Гриншеттера, похожая гора непременно найдётся. А дальше, пусть меня ведёт источник.
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С утра пораньше, едва я успела спуститься в гостиную, послышался стук в дверь.
Ожидала, что Холли явится одна. И недовольно прищурилась, завидев Эмбер рядом с ней.
Пропустила их в холл и позвала на кухню. Завтракать совсем не хотелось, но чаю выпить можно.
— Ты же понимаешь, тебе никто не поверил вчера… — Эм отхлебнула из тяжёлой кружки.
— Торнтон считает — я нарочно не стала выводить источник в его присутствии, так?
— Да. И меня просил вчера с тобой поговорить.
— Значит, ты — двойной агент? — констатировала Холли.
— Я не собираюсь ему о чём-либо докладывать. Он то со мной находками не поделился… Скажи лучше, тебе и правда удалось установить связь с Самантой? Это ведь был не просто обморок или сон…
Я пораскинула мозгами и решила, что скрывать местоположение источника от Иннатов — напрасный труд. Узнают, но сделать без моего участия все равно ничего не смогут.
— Сейчас принесу кое-что, — проговорила я.
Холли скорчила недовольную гримасу. Я сбегала наверх и вернулась со вчерашним рисунком.
— Вот, смотри, — протянула лист Эмбер. — Знакомо место?
— Что это? — она нахмурилась и стала всматриваться в изображение.
— Это вид на Ураганный хребет с того места, где находится источник.
— Так он же в лесу, ближе к Дипвуду. А тут как будто горы рядом, — она недоуменно смотрела на меня.
— Торнтон зря нас всех по лесу вчера протаскал, — злорадствовала Холли. — Источник вообще в другой стороне, как видишь!
— Ничего себе! Ты его всё-таки нашла! — Эмбер разулыбалась, глядя на меня и полностью игнорируя Холли. — Нужно туда поехать, и проверить там всё…
— Куда — туда? Ты что, знаешь, где это?
— Ну, гору эту точно видела не раз. Понять бы, насколько удалено от неё то место..
— Вот именно. Придётся ехать наугад.
— Значит, поедем наугад. Или у тебя есть идеи, как еще его найти?
Девочки, по своему обыкновению, стали спорить и переругиваться.
— Давайте, может, придумаем, как и на чём туда доехать? — встряла я.
— Транспорт я беру на себя. А вы проверьте, следят ли за Лив люди Джордана. Если да — будем пробираться тайком.
— А Торнтон?
— А он рано утром уехал в Таунсенд. Сегодня же рабочий день. Да и объявление о ЧС сработало — в заповеднике не должно быть туристов. Подходящий, во всех смыслах,момент сейчас.
Примерно через час мы снова встретились в Форестере. Я так и не поняла, следит за мной кто-то, или нет. Поэтому решено было перестраховаться. Бар принадлежит отцу Холли, и он поможет нам незаметно выскользнуть через черный ход.
— На чём поедем-то?
Эм указала на тёмный внедорожник, припаркованный у торца здания.
— Это же машина Уаэтта! — опешила я.
— Ты что, проболталась всё-таки? — стала напирать на неё Холли.
— Я же сказала — его не будет сегодня в городе. Ключи от его машины у меня есть, сам как-то давал дубликат. У моей посадка слишком низкая. Твоя глохнет развалюха. А эта — в самый раз!
Пришлось с ней согласиться. Погрузив в багажник дождевики, резиновые сапоги и провизию, мы попрощались до вчера с мистером Нельсоном и двинули в сторону выезда из города.
Меня не оставляли тревожные предчувствия. Неужели, сегодня мы найдём источник? Я смогу его пробудить и наконец-то, стану свободной!
* * *
Город остался далеко позади.
С каждой милей машина все больше углублялась в заповедник. Все были воодушевлены тем, что путешествие началось вполне обычно, лесная дорога казалась вполне безопасной. Да еще и погода не подвела — несмотря на низкие серые тучи — нескончаемые дожди, будто по нашему заказу, сегодня перестали поливать западную часть полуострова, а туман пока был не слишком густым.
Солнце совсем не выглядывало из-за облаков, и окружающий пейзаж стал навевать уныние и тоску. Вспомнив свою прошлую поездку по этим местам, я глубоко вздохнула — вместо золотистых красок изумительного заката все вокруг было окрашено в темные серо-зеленые тона.
Холли дремала на заднем сидении. Эмбер не сводила глаз с петляющей дороги, расслабленно откинувшись на спинку водительского кресла. А я изо всех сил боролась со сном. Внезапно Эм выпрямилась, словно струна, и стала озабоченно водить пальцами по экрану смартфона, который сейчас выполнял функции навигатора.
— В чем дело? — встревожено спросила я.
— Изображение не движется.
— Давно?
— Не знаю, судя по всему — да. Я заметила только что.
— А как же мы ехали до сих пор? — занервничала проснувшаяся Холли.
— А так! Последняя развилка была пол часа назад, тогда сигнал еще был.
Я протянула Эм свой телефон и выжидающе замерла. Она кивнула и, постепенно сбавляя скорость, остановила машину.
— Мы что теперь, никуда не поедем? — нервно пискнула сзади Холли.
— Поедем, — поспешно ответила я. — Сейчас настроим навигатор заново и поедем.
Эмбер взяла в руки телефон и стала торопливо выводить что-то на экране. Я отвернулась к окну и опустила стекло. Вечерняя прохлада ворвалась в салон, и мои легкие наполнил влажный лесной воздух.
— Я пойду, прогуляюсь чуть-чуть. Неизвестно ведь, сколько еще нам придется ехать, — сказала я и вышла из машины. Следом выбралась и Холли, лениво потягиваясь, как сонная кошка.
Мы находились на склоне очень высокого холма, густо заросшего старыми елями. Оглянувшись по сторонам, я с тревогой заметила, что туман становится все гуще. Если так пойдет, то дальнейший пусть станет опасным.
Дорога устремлялась вверх по склону. Захотелось подняться выше и не осмотреть окрестности. Ускорив шаг, я очутилась на возвышенности, с которой можно было рассмотреть местность хотя бы на милю вокруг. Сплошь хвойные леса, перемежающиеся редкими зелеными полянками, высокие холмы и величественные горы вдалеке.
— Ну как,? Узнаешь что-нибудь, — послышалось сзади. Это Холли решила составить мне компанию, и теперь шумно сопела рядом, восстанавливая дыхание после короткой пробежки.
— Нет, если честно, — стыдливо ответила я. — Тут куда ни посмотри — все как-то одинаково. Леса, луга, горы.
Мы несколько минут озирались по сторонам. Уже отчаявшись увидеть хоть какой-то ориентир, я стала спускаться обратно к машине.
Пройдя примерно половину пути, я заметила отсутствие Холли и обернулась назад. Подруга бежала по дороге вниз, быстро сокращая расстояние между нами. И поравнявшись со мной, схватила мою руку и потащила за собой, громким шепотом повторяя:
— Скорее… бежим…
В несколько секунд мы оказались у машины и торопливо залезли внутрь. Все еще не понимая причину ее испуга, но поддавшись всеобщей панике, я бросилась спешно поднимать стекло.
— Эм, поехали! — проорала она. Та продолжала непонимающе смотреть на нас. — Ну быстрее!
Мощный мотор утробно заурчал, машина тронулась с места и стала набирать скорость. Холли вплотную прислонилась к окну, пытаясь что-то рассмотреть меж деревьев.
— В чем дело? Куда ты смотришь? — отдышавшись, спросила я.
— Вон там, видите? — она указала рукой куда-то вдаль.
— Что там? — сердито спросила Эм, все больше разгоняя машину. — Привидение увидела?
— Там стоял человек, — с придыханием проговорила она. — И смотрел на нас.
Я проследила за ее рукой, но никого не заметила.
— И чего ж ты тогда испугалась?
— Как это чего? Сами подумайте, откуда он тут мог взяться? Ни домов вокруг, ни машин на дороге!
— Ну и откуда он, по-твоему? — сердито спросила Эм.
— С Ущелья, ясное дело! Декстралы за нами следят!
— Ну следят, и что с того? Скажем, просто погулять приехали. Кстати, если кому еще интересно…– проговорила Эм.
Я повернулась к ней и сразу вспомнила, из-за чего, собственно, мы делали остановку. Она взяла три наших смартфона и после непродолжительной паузы добавила:
— Мы остались без связи.
— Что значит, без связи? — ошарашенно спросила я.
— Это значит, без навигатора и без Интернета. И позвонить тоже не получится.
— Может, повернем назад? — предложила Холли. — Я видела такое в одном триллере: у заблудившихся туристов сначала сели телефоны, а потом еще и закончился бензин…
— Ага, а после того, как закончилась вся еда, они съели самую надоедливую истеричную туристку, — продолжила за нее Эм и злорадно хихикнула.
— Очень смешно, — обиделась та.
— А если серьезно. Возвращаться назад я бы не стала. Представляете, на какое расстояние мы уже отъехали?
— Скоро солнце начнёт садиться. Ехать в темноте неизвестно куда — страшно, — засомневалась я. — Вдруг правда заблудимся?
— Здесь сложно заблудиться — дорога только одна. Либо назад едем, либо вперед. Съезжать в лес не будем. Найдём сегодня гору с твоего рисунка, и домой. Вернёмся уже завтра. Или выберем укромное местечко и заночуем.
Следующие несколько часов мы медленно объезжали окрестности Ураганного Хребта, высматривая похожий рельеф.
Туман становился все плотнее и плотнее. Краем уха слушая их разговор, я всматривалась в темнеющий лес за окном. Интересно, сколько еще мы сможем проехать до наступления полной темноты? Вот бы сейчас расступились тучи и показалась луна…
Хотя, даже в полнолуние мы не смогли бы четко ничего увидеть — машина, казалось, уже не ехала по дороге, а плыла в тумане. Эмбер заметно снизила скорость. Окончательно стало ясно, что пора искать место для остановки.
Внезапно, свет фар выхватил из темноты нечто огромное, несущееся прямо на нас. Эмбер инстинктивно крутанула руль влево, и машине чудом удалось избежать столкновения. Крик ужаса вырвался из моего горла, и я мертвой хваткой вцепилась в ручку под потолком. Идеально ровный асфальт остался в стороне, и мы неслись, подпрыгивая на кочках и корнях деревьев, выступающих из земли. Нас швыряло из стороны в сторону, мы кричали и хватались за все, что попадалось под руку. Сколько времени это продолжалось, пять секунд или минут? Наконец, с трудом выровняв колеса, Эм снова выехала на дорогу.
Я продолжала неподвижно сидеть, съежившись от страха.
— Что это было? — заикаясь, спросила сзади Холли.
— Не знаю, — охрипшим голосом ответила ей Эм. — Олень, скорее всего.
— Мне показалось, это был человек, — неуверенно проговорила я.
— Зачем бы человеку бросаться нам под колеса?
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— Может вернемся и посмотрим? — с сомнением предложила я. Хотелось убедиться, что это всего лишь какой-то местный зверь, не вовремя выскочивший на дорогу.
— С ума сошла?! — возмущенно закричала Холли. — Мало ли кто тут по ночам шастает! Не сбили, и слава богу!
— Это она от испуга еще не отошла, — прокомментировала мое предложение Эм и невесело усмехнулась.
— Ну теперь-то вы мне верите? На том холме был человек. И на дороге тоже, я уверена.
Мы с Эм переглянулись, и она, вздохнув, сказала:
Мне, если честно, тоже показалось, что это был человек. Но ничто сейчас не заставит меня вернуться туда и выйти из машины. Во-первых — мы его не задели. Во-вторых — нефиг было кидаться под колёса. Чуть в кусты не улетели из-за него!
Я кивнула и сосредоточенно уставилась в окно.
Обогнув несколько высоких холмов, мы стали спускаться вниз. Темный лес становился гуще, и деревья казались выше, чем прежде. Появилось ощущение, что дорога теперь не ведет выше, к Ущелью, а наоборот — уводит прочь. Минуты текли и текли, желтоватый свет фар с трудом пробивался сквозь белый туман, в котором тут и там мерещились пугающие тени…
То, что произошло дальше, было похоже на кошмарный сон…Некоторое время спустя машина выехала из-за очередного поворота и довольно резко нырнула вниз, прямо в облака молочно-белого тумана. Мне казалось, мы летим над землёй, потому что пути не стало видно совсем. Высокие ели по обеим сторонам стояли сплошной стеной, не позволяя увидеть ничего дальше нескольких ярдов. Впереди на освещенном светом фар отрезке мне почудилось какое-то еле заметное движение. Будто ветер покачивал широкий ствол дерева. Присмотревшись лучше, я смогла различить высокую темную фигуру, которая будто отделилась от непроглядной ночной черноты и двинулась навстречу. Она плавно парила в белой дымке над землей, чем все больше повергала в смятение. Я с трудом отвела взгляд от лобового стекла и взглянула сначала на Эм, потом на Холли. По выражению их лиц стало ясно — они видят то же, что и я.
— Что это? — раздался сзади беспокойный шепот.
— Подъедем ближе и узнаем, — сдержанно ответила Эм.
Мы в полном молчании наблюдали за загадочным силуэтом — появившись на обочине, он преодолел небольшое расстояние и замер на середине дороги. И когда фары осветили его под прямым углом, сомнений не осталось — путь нам преграждал молодой мужчина. Поняв это, я сперва ощутила облегчение и даже обрадовалась. Ведь нет ничего удивительного в том, чтобы встретить декстрала в этих краях. В то, что эта встреча может обернуться опасностью, верить как-то не хотелось.
Эм стала лихорадочно сигналить, одновременно нажимая на педаль тормоза, но парень повел себя странно. Вместо того, чтобы сойти с дороги, он выставил руки перед собой и двинулся навстречу машине. Я в ужасе отпрянула от приборной панели, как будто он мог дотянуться до меня сквозь стекло. Крик застыл в горле. Дальше все происходило будто в замедленной съемке — его руки на капоте, глухой удар и последовавший за ним леденящий душу крик…
От сильного удара нас отбросило в сторону. Машина продолжала нестись с прежней скоростью, прямо на деревья. Я зажмурилась от страха, прокручивая в голове одно и то же воспоминание — как очнулась в овраге в прошлую мою поездку сюда. А еще вспомнилось предостережение Уаэтта: «В следующий раз может и не повезти!».
Мысленно я готовилась к разрушительному столкновению, которого, казалось, было не избежать. Внезапно, передние колеса влетели в какую-то впадину, и машина резко остановилась, не доехав до деревьев совсем немного. По салону пронесся вздох облегчения.
Мы быстро переглянулись, чтобы убедиться, что никто серьезно не пострадал. Эмбер сразу выбежала из машины и стала озираться вокруг.
— Боже, я убила человека! — в ужасе причитала она, мечась из стороны в сторону.
Еще толком не отойдя от шока, я выбралась наружу и на негнущихся ногах подошла к ней.
— Эм, он сам бросился под колеса! — не своим голосом проговорила я, поглаживая ее по спине. — Ты не успела среагировать…
— Что сейчас произошло, я не понимаю… — раздалось сзади. Хлопнула дверь и Холли тоже буквально выпала наружу.
Обернувшись на ее голос, я сквозь бьющий прямо в лицо свет фар увидела нечто, убедительно говорящее о том, что сбитый нами только что человек выжить вряд ли бы мог. Вмятина на железе была внушительной, будто машина на высокой скорости врезалась в стену. Стекло прямо напротив того места, где сидела я, покрывала белая сетка крошечных трещин, окрашенная тошнотворной буро-черной жидкостью. Кровью. Меня тут же замутило. Я отвернулась и сделала несколько глубоких вдохов.
Словно прочитав мои мысли, Холли прошептала:
— Сколько здесь крови… Он, наверное, мертв.
При этих словах Эмбер прижала ладони к лицу и тихонько всхлипнула.
Чтобы подтвердить ее слова, или опровергнуть, нужно было, во что бы это ни стало найти сбитого. Я отошла к самому краю поляны и привалилась спиной к влажному стволу дерева. Кажется, это была сосна. Свет фар до меня почти не доставал — слишком густым и непроглядным был туман. И хоть я была совсем недалеко от девочек, мне были видны лишь их размытые силуэты. Я закрыла глаза, стараясь быстрее привыкнуть к темноте.
Дышать было тяжело, то ли из-за высокой влажности, то ли из-за пережитого страха. Я коснулась лба, смахивая упавшие на глаза пряди и ощутила боль в правом предплечье. Наверное, все таки ударилась о пассажирскую дверь. Но не время сейчас себя жалеть — нужно поддержать Эм. Ей куда тяжелее, ведь это именно она была за рулем. Сейчас груз вины давит на нее с невероятной силой, хотя она действительно не виновна в случившемся.
Прислушиваясь к звукам вокруг, я уловила неясный шорох, доносящийся слева. Что это или кто? Замерев в нерешительности, я некоторое время вглядывалась в ту сторону, но увидеть ничего так и не смогла. Вдруг это волк или медведь? Позвать девочек или пойти и посмотреть, что там? Между тем из темноты раздался хриплый стон, низкий и протяжный. Мои руки мгновенно похолодели, и кровь отлила от лица. Я, не разбирая дороги, бросилась к источнику этих леденящих кровь звуков.
— Лив, ты чего? — послышался обеспокоенный голос.
— Там кто-то стонет! — прокричала я в ответ.
Пару раз поскользнувшись на мокрой траве, я добралась до молоденькой невысокой елочки и остановилась, как вкопанная. Я боялась того, что сейчас увижу, поэтому последний шаг дался тяжело. Холли и Эм подбежали ко мне, и теперь, как и я, с опаской вглядывались в темноту.
— Посветите кто-нибудь!
Эмбер достала смартфон и перевела его в режим фонаря. Медленно направив вниз луч, она осветила землю у наших ног. Потом медленно стала водить рукой по сторонам, и мы увидели испачканную грязью и кровью мужскую руку.
— Это он… — прошептала Эм и стала оседать на землю. Поддержав ее, я забрала смартфон и вновь направила луч на лежащего человека.
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Лежал он на спине в весьма странной позе — руки и ноги были неестественно вывернуты. Глаза на залитом кровью лице плотно закрыты, он никак не реагировал на направленный на него яркий свет. Присмотревшись, я поняла, что он еще очень молод. Его даже можно было бы назвать привлекательным, если бы не слишком резкие черты лица.
— Думаете, он жив? — дрожащим шепотом спросила Эм.
— Раз стонал, значит жив, — ободряюще ответила я и присела возле него на корточки. И тут он, продолжая лежать неподвижно, вдруг открыл широко глаза. От неожиданности мы одновременно заорали и отпрыгнули от него подальше в сторону.
— И что нам теперь с ним делать? — Холли накрепко вцепилась в мое плечо и тряслась мелкой дрожью.
— Нужно постараться ему помочь, — сказала Эм и, взяв у меня свой телефон, снова включила фонарь.
Взявшись за руки, мы вновь приблизились к сбитому парню. Он оставался неподвижен, но его взгляд был сфокусирован, и это выглядело жутко.
— Как самочувствие? — обратилась к нему Холли. — Ты из Ущелья?
Да уж, глупее вопроса и не придумаешь, учитывая его переломанные руки и разбитую голову.
Он посмотрел на нас, и по моей коже пробежал холодок. В его взгляде была ярость и решительность. Пошевелив рукой, которая явно была сломана, он поморщился от боли. Затем медленно, но довольно легко поднялся на ноги и сделал шаг навстречу. Мы попятились к машине.
Сделав еще пару неуверенных шагов, он рывком расправил плечи, разведя руки в стороны. Послышался хруст вывихнутых костей, и следом надрывный, какой-то нечеловеческий рев.
Едва не теряя сознание от ужаса, я все переступала ослабшими ногами назад, и, в конце концов, почти упала на окровавленный капот.
Несмотря на подступающую тошноту, я никак не могла отвернуться от этого жуткого зрелища. Потом все-таки сделала над собой усилие и закрыла на несколько секунд глаза. Боже, что происходит? Совершенно точно, он — не человек.
Я с трудом разлепила веки и снова увидела сбитого парня перед собой. Он продолжал смотреть на нас, растирая сломанную руку. А ведь должен быть в отключке от болевого шока! Удивительно вообще, что он выжил и сам себе вправляет кости. Меня опять затошнило.
Послышался звонкий хлопок — это Эм пыталась привести Холли в чувства, шлепнув ее по щеке. Потом взяла ее за руку и быстро подвела ко мне.
— Послушайте! Я попытаюсь сейчас тронуться. Если получится выехать — быстро садитесь в машину, — проговорила она, постоянно оглядываясь. — Если нет — бежим в лес.
Она понеслась к машине и быстро запрыгнула внутрь.
Окровавленный парень был ярдах в пяти от нас. Кто он? Что делает один ночью посреди леса? Зачем, рискуя своей жизнью, сбил нас с дороги? А если это он пытался убить меня в Шотландии? Явился за мной сюда, чтобы завершить расправу над всеми МакКиннонами…
Похоже, ему любые переломы нипочем — он, как ни в чем не бывало, приближался к нам, лишь слегка прихрамывая. Я снова взглянула на покореженный капот. Машина рычала, колеса буксовали во влажной земле, зарываясь все глубже и глубже. Ясно, что выехать на дорогу шансов мало.
Стало еще страшнее… Все, чего мне хотелось сейчас — это бежать отсюда, не разбирая дороги. Как можно дальше и все равно куда, лишь бы не видеть этот кошмар наяву.
Мы с Холли стояли, держась за руки, и молились, чтобы у Эм все получилось. Но внезапно наступившая тишина свела наши надежны на нет. Наскоро осмотревшись, я приметила довольно большой зазор между деревьями и уже шагнула в том направлении, как вдруг свет фар погас, и мы буквально ослепли.
Сразу же послышался глухой удар — это Эм хлопнула дверцей. После яркого света мои глаза не различали абсолютно ничего в кромешной тьме. Примерно прикинув, где стоит наша машина, я осторожно сделала шаг в ту сторону. Холли крепко сжимала мою ладонь, что не позволяло мне полностью утратить ощущение реальности всего происходящего.
Вдруг плеча коснулось что-то теплое, и я застыла, скованная страхом.
— Это я, — едва различимым шепотом проговорила Эм.
— Я тебя не вижу, — отозвалась Холли. — Я вообще ничего не вижу!
— Тише! — шикнула та в ответ и подтолкнула нас вперед. — Скоро глаза привыкнут к темноте…
Вернувшись к машине, мы уселись на корточки, привалившись к холодному грязному боку. Я усиленно прислушивалась, но не различала ничего, кроме шумного дыхания девочек. Сквозь сплошную черноту, наконец, стали проступать темные очертания деревьев, и я обрадовалась — оказывается, тут ночью не настолько темно, как казалось вначале. Хотя туман никуда не исчез, а как будто наоборот — стал гуще. Он плотной белой дымкой стелился по земле.
— Может, лучше запереться в машине? — прошептала Холли.
— Думаешь, это его остановит? Этот парень, по-моему, в воде не тонет и в огне не горит… Машине от столкновения с ним и то больше досталось…
— И что делать?
Я же сказала, бежать в лес. И молиться, чтобы это оказался кто-то из людей Джордана. Если это дикарь, нам конец. Вот сейчас, к стати говоря, самое время появиться твоему жениху и нас спасти....
— В лесу заблудимся.
— Нет, если двигаться назад вдоль дороги. Если есть другие варианты — предлагайте! Но тут оставаться точно нельзя.
Холли тяжело вздохнула. Да уж, с Эмбер трудно было не согласиться. Но Холли, видимо, отказывалась осознавать весь ужас ситуации, в которой мы сейчас оказались, и с надеждой спросила:
— Почему мы решили, что он желает нам зла? Может, для нас он не опасен?
— Очнись, дурочка! — со злостью выпалила Эм. — Он бросился на дорогу, понимая, что я не успею затормозить! И еще он точно знал, что выживет! И для чего, ты думаешь, он это сделал? Чтобы пошутить? Вряд ли.
Мы были так увлечены нашей перепалкой, что вовремя не заметили неслышно приблизившегося к нам человека. Он стоял, прислонившись к старому, изрезанному трещинами стволу сосны, и молча наблюдал за нами.
— Мамочки, их двое!
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Я попыталась рассмотреть мужчину, но увидела только контуры его тела — высокий, крепкий, он походил на уже знакомых нам декстралов. Поймав себя на этой мысли, я даже усмехнулась! Еще пару недель назад я отказывалась верить во что-либо, выходящее за обыденные рамки, а сейчас с легкостью прикрепила этот ярлык на незнакомца.
— Ты видишь их? — раздался сзади вполне обычный мужской голос. Он совсем не сочетался с жутким, ревущим окровавленным монстром, образ которого стоял у меня перед глазами.
Они здесь, — кивнул второй парень, и сделал шаг в нашем направлении. — Забираем этих. Потом найдем остальных.
Я затаила дыхание, и еще крепче сжала руку подруги. Кого — остальных?
— Вот сейчас бежим! — более не таясь, скомандовала Эмбер.
Мы одновременно вскочили с холодной земли и со всех ног рванули к лесу, стараясь не терять друг друга из виду в плотном тумане. Наше бегство все больше походило на преодоление полосы препятствий — земля была вся испещрена глубокими и не очень ямами, тут и там преграждали путь сваленные ураганными ветрами стволы деревьев, колючие еловые ветки царапали руки и лицо…
И хоть никаких признаков того, что нас преследуют, не было, мы продолжали пробираться через ночной дикий лес.
Вконец выбившись из сил, мы остановились возле старого поваленного дерева, густо поросшего мхом.
— Все! — прохрипела рядом Холли. — Я больше не смогу…
— А если они идут за нами? — ответила Эм. — Сядем тут и будем ждать?
Словно в подтверждение ее слов где-то недалеко послышался хруст веток, и мы синхронно повернулись назад. Видимость по-прежнему была на нуле.
— Нужно как следует спрятаться…
— Мы не знаем этот лес, а в тумане можно так глубоко зайти, что дорогу потом не найдем даже при свете дня! — предположила я.
Холли снова поднялась на ноги и стала отряхивать испачканные джинсы.
— Нас трое на двое! Может, попробуем их обезвредить? — предложила она.
— Как?
— Затаиться, а потом огреть чем-нибудь?
Эм опустила голову на ладони и потерла уставшие глаза.
— Против этих нелюдей дубина не поможет.
— Значит, идем дальше, — подытожила я.
— Дорога у нас по правую руку, — напомнила Эм и перебралась через внушительных размеров поваленный ствол. Я нехотя последовала за ней.
Постепенно привыкнув и к темноте, и к пробирающемуся под одежду холоду, мы продолжали продвигаться вдоль дороги в обратном направлении. Я прислушивалась к любым шорохам и гнала от себя пугающие мысли о диких животных, которых мы можем встретить здесь.
Несколько минут прошли в молчании.
— Может, устроим тут привал? — услышала я негромкий голос Холли. Она шла впереди меня, на расстоянии вытянутой руки.
— Я за, — прошептала я и остановилась рядом с ней. — А где Эм?
— Она шла за тобой, вроде… — ответила она и стала нервно озираться по сторонам.
— Нет, она как раз была впереди! — возразила я.
Мы стали звать ее сначала шепотом, чтобы не выдать себя декстралам, которые возможно рыщут сейчас по лесу. А спустя несколько минут и вслух, но она не отвечала.
— Ее нигде нет! — всхлипнула Холли. — Вообще тишина…
— Она либо отстала, либо ушла вперед, — проговорила я с самой спокойной интонацией, на какую оказалась способна.
— Не может она быть так далеко, что даже не слышит нас! — дрожащим голосом проговорила она. — Они ее забрали!
Я перебирала в голове возможные причины ее исчезновения, но в глубине души понимала, что случилась беда. Как же мы могли этого не заметить? Почему не услышали ни криков, ни звуков борьбы?
Чувство вины стало отодвигать все остальные переживания и вышло на первый план. Нащупав в темноте руку Холли, я вновь крепко сжала ее. Хотелось немедленно броситься на помощь Эм. Но куда? Где она сейчас? Без нее у нас с Холли не оставалось шансов спастись — ни она, ни я не были способны сейчас мыслить здраво. Ужасно было осознавать свое бессилие, но приходилось признать — без посторонней помощи нам не выбраться из этого жуткого леса.
Собрав остатки самообладания, я прошептала:
— Нам любой ценой нужно выйти к людям. Мы должны сообщить спасательным службам об исчезновении Эм как можно раньше, и тогда они ее очень быстро найдут!
Холли подняла голову, и я еле-еле различила в темноте ее недоверчивый взгляд на заплаканном лице. Совершенно точно, она не верит, что мы сможем спастись.
Не было смысла сейчас оставаться на одном месте, и я стала оглядываться по сторонам. Из-за смятения, в котором мы пребывали, я совершенно утратила ориентацию и теперь не представляла, в какую сторону нужно идти. Куда ни посмотри — все выглядело одинаково. Разлапистые ели, заросли папоротника, мягкая подушка из мхов под ногами. И странная, мертвая тишина.
— Куда нам идти, если ничего не видно?
— Сейчас найдем более или менее подходяще место и подождем рассвета, — я шагнула вперед, — Ты только держись за меня и не отставай….
Не успела я закончить фразу, как сзади раздался вопль.
— Холли! — закричала я и бросилась к тому месту, где подруга стояла еще секунду назад. — Холли!
Ответом мне были лишь неясные шорохи, которые постепенно удалялись и, в конце концов, исчезли совсем. Отказываясь верить в происходящее, я все кричала и продолжала звать ее, мечась из стороны в сторону.
Страх почти полностью затмил мой разум, я перестала понимать, что делаю, куда бегу… В полном безумии текли минуты, одна за другой…
Я поймала себя на странном ощущении того, что меня ведут. Что-то непонятное и неосязаемое влекло меня вглубь леса, и невозможно было этому противостоять.
Отбросив сомнения, я отдалась этому таинственному зову и стала слепо следовать за ним. Казалось, стоит сделать еще каких-то пару шагов, и я обрету нечто удивительное, желанное, бесценное.
Источник зовёт своего проводника.
Чувство тревоги и неопределенности сменилось эйфорией. Я перестала чувствовать холод и страх. Вперед, вперед, еще чуть чуть…
Внезапно появившаяся тёмная фигура сбила меня с ног. Чьи-то каменные ручищи оторвали от земли и сжали крепкими тисками. Я стала отчаянно вырываться, чувствуя, что теряю волшебную ниточку, которая указывала путь.
— Тише. Успокойся. Это я.
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Йен встревоженно наблюдал, как Джордан зашнуровывает тяжёлые трекинговые ботинки и надевает кожаную куртку.
— Не руби с плеча, — уговаривал он. — У нас нет доказательств. Давай подождём конца расследования!
Но Джордан оставался непреклонен. Лицо его было мрачнее тучи. Он был полон решимости устроить самосуд без промедления.
— Какие еще доказательства тебе нужны? Ты же своими глазами видел отжиг. Тускароры заранее выжгли часть леса вокруг своей резервации, чтобы потом, когда пламя охватит Экоотель, пожар не перекинулся на их дома!
— И что ты будешь сейчас с ними делать?
— Они заманивали Тею, она могла погибнуть. Для начала, найду этого кузена Чейтона, их молодого вождя. Если не признается, выжгу нахрен всю их деревню.
Стало понятно, что отговорить Джордана от опрометчивых действий не удастся. Мало того, что он взбешён выходкой Оливии. Теперь еще этот чёртов следователь! Как же не вовремя он явился со своими выводами!
Послышался хлопок входной двери, и в дом вбежал запыхавшийся Калеб.
— Что еще? — обреченно спросил Йен, уже понимая по лицу вошедшего — новости скверные.
— Наши сбили в заповеднике машину Торнтона. Они пересекли границу, не смотря на запрет.
— Да что ему тут надо опять?! — воскликнул Йен. — Никак не успокоится!
— Не могу знать. Еще непонятно, сколько там народу. Но совершенно точно — Оливия и Холли.
— Чего?! — взревел вождь.
— Говорю — Оливия и Холли были в этой машине. Кто еще, я не разобрал — связь отвратная.
Джордан чувствовал, как покалывает ладони от зарождающихся электрических разрядов. Он усилием воли постарался не потерять контроль.
Вот, значит, как? Все её обещания — враньё. Лив убедила его, что этот чертов тайм-аут не из-за Торнтона. А оказалось, просто хотела избавиться от слежки и без препятствий отыскать источник.
Значит, всё было спектаклем. Согласие стать его женой, "откровенные" признания, занятия любовью… Он же верил, как последний идиот, что её пугает момент потери девственности.
А она просто берегла себя для любимого Уаэтта.
Подлая, фальшивая дрянь. Ну ничего, Торнтону она тоже не достанется. Он вытрясет из её головы всю дурь. И сделает её, наконец-то, своей. Уж теперь-то его ничто не остановит.
Джордан поднялся, сжал кулаки, подавляя рвущуюся наружу силу, и проговорил:
— Прошерстить лес, найти всех и привести ко мне. За Оливией я иду сам.
* * *
Джордан подъехал к месту столкновения и припарковал машину на противоположенной стороне дороги.
Жутковатое зрелище — полная луна освещает разбитый внедорожник, треснутые окна которого залиты подсыхающей кровью. В душе шевельнулась тревога за бестолковую девчонку, которая вот уже второй раз за месяц угодила в аварию.
— Что тут? — Джордан подошёл к одному из своих людей, которые уже начали собираться на месте происшествия.
— Убежали в лес. Двоих мы поймали. Остальных ищем.
— Оливия?
Собеседник покачал головой
Джордан направился к лесу, дав последние указания парням. Зайдя в чащу, он замер и попытался сосредоточиться на своих ощущениях.
"Ну где ты, лживая лицемерка? Найду, увезу к себе и разберусь с тобой по взрослому! Невинные испуганные глазки меня не одурачат — больше на это не поведусь и жалеть не стану…"
Найти Оливию в этих бескрайних лесах казалось невыполнимой задачей. Но не для Джордана. Их мистическая связь позволяла ему слышать биение её сердца даже на большом расстоянии. Чувствовать её боль и страх.
Видимо, Торнтон и в этот раз бросил её одну, спасая собственную шкуру. Ему хорошо известно, чем чревато пересечение границы, да еще в такое неспокойное время. А молодняк мог и не сдержаться — намяли бы ему бока от души.
Что, если Тускароры действовали не одни, а в сговоре с Иннатами? Одни отвлекли пожаром, чтобы вторые под шумок могли обыскивать территорию Фрейзеров? Лучше об этом сейчас не думать.
Ощутив, как Лив, словно загнанный зверек, в испуге мечется где-то рядом, Джордан устремился к ней. И прежде, чем увидеть в темноте девушку, заметил меж деревьев два мерцающих огонька.
Глаза. Слишком яркие, даже для проводника. Она обессилена, но упорно продолжает бежать вперед.
Джордан бросился к Лив, обхватил её обеими руками и крепко прижал её дрожащее тело к своей груди.
— Тихо. Успокойся. Это я.
Несколько секунд она не шевелилась, шокированная произошедшим.
— Или ты не меня ждала? — зловеще прошептал он, развернув девушку к себе.
— Отпусти… мне надо туда… — она стала отчаянно вырываться.
Джордан яростно обхватил её лицо, приподнял подбородок и впился губами в её рот. Она сцепила зубы, уворачиваясь от грубого поцелуя. Но он сжал её крепче, выдавив весь воздух из лёгких. Стал целовать и шарить руками по её телу, вжимать её в себя, пресекая попытки вырваться.
Сейчас укусит, или двинет коленом в пах, понял Джордан. Нехотя оторвался от её губ и ослабил хватку.
— Торнтон где?
Решив, что деваться ей тут некуда, он разжал руки.
— Откуда я знаю… — она, пошатываясь, сделала несколько шагов в сторону.
— Снова начнём играть в эту игру? Я спрашиваю, ты молчишь, как партизанка…
— Ну давай, начинай уже пытать… — яростно прокричала Лив.
Вот она — настоящая. Неподдельная ненависть в её голосе больно полоснула Джордана прямо по сердцу. А ведь он её и правда любит. И к чёрту эту связь. Любит по-настоящему.
— Зачем пытать? Сразу трахну.
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Лив тут же начала пятится. Джордан, ощутив невероятную усталость, решил больше не церемониться с ней. Он стремительным движением подхватил её под колени и прижал животом к своему плечу.
— Отпусти… — потребовала она. Но в голосе совсем не было твёрдости. Слишком слабая.
Широкими, уверенными шагами он направился в сторону дороги.
— Я чувствую источник, — совсем жалобно проговорила она.
— Умница. Но сейчас меня он мало волнует. Я, знаешь ли, не могу выбросить из головы твой обман и побег с Торнтоном.
Оливия снова начала вырываться, и он шлёпнул её по ледяной заднице, обтянутой намокшими джинсами. Нужно скорее домой, пока не простудилась.
— Тебе же нужен источник? Найдём его сейчас, и тебе больше не нужно будет возиться со мной.
— Нужен, да. Но искать его прямо сейчас, посреди ночи, я не собираюсь. Тем более, когда в окрестных лесах шарятся иннаты.
Меж деревьев показался свет фар. Ещё пара минут, и они остановились у машины. Джордан кивнул своим людям. Молча открыл пассажирскую дверь и опустил свою строптивую девушку на сидение. Подумал секунду, и пристегнул её ремнём безопасности, словно неразумного ребенка.
Она больше не противилась, но на испачканном личике блестели слёзы. Ну и пусть.
Джордан уселся за руль. Фары осветили путь и мощный мотор утробно заурчал.
Сколько можно вестись на эти невинные глаза и надутые пухлые губки?
А не вестись сейчас было невероятно сложно. Замёрзшая, вся перепачканная и на вид очень несчастная, она неподвижно сидела и смотрела на тёмный лес за окном. Неужели, смирилась?
Они не сказали друг другу ни слова до самого Ущелья. Джордан надеялся, что она как-то объяснит события последних суток. Но нет.
В дом заходить Оливия решительно не хотела, он чувствовал её страх. И ведь не дома же она боится. А, очевидно, хозяина. Откуда было этому страху взяться всего за сутки?
Руки чесались схватить её и вытрясти всю правду и неправду.
— Ну что, в лес больше не тянет? — проговорил он на пороге, вглядываясь в её лицо.
Она молча качнула головой.
— Сейчас раздевайся и в ванную.
Она не шевельнулась. Самообладание Джордана дало глубокую трещину. Боже, ну почему женщиной всей его жизни оказалось это бестолковое создание? Красивое, нежное, чувственное… но совершенно без мозгов. Ну не может же она не понимать, что он на грани припадка? Нарочно испытывает его терпение?
Джордан быстро стянул свою куртку. Разделся почти до гола прямо в холле, оставшись в одних джинсах. Схватив Оливию за руку, потянул её к лестнице на второй этаж.
Конечно, она попыталась освободить ладонь. Но наткнулась на его опасно потемневший взгляд и передумала.
Он провёл её в свою спальню и стал стаскивать с неё ботинки и прилипшую мокрую одежду. Оказывается, её знобит. Ну или она дрожит из-за этого непонятно откуда взявшегося страха. Лучше так, чем воспаление лёгких или что-нибудь в этом роде.
— Не бойся. Ничего страшного с тобой не случится, — начал было успокаивать он. Но не сдержался и добавил: — Зато будет кое что, чего не было в этой ванной в прошлый раз.
Вновь подхватил обнажённую девушку на руки и потащил к гидробоксу.
С одной стороны — ему нравилось заботиться о Лив. Но с другой — эта неопределённость в их отношениях невероятно тяготила. Он пообещал себе, что сегодня не станет пытаться уличить её в предательстве. Вот придёт она в себя к утру, тогда можно будет вновь завести этот непростой разговор.
Джордан опустил Лив на теплый пол душевой кабины, захлопнул дверцу и взглянул в её мерцающие глаза. Ладно, он даст ей последний на сегодня шанс.
— Ничего не хочешь мне рассказать? Пока я еще готов слушать…
Лив будто превратилась в камень. И у него создалось впечатление, что она если и хотела что-то ответить, всё равно не могла. Только всё заметнее дрожала.
Джордан включил горячий душ, выдавил гель на мочалку и опустился перед ней на колени.
Смывая грязь с нежной кожи, он касался её везде — она не противилась, даже не закрывалась руками, как бывало раньше. Шумно выдохнула только, когда его ладонь прошлась меж её бёдер. И вскрикнула, когда он случайно задел глубокую свежую царапину на животе.
В клубах обжигающего пара Лив, кажется, постепенно начала согреваться. А Джордана выжигало изнутри желание взять её немедленно прямо тут.
Смыв всю пену, он отбросил мочалку и обхватил девушку за бёдра. Осторожно поцеловал подрагивающий плоский живот чуть ниже пупка. Не оттолкнула.
Это просто пытка — держать в руках желанную женщину, ожидая в любую секунду, что она вырвется и убежит.
Но он возбуждён настолько, что не сможет отпустить её сейчас, даже если она начнёт сопротивляться. Нужно подготовить, чтобы всё прошло без лишних мучений.
Отведя в сторону её колено, он устроил маленькую ступню на своём бедре. Девушка покорно замерла перед ним, полностью раскрывшись. Струи тёплой воды завораживающе красиво стекали по её хрупким плечикам, полным грудям, тоненькой талии…
Ощутив первое мягкое прикосновение его губ, она протяжно застонала, откинув голову назад. Чёрт, ну как такое вытерпеть и не взорваться?
Прижав ладонью мягкий, упругий холмик груди, Джордан начал массировать его подушечкой большого пальца. В сочетании с ритмичными движениями его я зыка, эти прикосновения подействовали на девушку именно так, как он ожидал. Она больше стала напоминать живого человека, нежели каменное изваяние.
Оливия шумно и тяжело дышала, её трясло. Она лихорадочно сжимала его влажные волосы, гладила мощные плечи и широкую спину.
— Джордан.. — обессиленно простонала она.
— Что, милая? — он с усилием оторвался он нежного розового бутончика, и посмотрел наверх, в её мерцающие в полумраке глаза.
— Больше не могу стоять…
Он удовлетворённо улыбнулся. Выпрямился в полный рост и стал с большим трудом стаскивать облепившие мокрое тело джинсы. И замер, полностью голый и напряжённый до предела.
Лив взволнованно осматривала его сильное мощное тело. Медленно подняла руку и положила ему на грудь. Второй коснулась живота, провела кончиками пальцев по твёрдым мышцам.
Джордан едва поборол желание надавить на её плечи и опустить на колени. Как же хочется почувствовать её губы там, внизу. Погрузиться в горячий, нежный ротик…
Кажется, она прочитала его мысли. Обхватила ладонью ствол, сделала несколько робких движений вверх и вниз. И подняла на Джордана пунцовое личико.
Не решится, понял он. Стянул с крючка большое банное полотенце, подхватил её на руки, как часом раньше в лесу. И понес в спальню..
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После того, что Джордан делал в ванной, у меня до сих пор тряслись коленки. Любое его прикосновение отзывалось не только в теле, но и упорядочивало хаос в моей голове.
Когда он нёс меня по лесу, я еще была той, вчерашней Оливией. Которая верила, что любимый мужчина, оказывается, насильник и хладнокровный убийца.
Но за каких-то полтора часа рядом с ним, в его объятиях, мои мысли и чувства вернулись к первоначальной версии, до "прошивки мозгов", так сказать. А в том, что Блэр основательно покопалась в моей голове, я была теперь уверена.
Нужно будет завтра утром в точности передать её слова Джордану. Он выяснит, что она сделала с ним несколько лет назад? И что пыталась сделать со мной?
— Стррррашно? — шутливо прорычал мой любимый декстрал, опрокидывая меня на постель.
Он уселся рядом и накинул полотенце мне на голову, взъерошив мокрые волосы. Стал бережно растирать мою влажную кожу.
— Нисколечки…
Я сбросила полотенце к талии и уставилась на Джордана, будто в первый раз.
Странно было сидеть вот так, совсем голой, напротив взрослого обнажённого мужчины. Своего мужчины. Красивого, сильного, сгорающего от желания, как и я.
Он снова протянул руку и погладил меня по щеке.
Его ладонь прошлась по шее, спустилась к ключицам.. и мягко, но по-хозяйски сжала грудь.
— Пройдёт легче, если будешь слушаться… — прошептал он, подтягивая меня к себе.
Я устроилась у него на коленях, обхватив талию ногами. Если что-то и легче делать с моим женихом сидя — так это целоваться. Не нужно вставать на цыпочки и задирать голову.
Из его груди вырвался глухой стон, и он с силой вжал меня в свои бёдра. Ощутив его твёрдость у себя между ног, у самого входа, я в нерешительности замерла.
— Хочешь, давай сама? — он ласково погладил по спине. — А я в нужный момент…
— Без защиты? Неделя еще не прошла. И вообще…
— Без. Не бойся. У нас не бывает таких проблем, как у людей.
Ещё один умопомрачительный поцелуй. Проведя языком по губам, он глубоко толкнулся в мой рот, обхватив ладонью затылок. Ассоциации с другим, более желанным проникновением, заставили меня простонать его имя.
— А беременность — это не проблема?
— Точно — нет. Ты же видела нашего сына? Жду не дождусь, когда смогу взять его на руки. Ты, разве, нет?
О черт. Я вообще обо всём забыла. По хорошему, нам многое нужно немедленно обсудить, а не тискаться в постели.
— Джордан, я хотела тебе рассказать… ребенок из моих видений…
— Позже. Сейчас — прочь все тревожные мысли. Пусть останутся только чувства.
Ладно. Ничего страшного не случится ведь, если расскажу ему про родителей завтра утром?
— Какая же ты горячая… — прошептал Джордан, опрокидывая меня на постель и наваливаясь сверху. — Даже слишком. Чувствуешь себя нормально?
Он приподнялся на локтях и настороженно заглянул мне в глаза. Нашёл время спрашивать!
— Ты собираешься засунуть грейпфрут в отверстие размером с мандарин. Как я должна себя чувствовать? — разозлилась, начиная сильнее нервничать.
— Мне кажется, у тебя жар, — выдохнул он, и прижался губами к трепещущей жилке на моей шее.
Осторожные пальцы прошлись по телу вниз, задержались немного на животе, нырнули между бёдер. И в следующую секунду оказались внутри.
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Несколько минут мы медленно, чувственно целовались и ласкали друг друга.
Вдруг Джордан отстранился и сосредоточенно посмотрел мне в глаза. Потёрся носом о мой нос и подсунул руку мне под спину, крепко обхватив шею под затылком.
— Это зачем?
— Чтобы ты не вырывалась и не растягивала мучение, — объяснил, прижимаясь теснее.
— Да с чего бы мне…– возмутилась было я.
Но уже в следующую секунду вскрикнула и резко дёрнулась, застигнутая врасплох.
— С того… — Джордан ехидно поджал губы, пресекая мою попытку его с себя сбросить.
— Ты обычно во всём прав, да?
— Да, — он нежно прихватил зубами мою шею.
Его дыхание становилось шумным и тяжёлым, движения всё более резкими. А я подумала, что как-то всё не романтично происходит. Мы словно супруги со стажем.
— И на каком опыте основываются твои познания?
— Не ревнуй. Ты будешь первая и единственная.
— Откуда, тогда…
— Видео посмотрел. Комментарии почитал.
Я не удержалась и прыснула в голос…
Джордан навалился всем своим весом, полностью обездвижив меня. И прижал мои запястья к подушке.
— Ну всё, доболталась…
Я обхватила его талию ногами, стараясь быть как можно ближе. И зажмурилась, готовясь принять первый и, очевидно, самый болезненный удар.
— Моя маленькая, как же я хочу тебя, — прошептал он, начиная осторожно двигаться навстречу.
И неожиданно замер. Я проследила за его взглядом и затаила дыхание от увиденного — по полу стелился знакомый уже нам искрящийся туман.
— Джордан, почему это здесь?
Он приподнялся и стал оглядывать комнату.
— Либо секс лишает нас жизненной силы, как простых смертных. Либо эта энергия попала сюда извне. Сильные эмоции, помнишь?
— Ещё какие сильные… — протянула я, вновь обнимая его за шею.
— Не разнесешь моё ущелье, если тебе что-нибудь не понравится? — склонился и поцеловал.
— Мне всё понравится..
— Если будет очень больно…
— Переживу…
Да почему он снова медлит?! Это начинает походить на пытку.
Джордан приподнялся на локтях. И замер, прислушиваясь.
Через несколько секунд входная дверь хлопнула и снизу раздался крик:
— Джордан!
Он не ответил, только вперил в меня свой тёмный взгляд.
Ещё не зная, кто пришёл и зачем, я не сомневалась — произошло нечто из ряда вон. Потому что по пустякам к вождю вряд ли бы кто-то рискнул так вторгаться среди ночи.
Вскоре за дверью хозяйской спальни послышались тяжелые шаги. И голос Калеба:
— Тускароры идут к Ущелью. Только мужчины и все вооружены.
— Бл***ь, — прорычал мой декстрал, выпуская меня из рук.
Он сел на постели, спустив ноги на пол. Я прижалась к его голой спине, не в силах отпустить.
— У тебя там целая армия… неужели без тебя никак?
— Никак, маленький. Слишком уж далеко всё зашло.
Он закинул руку назад и сграбастал меня в объятия снова, завалив себе на колени.
— Тогда, крикни, что выйдешь к ним позже.
— Насколько позже, — он усмехнулся. — Пока я сделаю с тобой всё, чего хотел с момента нашего знакомства, пройдёт ни один час.
Я почувствовала, как кровь прилила к лицу и вспыхнули жаром щёки.
— В любом случае, я не смогу оставить тебя после одну. Вдруг будут осложнения? Кровотечение сильное или еще что… Не просто же так тебе больно, стоит мне только чуть прижать.
Он всё-таки встал и начал натягивать брюки.
Пока он одевался, я зарылась в простыни и накрыла голову подушкой. Только бы не видеть его. Всё тело горело адским огнём, кровь шумела в ушах, голова до сих пор немного кружилась от бесконтрольной потребности почувствовать его снова.
Но лучше бы я и дальше изнывала от неутолённого желания, чем мучилась страхом его потерять.
— Джордан! — Я выглянула из своего импровизированного шалаша. — Вас ведь больше?
— Скорее всего. Но они всего лишь люди, не забывай.
— Вооружённые..
Уже почти одетый, он вернулся к постели, присел и нашёл под простынёй мою голую ногу. Повел вверх до колена и выше, просунул пальцы между бёдер. Да он издевается!
— Если сила всё же окажется на их стороне?
— Тогда им придётся иметь дело со Стражем.
— Он будет снова убивать? — вырвалось у меня.
Взгляд Джордана потемнел еще больше. И я мысленно отругала себя за несдержанность.
— Даю слово, что вернусь не позднее утра. И ты ответишь мне за все свои выходки по полной, — тихим, хрипловатым голосом пригрозил он, сильнее сжав ладонь под простынёй. — А за вчерашнее накажу отдельно.
От острых ощущений внизу, от взгляда, которым Джордан пожирал мой чуть открытый рот, по спине бежали мурашки и участился пульс. Он провёл подушечкой большого пальца по моей нижней губе. Потом вдруг толкнул его в рот, приласкав язык.
Невозможно было не понять этот намёк. И я ответила так, как он от меня ждал. Прикрыла глаза и обхватила губами палец, шумно вздохнув.
— Будешь такой же ласковой и послушной, какой была последние пол часа?
Я поняла совершенно отчётливо, что он говорит не только о сексе. Опасается, что снова поддамся страхам и сбегу?
— Буду. Только возвращайся скорее.
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Проводив своего свирепого вождя, я решила осмотреть его жилище.
В гардеробной царил идеальный порядок — стопки аккуратно сложенного белья, вешалки с одеждой на все случаи жизни, размещенные по сезонам и цветам. А вот и футболка, в которой Джордан был позавчера. Жаль, что кондиционер для белья полностью перебил его запах.
Натянув её, я спустилась на первый этаж.
В доме стояла абсолютная тишина. Только с улицы доносился неясный шум и приглушенные голоса.
Не верилось, что нахожусь не в современном мегаполисе, а в самом сердце гигантского дикого острова. Кажется, стоит выйти за дверь и попадёшь на оживленную городскую улицу. На самом же деле, вокруг только километры бескрайних дождевых лесов.
Наибольший интерес у меня сейчас вызывала кухня. И холодильник. Ну-ка, что у нас тут?
Свежие овощи и фрукты, контейнеры с домашней едой, много разноцветных бутылок со всякими напитками…
Интересно, кто в этом доме пополняет холодильник, готовит еду и следит за чистотой?
Я только успела сделать себе чай и соорудить бутерброд, как из холла донеслось:
— Оливия! Не спишь?
В кухню вбежала Тереза.
— Как видишь, — я откусила большой кусок и с наслаждением начала жевать. — Как вкусно. Сделать тебе такой же?
— Некогда. Собирайся, пошли.
— Куда? Я Джордану обещала, что буду ждать его дома.
Она опустилась на соседний табурет и так уставилась на меня, что кусок в горло не полез.
— Ситуация чрезвычайная. Обещание можно и нарушить.
— Не думаю. Знаешь, я очень рада, что вы с Чейтоном в порядке. Будешь чай?
— Ты вообще знаешь, что сейчас происходит?
— Калеб сказал, что сюда идут Тускароры. Больше ничего. А что происходит, по-твоему?
— Пока ты каталась в Сиэтл и лазила по лесам с Торнтоном, Джордан тут рвал и метал молнии, в прямом смысле этого слова. Раз уж до вас дотянуться не мог, весь свой гнев он обрушил на индейцев. Похоже, кузен Чейтона решил избавиться от конкурента, и заодно нагадить ненавистным Фрейзерам.
— Избавиться от конкурента? — не поняла я.
— Чейтона все родичи видят будущим вождём. Его кузен сильно против.
— Мотив понятен, — я отхлебнула обжигающий чай из кружки. — Но этого недостаточно для обвинения, разве нет?
— Следователь выяснил достаточно. Оказалось, кто-то позаботился заранее о том, чтобы пожар не перекинулся на деревню. Если прибавить к этому, что нас с Чейтоном заманивали в огонь спецом, то получается вот такая картина…
— С этим понятно. А зачем они сюда идут?
— Знают, что иначе Джордан придёт разбираться с ними сам. Выводят из под удара женщин и детей. И за имущество опасаются, наверное, тоже. Глаз за глаз, и всё такое.
— Разборки на нейтральной территории предпочтительнее для всех.
— Да, — кивнула Тея. — Но если, не дай бог, кто-нибудь погибнет… Я думала, что мой брак с Чейтоном объединит тускароров и декстралов. Но из-за этого отморозка, его кузена, может начаться новый виток вражды. Ещё более лютой, чем была на протяжении двух последних веков. Мужчины опять всё портят из-за своих неуёмных амбиций.
— И что, ты хочешь пойти туда, к ним?
— Естественно.
— Чейтон знает?
— Нет конечно. Он еще не оклемался. Ему вообще ни о чём не сказали.
Я сунула тарелку и разделочную доску в посудомойку, смахнула крошки со стола и снова уселась перед Терезой.
— И что мы с можем сделать, Тея?
— Ты — единственная, кто способен управлять стражем Джордана. Если он потеряет над собой контроль, ты сможешь его обуздать.
Я вспомнила слова дяди о старом пророчестве. Что он тогда сказал Джордану? "Весь этот остров должен стать твоим. Ты для этого рождён. Однажды в твоих руках сосредоточится столько власти, сколько с начала времен не знавал ни один декстрал, иннат или человек. Оливия поможет тебе создать новый мир, не разрушая существующего…"
— Тея, ты веришь в предсказание Саманты?
— Верю, конечно. Потому к тебе и пришла.
Она выжидающе смотрела на меня.
— Лив, пожалуйста. Если что-то случится с Джорданом, с Йеном или с кем-то еще из наших — мы себе не простим.
Я до последнего пыталась не поддаться на уговоры и не позволить ей снова втянуть меня во что-то опасное. Но последний аргумент меня окончательно добил:
— Джордан не в полной мере пока что контролирует свою новую силу. И если они выведут его из себя и он начнёт их там мочить направо и налево… они будут в него стрелять.
Пока Тереза бегала к себе за одеждой, я нашла в подсобке чудом завалявшийся в холостяцкой берлоге фен и подсушила ботинки.
Потом уселась ждать её в гостиной. Попыталась собраться с мыслями и как-то для себя оправдать то, что собиралась сделать. Ведь ясно же, как белый день — нам с Теей и близко подходить нельзя к месту побоища. Джордан знает, что делает. И я буду лишь мешать и отвлекать его.
Ну а если мы просто спрячемся рядом и будем наблюдать со стороны? Может, и влезать не придётся?
— Вот, примерь. Что-нибудь да подойдёт.
Тереза вывалила на диван ворох одежды. Джинсы, свитера, футболки… всё с ярлыками известных европейских брендов.
— И куртка еще. А то там холодно очень.
Пока я одевалась, она сбегала на кухню и за водой и принялась запихивать пол литровые бутылки в небольшой кожаный рюкзачок. Потом поразмыслила, вернулась в кухню и принесла два маленьких ножа.
— Не слишком ли?
— В самый раз.
Когда всё было готово, Тея зачем-то врубила на полную телек в гостиной, задвинула жалюзи и повыключала везде свет.
— Это зачем?
— Если они разойдутся мирно, высовываться не будем. Вернёмся по тихому и скажем Джордану потом, что были всю ночь дома.
Объяснила она и направилась к окну. Распахнула его и перекинула ногу через подоконник…
Впервые я могла осмотреть Ущелье Декстралов как следует — яркая полная луна этому способствовала.
Дом Джордана стоял на возвышенности, с которой открывался изумительный вид.
Одно и двухэтажные дома, подсвеченные разнокалиберными светильниками, утопали в зелени. Со всех сторон — высоченные скалы, и посередине быстрая маленькая речка, которая когда-то наверное, была очень бурной и полноводной, раз смогла выточить в горе эту живописную долину. Сказочный пейзаж, от которого невозможно было отвести взгляд.
Тереза потянула меня за рукав, и мы направились к тоннелю.
— Ещё успеешь налюбоваться! Это ж всё теперь твоё.
— В смысле — моё?
— В прямом. А после того, как родишь, тебя тут будут и вовсе на руках носить.
— Ооо, мы с этим решили подождать.
— Правда? А Джордан сказал, что очень хочет, чтобы ты скорее забеременела. И о "подождать" вроде речи не было.
И вот тут я призадумалась. Не заводить пока детей мы договорились из-за моего видения. Потому что решили — нашему сыну грозит опасность. Но если никакой опасности теперь нет?
Стоит рассказать Джордану о том, что я неверно истолковала эти предупреждения, и он снова заговорит о беременности. Он и до этого дал мне понять, что не намерен жить с оглядкой на какую-то мифическую угрозу.
Другой вопрос — хочу ли я сама становиться матерью? Безусловно, но когда-нибудь потом. Лет через пять. Или восемь.
— Джордан, конечно, маньяк, помешанный на контроле. И с ним очень нелегко иногда. Но, уверена — он будет классным отцом, в отличие от собственного папаши. Дядя Ричард — редкостная сволочь.
Я воспроизвела в памяти своё последнее видение. С какой любовью отец прижимал маленького Джордана к себе, сколько нежности было в его голосе.
— У них плохие отношения?
— Мягко говоря. Я тебе как-нибудь о нём расскажу. Знаешь, когда Джордан перегибает палку со своей опекой, я вспоминаю о том, в каких условиях он сам рос. И понимаю, что он, конечно, небезосновательно так себя ведёт по отношению ко мне… Но всё равно, все эти ограничения неимоверно бесят.
— Ну а сейчас? Он запретил, но мы всё равно туда идём…
— Не просто же так, из любопытства. Мы идём, чтобы не дать им натворить бед.
Я не стала с ней спорить. Надеюсь, разборки пройдут более или менее цивилизованно, и Джордан никогда не узнает, что мы были там.
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— Тея, как мы найдём нужное место в темноте? Или такие разборки — обычное дело, и у вас есть специальная арена в лесу?
Мы прошли пару километров вниз от Ущелья. Лес стал гуще, воздух — холоднее. Желание повернуть назад крепло с каждым новым шагом.
— Чего искать-то? Я их и отсюда слышу…
— Ну да, конечно. И что именно?
— Разговор на повышенных тонах. Много народу, шумно.
— А голоса различаешь?
— Два, в основном — Джордана и ещё чей-то, мужской.
Что я здесь делаю? Это совершенно чуждый мне, жестокий мир. Единственное, что держит меня в нём — мой мужчина. И мне следует во всём полагаться на него. А не потакать прихотям взбалмошной Терезы.
— Тея, стой.
— Устала? Мы почти на месте.
— Не будем подходить близко, ясно? И вмешиваться не будем.
— Ладно, — она насупилась.
Действо разворачивалось на большой, залитой лунным светом поляне. И количество участников стало для меня неожиданностью. С каждой стороны было человек по тридцать, не меньше.
Мы притаились под большой раскидистой елью, достаточно близко, чтобы видеть всё, что происходит. Ну а ушами моими будет Тереза.
В центре почти неподвижно стояли двое мужчин. Один — Джордан. Второй, на пол головы ниже — видимо, кузен Чейтона и зачинщик всей этой заварушки. Остальные, словно армии за спинами своих полководцев — двумя большими группами ближе к лесу
— Как зовут его хоть? — запоздало поинтересовалась я.
— Кого?
— Кузена этого. Который сейчас разговаривает с Джорданом.
— Ааа. Хонон.
Над лесом разнесся гул — люди с обеих сторон забеспокоились и стали переговариваться.
— Что происходит, Тея?
— Хонон сказал только что "Я не только землю себе верну, еще заберу двух ваших девок". Это он про нас, что ли? Бл**ь
Я застыла с разинутым ртом. Вот тебе и "обычные просто люди". Хотя, может, у них тут продвинутые средства связи?
В руке Хонона блеснул пистолет, или что-то очень похожее на него.
Джордан поднял ладонь и меж его пальцев заискрилась шаровая молния. Захватывающее зрелище, очень красивое. Этот мужчина — бог. Мой личный громовержец.
Я даже не поняла, что прозвучало раньше — выстрел или звук вырвавшейся из ладони Джордана молнии. Послышались громкий хлопок и треск одновременно.
Хонона отбросило на несколько метров мощным разрядом. Джордан лишь покачнулся, прижав рукой что-то спереди. Слева!!! Боже, нет…
Я понимаю, что падаю в мокрую холодную траву — ноги подкашиваются, немея. Пульс бешено стучит в висках и закладывает уши. Глаза наполняются слезами, их начинает жечь.
— Джордан! — ору я, что есть сил.
И вижу, как он поворачивает голову. Мы встречаемся взглядами. И в этот момент его сносит толпа.
На поляне начинается жуткая бойня. Непонятно, кто кого бьёт — дерутся все. Слышу знакомый голос, почти родной:
— Ещё один выстрел, и мы положим тут всех!
Это Йен. Он не даст Джордану погибнуть.
Знаю, что совершаю ошибку, но всё равно бросаюсь к ним. Мне нужно увидеть мужа, иначе я тронусь умом от страха за него.
— Так будет с каждым, кто посмеет хотя бы смотреть в сторону наших женщин! — прогремело над поляной.
Возня тут же прекратилась, все умолкли. Я бросилась в толпу и стала яростно расталкивать мужчин, пробираясь к Джордану. За мной следило множество недоуменных и осуждающих взглядов.
— Туда лучше не ходить… — прозвучал голос. И чьи-то каменные ручищи сжали меня, словно тиски.
Меня поймал Калеб. Терезу подхватил еще кто-то из наших парней.
Вглядевшись в толпу, я с облегчением увидела своего любимого декстрала. Он сидел на земле рядом с поверженным врагом. Никто не решался подойти к ним — тускароры стояли полукругом и наблюдали с расстояния нескольких метров. Боятся его? То то же…
— Что? Что Джордан с ним сделал? — забилась Тея, вырываясь из захвата. — Убил?!
Джордан бросил взгляд поверх моей головы и кивнул.
Калеб разжал руки, и я рванулась вперед. За секунду пробежала несколько метров, что отделяли меня от любимого. И свалилась прямо к нему в руки.
Понятно было, что наш с Теей побег из дома не останется безнаказанным. Но в это мгновение мне было всё равно — пусть потом делает со мной, что хочет. Главное — он остался жив и мы по-прежнему вместе.
Его мужской запах, мешавшийся сейчас с запахом свежей крови, будоражил и пугал.
Стараясь не касаться груди Джордана слева, я прижалась к нему так крепко, как только могла. И он обнял меня, целуя в макушку.
— Я, видимо, очень много грешил в прошлой жизни, — прозвучало над ухом. — Раз в этой бог так меня наказал.
— Наказал? — переспросил Йен, появляясь рядом.
— Дал мне эту женщину…
Подбежавшие следом Тея и Калеб нервно улыбнулись.
Декстралы и Тускароры вокруг молчали, не шевелясь и как будто даже не дыша.
Джордан поднял руку, и парни тут же подхватили его и помогли встать. Я поднялась тоже, и тут же обхватила его талию снова, не в силах отпустить.
— Ты — мой адреналин, — прошептал он. — И яд.
— Как в песне?*
— Как в песне.
Разжал мои руки и, едва заметно пошатываясь, медленно вернулся в центр поляны. Все присутствующие в ожидании уставились на него.
Джордан Фрейзер, без сомнения, рождён для того, чтобы вести людей за собой. Это ясно без всякого пророчества.
_____________________
* Имеется в виду песня "Анреналин" Джеймса Бланта.
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— То, что вы сделали с моим Экоотелем, и пытались сделать с моей сестрой — очень плохо. За это я уничтожу, к чертям, всю вашу деревню.
Джордан приподнял правую руку. От плеча к запястью и обратно начали бегать молнии. Они освещали пространство вокруг холодным белым светом.
Я отметила про себя, что он уже неплохо управляет своей новой силой. Ранение, наверняка, ослабило его, но движения не потеряли твёрдость.
Выбросив вперёд ладонь, Джордан послал электрический разряд в высокое дерево за спинами индейцев. Раздался оглушительный треск, ствол раскололся надвое и вспыхнул.
Тускароры с криками бросились в стороны, ошарашенно таращась то на вождя декстралов, то на полыхающее дерево.
От толпы отделился молодой высокий мужчина с тёмными собранными на затылке волосами.
— Мы поняли, — пробасил он, приблизившись к Джордану на пару метров. — Чего ты хочешь?
— К завтрашнему утру вы выдадите мне всех причастных.
Все присутствующие замерли и умолкли. Мужчина выразил готовность выполнить условие почтительным поклоном.
Посмотрел на Джордана, потом на лежащего по-прежнему без движения Хонона, и опять на Джордана. Тот взглядом разрешил подойти.
— Этого гадёныша, когда очухается, можете за всё поблагодарить. Забирайте.
Индейцы загудели, словно пчелиный рой. Слышались недоуменные вопросы: "Так он живой?" "Живой?" "Живой?"
— Второй раз не прощу, — Джордан указал на алое пятно на своей футболке. — Кто ещё подобное выкинет — отправлю к праотцам.
Тускароры понуро опустили головы, как провинившиеся первоклашки. Прежнего ужаса на их лицах уже не было — поняли, что их отпускают с миром. Ну или почти с миром. Несколько человек подхватили Хонона и поволокли прочь с поляны.
На лицах декстралов читалось одобрение.
Джордан повернулся к нам и подозвал к себе Калеба.
— Человек двадцать возьми, тех, кто не ранен, и проследи там за всем.
— Ты зачем его в живых оставил?! — не удержался Калеб. — Он же не успокоится…
Джордан посмотрел на меня, потом на Тею.
— Он вряд ли теперь своё имя помнит. Об остальном и подавно.
— Ты ему память стёр, что ли?
— Личность. Полностью.
Тереза громко охнула, закрыв ладонями лицо. Джордан повернулся к индейцам и крикнул.
— И еще! Завтра к вам вернётся ваш вождь.
Те в недоумении замерли.
— Кто? — пронеслось в толпе.
— Чейтон, — он посмотрел на сестру.
— Это значит… что… — она с надеждой взглянула на него.
— Я тебя отпускаю.
Тея взвизгнула и бросилась к Джордану. Он протянул здоровую руку и поймал её в объятия.
Это было так трогательно, что я чуть не заревела в голос. Хотелось тоже подойти и обнять, но я не понимала, как мне следует себя сейчас вести.
— Тереза, не висни на нём! Осторожнее! — прокричал Йен. — Кровотечение сильное, не видишь?
Кто-то из парней стянул футболку и протянул Йену. Он быстро свернул её жгутом и прижал к груди Джордана.
— Нужно быстрее домой, пока слишком много крови не потерял.
Я похолодела, не решаясь к ним подойти. Быстрее домой? До ущелья около трёх километров…
* * *
Шли мы очень медленно, Джордан становился слабее на глазах. Тряпка насквозь пропиталась кровью и Тея заменила её своей футболкой. Несколько человек отправились вперед, чтобы подготовить всё необходимое для операции.
— Да не дрожи ты так, — усмехнулся вождь, сжав моё плечо. — Со мной и не такое бывало.
— Угу. Помню, мы прыгали с обрыва в океан. И Джордан загнал себе в бок здоровенную острую ветку.
Меня передёрнуло, Джордан усмехнулся:
— Расстояние неверно рассчитал, приземлился не туда…
Почему-то спокойнее мне от этого рассказа не стало.
Уже на подходе к тоннелю Йен вдруг спросил:
— Ты как вообще позволил ему выстрелить?
— Мне нужен был повод убрать этого индейского недоумка так, чтобы его люди не бросились сразу мстить.
— А если бы он в сердце попал? — не удержалась я. — Совсем чуть промахнулся!
— Детка, он не промахнулся.
— Что это значит? — не поняла я.
— Постой… Он ведь не сам додумался до этого, да? — пискнула Тереза. — Он бы не посмел…
— Я внушил ему по определённому сигналу стрелять именно в плечо. Когда он замахнулся, я схватил его за шею. Быстро. Никто ничего не заметил.
— Ты в своём уме, вообще? — прошептала я. — Не могу поверить.
— Я освободил место Чейтону, который мне предан. Теперь вся подветренная сторона Ураганного Хребта — моя.
— Джордан, как ты можешь? — воскликнула Тея.
— Большая политика в миниатюре, — усмехнулся Йен. — Как думаешь, он сам придумал поджечь наш отель? Или кто-то надоумил?
— Угу. Даже догадываюсь, кто именно.
Мы подошли к дому Йена. Он остановился и сурово проговорил нам с Теей:
— С вами отдельно потом будет разговор. А пока по домам.
Джордан поднёс мою руку к губам, поцеловал и уже собрался идти.
— Прости меня… — попросила, сжав его пальцы. — Я не хотела вмешиваться. Мне нужно было знать, что с тобой ничего непоправимого не случиться…
— С завтрашнего дня я начну тебя воспитывать, моя маленькая бунтарка.
— А сегодня?
Неужели до завтра я буду одна? Он всё-таки злится, но не считает нужным показывать это сейчас при всех. Оно и понятно.
— А сегодня у нас ролевая игра.
— Какая еще игра? — не поняла я.
Попробуй разбери этих декстралов… Электрокинез, игры с человеческим разумом… На ум пришёл, почему-то, квидич.
— В обессиленного пациента и распутную, готовую на всё медсестру. Сейчас, только пулю вытащим, и я сразу к тебе…
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Около часа у Йена ушло на то, чтобы извлечь пулю. Благо, она не застряла в кости. Но едва не задела подключичную артерию.
— Если сейчас уснёшь, к утру рана затянется.
Джордан поднял усталый взгляд.
— Точно нет. Меня ждёт Лив.
— Делайте, что хотите, но рука должна быть в покое. Минет перед крепким продолжительным сном — максимум, что тебе можно в твоём состоянии.
— Напиши это на своём бланке. И печать поставь. А то, скажу, что врач прописал, она же не поверит.
Йен усмехнулся и стал вскрывать упаковку с широким эластичным бинтом.
— Не бинтуй. Достаточно этой наклейки. Дай с собой всё, что нужно, на случай кровотечения.
— Я дам, конечно. Но сам лучше не пытайся, меня разбуди.
* * *
Джордан медленно подошёл к своему дому. Взглянул на окна второго этажа — темно. Спит его малышка, или снова куда-то убежала? Из Ущелья теперь ей никуда не деться — охрана не пропустит и приведёт её к нему, в случае чего.
Уже поднимаясь по лестнице, понял — она здесь, совсем рядом. Сердечко бьется размеренно, спокойно.
Сколько всего произошло за последние сутки — в голове не укладывается. Неудивительно, что она его не дождалась и уснула.
Затаив дыхание, Джордан в предвкушении открыл дверь в спальню. И замер, любуясь раскинувшейся на постели девушкой.
В голове крутились строчки из той самой песни, текст которой удивительно повторял события этой ночи.
Его чувства к Лив — словно вспышка во тьме. Словно выстрел, неотвратимый и поражающий в самое сердце. Мимолётный взгляд на неё окрыляет настолько, что начинаешь чувствовать себя неуязвимым даже для пуль. Эта любовь течёт по венам вместе с кровью, от сердца к каждой клетке.
Джордан бесшумно разделся и пошёл к Лив.
Кровать негромко скрипнула и прогнулась под его весом. Девушка пошевелилась и открыла сонные глаза.
— Джордан, как..
— Я в порядке, — перебил он.
Залез под одеяло и прижался к ней всем телом. Всё-таки, она слишком горячая.
— Я должна тебе рассказать… сразу надо было…
Запустил ладонь под её футболку и обхватил мягкий холмик груди.
— Мне сейчас не объяснения нужны…
Лив приподнялась и очень осторожно провела пальчиками по его плечу, касаясь краёв повязки. И он не удержался — опрокинул её на себя так, что она оказалась сверху.
Его левая рука должна была лежать параллельно телу, чтобы не разошлись швы. Но сжать ею маленькую круглую задницу, которая так призывно елозила по его стоящему колом члену, всё же было можно.
— Я что, сейчас, главная? — скорее, утвердительно проговорила Лив, покачивая бёдрами.
— Да, — подтвердил Джордан, разводя её колени шире. — Но, сперва, я хочу кое-что услышать.
Он одним резким движением стянул с неё свою футболку. Обхватил губами сосок и втянул его в рот.
— Прости… — простонала она, вцепляясь в его волосы. — Мне нельзя было уходить.
Джордан сам не понял, как девушка оказалась на спине, прижата к постели тяжестью его тела. Плечо отозвалось на резкое движение сильной болью. Ну и чёрт с ним — заживёт на пару дней позже, только и всего.
Он целовал её с дикой, необузданной страстью. Глубоко и властно. Хочет командовать? Да пожалуйста. Только чуть позже.
Девушка извивалась в его руках, распалённая его губами и руками. Выгибала спину, как кошка. Ластилась, возвращая ему поцелуи. Маленькая нежная кошечка.
— Ещё кое что… — поторопил её Джордан, едва контролируя рвущееся желание.
— Возьми меня…
Он не удержался от самодовольного смешка.
— Возьму, даже если не будешь просить…
Её длинные стройные ноги обхватили его бёдра и притянули к себе.
— Джордан…
— Я хочу быть уверен, что ты осознанно соглашаешься быть моей. Что бы ни случилось. Кем бы мы ни стали в будущем.
— Я хочу быть с тобой.
Джордан уже едва сдерживался… Приподнял её ноги и развёл их еще шире. Обхватил ствол и прижал головку к узкому, влажному входу.
Она замерла, перестав дышать. И он остановился, только начав погружаться в девственное, манящее тепло её тела. Взглянул в мерцающие глаза.
— Я тебя люблю… — прошептала Лив.
И он резко послал бёдра вперед, проникая в неё полностью одним движением.
Девушка рванулась под ним и вскрикнула. В первую секунду попыталась оттолкнуть, но быстро успокоилась. Замерла, прислушиваясь к ощущениям.
— И я тебя люблю, маленький…
Джордан приподнялся, насколько позволяла разрывающая руку боль. И почти сразу подался вперед вновь, наполняя её собой.
— Ммм… — пискнула Лив.
— Сейчас станет легче, — проговорил он, стараясь лёгким поцелуем успокоить её.
Хоть и понимал — для того, чтобы воплотить задуманное, нужно идти до конца. Еще каких-то пару дней, и начнёт действовать препарат, который она вколола. И тогда о ребёнке можно будет забыть на несколько месяцев.
Джордан с большим трудом заставил себя не двигаться, давая Лив передышку. И заметил, как бегущий из раны на плече алый ручеёк стекает прямо на обнаженную грудь Оливии. Они оба уже перепачканы кровью.
Зрелище довольно пугающее, даже в ночном мраке. Его впечатлительной девочке лучше этого не видеть.
Сел, перекинув её ноги через свои бёдра. Быстро мазнул простынёй по груди и отбросил её подальше, куда-то на пол.
— Детка, сейчас расслабься, — попросил он. — Я поглажу тебя чуть чуть. Не открывай глаза.
Провёл пальцами там, где соединялись их тела. Нашёл самую чувствительную точку, и стал давить ритмичными движениями, вырывая стоны из её вздымающейся груди.
— Моя послушная малышка… — прошептал он, снова любуясь ею.
Пухлый розовый рот приоткрыт, дыхание частое и очень тяжёлое. Бархатная, влажная кожа поблёскивает в лунном свете.
Она горит сильнее при каждом движении его пальцев. Хочется заменить их губами, поиграть с ней языком, втянуть маленький нежный бутончик в рот и пососать… Как она кричала в прошлый раз…
От одних лишь мыслей о том, что он будет делать с ней после, Джордан едва не взорвался. Так, вероятно, и будет до тех пор, пока он не убедиться окончательно — это его женщина. Она его любит и готова ему принадлежать.
Лив задрожала, лихорадочно хватая простынь и кусая подушку. Её спина выгнулась, и Джордан почувствовал, что выскальзывает из неё.
Ну уж нет, — он схватил девушку за бёдра и мощным толчком вошёл в горячее тело снова. — Подожди меня..
— Джордан! — вскрикнула она, скрещивая ноги за его спиной.
Несколько встречных движений, и их обоих накрыло сокрушительной волной.
Мир вокруг перестал существовать, всё исчезло. Кроме любимой женщины. Которая, наконец, отдалась ему с покорностью и страстью.
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Возвращение в реальность было очень медленным. Джордан лежал на спине, крепко прижав к себе девушку, и пытался восстановить дыхание.
— Красиво… — протянула Лив. — Видишь?
Он приподнялся на локтях и заметил то, на что она указывала — действительно, волшебно.
Впечатление было такое, будто их кровать парит в мерцающей дымке. Её тут и там прорезали маленькие ослепляющие молнии, словно тучи в сильную грозу.
Джордан почувствовал, будто они сейчас — боги, взирающие с небес на укрытую плотными грозовыми облаками ночную землю.
— И это в твоих глазах… — прошептала Лив, заглядывая в его лицо. — Может, ты и впрямь — какое-нибудь божество? Повелитель неба, молний и бурь?
Прижалась губами к его губам, нежно потёрлась щекой о его подбородок.
Джордан усмехнулся.
— Ты — моя прекрасная богиня. Как себя чувствуешь?
Маленькая ладонь, поглаживающая его грудь, замерла. Она медлила с ответом.
— Лив? — он перехватил её и сжал.
— Горит всё там, — растерянно ответила она. — Что это? Почему тут всё липкое?
Девушка перекинула длинную тонкую ногу, перелезла через него и щёлкнула выключателем.
Желтоватый свет упал на постель, и Лив взвизгнула.
Действительно, выглядело всё довольно жутко.
— Малыш, не бойся, — спешно проговорил он, поднимаясь — Это моя…
— Ясно, что не моя! — рыкнула она, оглядывая свои перепачканные алым ладони.
Присела рядом, всматриваясь в полуотклеившуюся повязку над его ключицей, из которой струйками бежала кровь.
— Ну и кто из нас теперь глупый и рискует собой?
— Если бы я тебя сейчас не получил, умер бы от разрыва…
— Знать ничего не хочу, — перебила она. Явно он не про сердце собирался сказать. — Звони Йену!
— Богу молний не нужен врач, чтобы исцелиться… — поддразнил её Джордан, заметив, что она напугана всерьёз. — Иди в душ. Пару минут в покое, и кровотечение остановится.
Лив продолжала неподвижно стоять и недоверчиво смотрела на него, что-то прикидывая в уме.
Джордан не удержался и резко притянул её к себе за бёдра. Обхватил ладонями груди и сжал их, втянув сосок в рот.
— Бог грома и молний сможет сам дойти до ванной? — проговорила она, задыхаясь от остроты ощущений. — Давай я посижу рядом, пока ты будешь останавливать кровь? И пойдём вместе…
— С тобой я не смогу сосредоточиться, — хрипло ответил он, продолжая целовать и мять мягкие полушария. — Мне и нескольких дней с тобой будет мало…
— И мне, — прошептала она, прижимая его голову теснее к своей груди.
— Ну всё… — он с большим трудом оторвался от неё, прикусив в последний раз. — Иди, маленький.
И подтолкнул девушку в сторону ванной комнаты. Она с неохотой послушалась и отступила, глядя, как он опускается на постель.
Джордан закрыл глаза и отрешился от всего, что происходит вокруг. Способность особым образом концентрировать внутреннюю энергию позволила быстро остановить кровотечение, управляя потоками крови. Боль стала уходить. В израненном теле вновь запустился процесс исцеления.
Многолетний, доведенный до автоматизма тренинг не прошёл даром — к Джордану быстро возвращались силы.
Почувствовав осторожные прикосновения мягких пальчиков к щеке, Джордан открыл глаза. Его маленькая голубоглазая богиня сидела на коленях у постели и улыбалась, всматриваясь в его лицо.
— Идём, я тебя помою… — ласково прошептала Лив. — И бельё нужно поменять, а то наша спальня похожа на разделочную комнату Декстера.
"Наша спальня" — беззвучно повторил Джордан. Наша спальня, наш дом, наш остров… Наши дети…
— Ты улыбаешься? — Лив обняла его. — С тобой теперь всё хорошо?
— Более чем, — он отодвинул с её лба влажные пряди и поцеловал.– А с тобой?
Он приложил ладонь к её животу. Она нахмурилась.
— Сейчас опасные дни. А мы не подумали о… защите.
— Очень надеюсь, что опасения подтвердятся… — проговорил он, подхватывая девушку на руки.
— Джордан, я не хочу так скоро!
— А я не хочу, чтобы моя жена продолжала вести себя, как бестолковый подросток, раз из раза подставляясь. Материнство пойдёт тебе на пользу.
— Мне, может, и на пользу. А ребенку?
Джордан опустил девушку на дно большой прямоугольной ванны, и включил кран. Вода хлынула в чашу, пузырясь у ног Лив.
Она зачарованно смотрела на стоявшего перед ней высокого, обнажённого мужчину, лицо и тело которого выглядело сейчас весьма пугающе в подсохших кровавых разводах.
— О чём ты? — не понял он.
Она опустилась в воду и села, подогнув ноги под попу.
— Я не готова отдаться материнству полностью, понимаешь? А ни один малыш не заслуживает невнимательной или равнодушной матери. Ты сам говорил, что я витаю в облаках, не думаю о последствиях…
Джордан подошёл совсем близко к ванне и сел на пол, уперев руки в бортик напротив Лив.
— От тебя требуется только любить, больше ничего. Уж на это ты, я уверен, способна, — он ласково поцеловал её. — Принимать решения и нести ответственность буду я. Доверься мне, в который раз уже прошу.
Джордан встал, походкой сытого спокойного льва зашёл в гидробокс и повернул кран.
Нелегко было поверить, что всё самое трудное позади. Любимая девушка полностью в его власти. Ждёт сейчас, голенькая, нежная, готовая ко всему. А этого "всего" будет в ближайшие дни очень очень много.
Нужно позвонить в офис, Мариссе, и попросить подготовить всё для заключения брака. К чёрту эти свадебные празднества, нет времени на подготовку сейчас.
Всё будет позже так, как захочет его жена. Главное, чтобы она поскорее ею стала. Оливия Фрейзер.
Старшего сына он назовёт Джозеф, в честь дяди. Младшего можно Майкл, как названного отца. А имена дочерям пусть выбирает Лив…
Выходя из душевой кабины, Джордан быстро окинул взглядом ванную и девушку в глубокой, наполненной пеной чаше. Она дремала, склонив голову на плечико. Поборов порыв немедленно наброситься на неё, спешно вышел в спальню. Нашёл у кровати телефон.
— Дебора. Это Джордан, Извини что в такое время. Нет, всё в порядке. Пришли ко мне кого-нибудь из своих девчонок. Нужно кое что в спальне убрать и поменять. Спасибо.
Он спешно наклеил на рану повязку, чтобы Лив не беспокоилась напрасно, глядя на его плечо. Прихватил несколько толстых желтоватых свечей и поджиг. И вернулся в ванную.
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От ванны исходил пар, и Лив будто плавала в облаке.
— Думаю, горячую тебе сейчас нельзя, — напомнил Джордан, подходя к ней.
Он зажег и расставил свечи, выключил лампы. И комната наполнилась мягким желтоватым светом. По стенам заплясали тени.
— Я в полном порядке, — заверила она. — Вода не горячая, тёплая.
— Точно в порядке? Второй раунд выдержишь?
— Запросто, — заверила она и смущённо отвернулась.
Умница. Он поторопился и, возможно, испортил их первый раз, который должен был стать чудесным и запоминающимся. Но она не показывает, что разочарована.
Джордан склонился и поцеловал девушку в плечо. Перекинул ногу через бортик и опустился в воду напротив неё.
— Я должна тебе рассказать что-то очень важное.
— И это не терпит до утра. Я помню.
Он ухватил её лодыжки и потянул на себя.
— Джордан, когда ты это услышишь, тебе будет не до веселья, уж поверь!
Лив отпустила руки и погрузилась в воду с головой.
Вынырнула и мгновенно оказалась у него на коленях. Мокрая, скользкая, блестящая и невероятно соблазнительная.
— Начинай… — он прихватил зубами нежную кожу ее шеи и двинулся вниз, к полной груди.
— Ребёнок…
— Думаю, мы его уже зачали. Но, для надёжности нужно еще хотя бы пару раз…
Он приподнял Лив за маленькую круглую попку, шире развёл её бёдра и направил болезненно пульсирующий член.
— Да нет же. Ребенок из моих видений… — она осеклась и шумно выдохнула, принимая его в себя.
— Что с ним?
Джордан не двигался, наслаждаясь чувством полного обладания ей. Он продолжал играть с розовой упругой вершинкой, то прикусывая, то втягивая в рот.
— Это ты, Джордан! Я видела тебя и твоих родителей!
— Что?
— Я думала, что беременная женщина — это я. А её мужчина — это ты. Потому что вы очень похожи — ты и твой отец.
Оливия нашла его руку под водой и подняла к лицу.
— Ещё этот перстень на мизинце… У него такой же.
Джордан перехватил её ладонь и стал целовать пальчики. Плавно приподнял бёдра, и Лив простонала, откидывая голову назад.
— Детка, ты ошибаешься. Только никак не пойму, в чём именно.
— Почему? — она вновь взглянула на него. В глазах полыхало совершенно дикое, голубое пламя.
Джордан и сам уже горел. Хотелось послать к чёрту прошлое и будущее, и сосредоточиться на настоящем — на Оливии, которая сводила с ума, плавно покачивая бёдрами у него на коленях.
— Отец никогда не носил этот перстень. Он у меня от дяди Джонатана, его родного брата. Он погиб еще до моего рождения. Помнишь, я рассказывал?
— Да, но…
Он притянул её голову и жадно поцеловал, приподнимаясь ей навстречу. И забеспокоился, услышав её громкий стон.
— Больно?
— Нет, — она крепче обняла его. — Всё хорошо.
Лив плавно поднималась и опускалась, доводя Джордана до исступления. Вода замедляла её движения, и он уже едва сдерживал желание перевернуть её на живот и взять сзади.
В свете свечей Оливия казалась богиней, сошедшей к нему с небес. Мокрые длинные волосы блестящими волнами лежат на плечах. Глаза закрыты, она соблазнительно прикусывает пухлую губу. Капельки воды мерцают на совершенном теле, изгибающемся в древнем чувственном танце.
И Джордан вдруг представил, каким станет это тоненькое, хрупкое тело в ожидании его ребёнка. Груди нальются и потяжелеют, животик станет большим и круглым… Возможно, в ней прямо сейчас зарождается новая жизнь. И совсем скоро, держа её в объятиях, он будет слышать не одно сердце, а два…
* * *
Пару минут они лежали молча, обнявшись. Вода успокаивала, расслабляла и жутко хотелось спать. Оливия положила голову ему на грудь, и чертила пальчиком узоры на его влажной коже.
Джордан продолжал прижимать её к себе, нежно поглаживая по спине.
— Тебе понравилось? — она поднялась и потянулась за бутылкой шампуня.
— Очень, — он прикусил круглую розовую попу, появившуюся из воды. — И не подумал бы, что это дебют.
Лив взвизгнула и плюхнулась назад, ему в руки. И он понял, что испытывает сейчас — состояние абсолютного счастья и гармонии.
— Повторишь на постели? А то мне под водой половину не видно было…
Джордан забрал у неё шампунь, вылил на руку немного и запустил в её длинные волосы.
— Так тебе еще и смотреть нужно?
— Конечно.
Он взбил густую пену у неё на голове, и стал намыливать плечи, грудь, живот… Девушка податливо льнула к нему, наслаждаясь прикосновениями.
Поняв, к чему всё идёт, Джордан с большим трудом собрал мысли в кучу и попросил:
— Расскажи мне всё еще раз.
Оливия сделала глубокий вдох и, задержав дыхание, погрузилась под воду. Белые пенные айсберги всплыли на поверхность.
Джордан быстро поймал её, едва она вынырнула, и притянул за живот к себе на колени.
— Торнтоны долгое время искали источник, ты знаешь. Саманта в своих дневниках зашифровала место и иннаты его смогли отыскать только после того, как я вернулась на Гриншеттере.
— Ты — проводник. Остров ожил с твоим появлением, начали просыпаться источники.
— Да. Так вот. Уаэтт воспользовался тем, что я не совсем в своём уме, и потащил меня проверять свою догадку. Они уже обрадовались, думали, что нашли главный источник Саманты.
— Торнтон сделал что-то с тобой? Ты была сама не своя. Кричала на меня, не давалась в руки, как будто я чужой.
Лив обернулась и подняла на него виноватый взгляд.
— Не Торнтон. Это… Блэр Мёрфи.
По телу Джордана пробежал холодок.
— Где ты могла её встретить?
— Я поехала к ней сама.
— Ты пообещала ждать меня в Аспире, а сама поехала к ней?!
— Сейчас я понимаю, какой это глупый поступок…
Она перевернулась на живот и вытянулась на нём, нежно целуя в губы. Отвлекает…
— Ещё раз выкинь подобное, и я запру тебя навечно в своей башне. И буду, как дракон, охранять.
— Ты не дракон. Ты — мой прекрасный принц.
— Сначала бог, теперь принц. Ты сегодня — само очарование и покорность. Мне следовало сразу догадаться, что за тобой большой грех.
— Ты же всё равно был занят этим пожаром… Девочки предложили съездить в Сиэтл…
Девочки предложили… Джордан сделал себе мысленно пометку — придумать, как избавиться от подружек Оливии.
— На ближайшие несколько дней ты лишаешься права на собственное мнение! Или несколько лет, я еще не решил…
— Джордан…
— Она опасная психопатка. У нас — давний пакт о ненападении. Она не решилась бы тебе вредить просто так. Что там произошло?
— Она показала, как ты насиловал её.
Джордан снял девушку с себя и сел. Лив с опаской посмотрела на него.
— Показала?
— Прикосновением. И я перенеслась в её тело, в тот самый вечер.
— Я не насиловал её. Технически — грубо поимел. Она внушила мне это сделать. Я не хотел её. Никогда.
Лив взяла его за руку и осторожно сжала.
— Я хочу знать…
— Всё случилось после того, как она чуть не сожгла нас заживо — меня и мою тогдашнюю подругу. Я был в бешенстве. Ворвался к ней, даже дверь с петель снёс, кажется. Она воспользовалась тем, что я не вполне себя контролирую, и залезла мне в голову. Может, думала, я из чувства вины потом буду с ней… Но просчиталась.
— Я знаю, мне Глория всё рассказала.
— Ты должна была поговорить сперва со мной. Но уж точно не ехать к этой ведьме.
— Я не представляла, на что она способна… Не знала даже, что она одна из нас.
Джордан поднёс к губам руку Лив и примирительно посмотрел на неё.
— Ладно, вы вернулись И на следующий день Торнтон потащил тебя в лес, проверять свою догадку.
— Да.
— И это оказался не источник, как я понимаю?
— Возможно, очень слабый. Саманта не напрасно пометила это место пиктским крестом. Но я ничего особенного от него не почувствовала. Зато словила еще одно видение. Снова — мужчина, женщина и ребенок.
— Считаешь, это мои родители и я?
— Да. Они закопали что-то рядом. И твой отец сказал: "Никто теперь не узнает, кто Джордан Фрейзер на самом деле. Ты вырастешь и вернёшься сюда, малыш". Нам нужно найти это место без Иннатов и всё там перекопать… Это ж их территория, получается.
В голове Джордана стали мелькать обрывки разговоров, фотографии, воспоминания об отце… и пазл начал складываться.
— Это леса? Земля не их, но и не моя. Подожди, значит, мама не умерла при родах? И она была иннатом?
— Да. Она — предыдущее звено. Они пытались тебя уберечь от чего-то. И теперь она является мне, и просит тебя спасти… Кто ты на самом деле, Джордан?
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Ответа на этот вопрос не было не только у меня, но и у самого Джордана.
Но, как только мы выясним правду о его родителях, появится шанс узнать больше и о нём самом.
Вода в ванне совсем остыла. Меня жутко клонило в сон. Ласковые поглаживания Джордана расслабляли еще больше. Его мерное дыхание убаюкивало и мои веки опустились.
— Продержись еще несколько минут, малыш. Я кое-что тебе покажу, и потом в постель.
Он поднялся, держа меня на руках. От холода влажная кожа покрылась мурашками. Но жар большого тела, к которому я прижималась, не давал замёрзнуть.
Мы быстро вытерлись и голышом вернулись в спальню.
В ней царил идеальный порядок.
Нас не было меньше часа. Но за это короткое время кто-то проделал большую работу.
На кровати свежее бельё, она аккуратно застелена. Никаких следов крови на полу, везде чисто. Шторы раздвинуты и стеклянные двери на террасу теперь открыты. В спальню проникает прохладный влажный ветерок.
На низком деревянном столике заботливо оставили для нас тарелку с фруктами, шампанское в металлическом ведёрке и бокалы.
Джордан скрылся в гардеробной.
Я наклонилась и ухватила небольшую гроздь винограда. Отправила в рот несколько ягод, пока ждала.
Он вернулся с футболкой и протянул её мне.
— Как бы мне ни хотелось, чтобы ты ходила дома без одежды…
На нём были тёмные домашние брюки, висящие низко на бёдрах. При каждом плавном, уверенном шаге все мышцы перекатывались под гладкой смуглой кожей.
Я могла бы любоваться им вечность. Своим любимым, безупречным мужем.
Ведь мужем же? Да, наш союз — еще не официальный брак. Но он предопределён свыше, как сказал мне однажды Джордан.
Я надела его футболку и поинтересовалась:
— Кто всё это сделал?
Мой любимый громовержец устроился на кровати, и потянул меня за руку к себе.
— Дебора. Она ведет у нас тут хозяйство. Не одна, конечно. У неё имеется целый "штат" помощников. Наверно, кого-то присылала.
— Не думала, что нас могут услышать, — пробормотала я, чувствуя, как запылали щёки.
Джордан усмехнулся и поцеловал меня в висок.
— Ты забываешь, насколько чуткий у декстралов слух.
— Боже… — я спрятала лицо в ладони. — То есть, вы слышите, что происходит в соседних домах?
— Слышали бы, не будь тут специальной звукоизоляции.
— Хорошо, — я облегчённо выдохнула. — Но люди, которые приводили спальню в порядок, пока мы были в ванной…
— Слышали, как ты стонала, извиваясь у меня на коленях? Угу. И всё остальное тоже, да…
— Джордан…
— У нас медовый месяц. Всем тут ясно, что мы будем заниматься сексом часто и подолгу. Мы у себя дома, в конце концов.
— Ладно. Подумаю об этом завтра. Нет, постой… Как вы, вообще, растите здесь детей? Вот кому уж точно не стоит подслушивать взрослых…
— Как-то растим, — улыбнулся Джордан. — Тебе только поначалу всё это будет казаться странным, сложным, непривычным. Со временем разберешься во всём.
— Хорошо бы.
Я вывернулась из крепких объятий и рухнула лицом в подушки. Всё, сил больше ни на что не осталось.
Джордан хмыкнул и навалился сверху. Молниеносным движением задрал на мне футболку и сжал ягодицу.
— Тебе даже неинтересно, что я хотел показать?
— Всё самое интересное я сегодня уже рассмотрела в ванной.
— Ах ты, маленькая хулиганка, — усмехнулся он, переворачивая меня на спину. — Не расслабляйся. Ещё раз и потом спать, честно.
Я развела колени и закрыла глаза, делая редкие глубокие вдохи.
Лёгкие поцелуи коснулись щеки, потом шеи и плеча. И вернулись к моему лицу.
Какие мягкие у него губы. Полные, чётко очерченные. Взгляд глубокий, проницательный. Прямой, идеальной формы нос. Сильное красивое тело.
И всё это богатство досталось не будущей голливудской кинозвезде, а этому невыносимому мужлану.
Для всего мира Джордан Фрейзер — интеллигентный талантливый архитектор, редкой привлекательности мужчина.
Но я то знаю, кто он на самом деле. И какие бесы сидят у него внутри. И люблю его именно таким.
Пусть наш малыш родится похожим на своего отца. Или малышка.
Он очень хочет ребенка и боится упустить время. Но я уверена, что препарат уже начал действовать и старания Джордана напрасны. Получит он своего младенца не раньше, чем года через полтора.
— Я осторожно, — прошептал Джордан, опуская брюки и прижимаясь ко мне бёдрами. — Замучил тебя сегодня…
— Так уже можно? — я подалась ему навстречу. — Плечо… если снова кровь.. Джордан… ааа…
Этот первый момент единения, когда я чувствую его глубоко внутри… он всегда будет таким крышесносным?
Своими властными, глубокими поцелуями и ритмичными движениями бёдер Джордан превращает меня в дикарку. Я выгибаю спину ему навстречу и запрокидываю голову, ощущая, как накатывает сокрушительная волна.
Хочу быть к нему ближе, хоть ближе и невозможно.
Хочу родить от него темноволосого кареглазого мальчика.
Мы найдём источник и сможем любить друг друга вечно…
* * *
— Милый, мне тяжело…
Джордан уткнулся носом мне в шею, часто и тяжело дыша.
Хоть он опирался на локти, я в полной мере чувствовала, какой он большой и тяжёлый. Как ощутимо давит сверху и сколько места занимает внутри.
— Не верю до конца, наверное, что ты теперь полностью моя.
Он приподнялся, позволяя мне сделать несколько глубоких вздохов.
— Снова нужно в душ, — я попыталась свалить его с себя, но ничего не получилось.
Он толкнулся в меня еще раз, и даже после разрядки это было весьма ощутимо.
— Нет. Коленки к животу и лежишь, меня ждёшь.
Опять командует.
Ну вот. Всякая сентиментальная ерунда про вечную любовь и детишек мигом выветрилась из моей головы.
Он отпустил меня и поднялся. Поправил штаны и шагнул к двери.
— Я в кабинет. Вернусь быстро.
— Джордан, я прямо сейчас усну. Не могу больше…
— Я понимаю, маленький.
Он всё же послушал. Выключил свет в спальне. Вернулся в постель и обнял меня сзади.
— Завтра покажу.
— Что?
— Латеск. Наследство Саманты.
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Джордан был уверен, что спал не более пяти минут. Вроде бы, только только лёг, прижав Лив к себе, сомкнул уставшие веки и… вот, уже рассвет. Или закат? Они проспали весь день?
Ещё через пару секунд понял, что именно его разбудило раньше времени.
Девушка в его руках горела. В самом прямом смысле. Температура её тела явно перевалила за тридцать девять градусов, может даже подбирается к сорока.
— Добегалась по лесам… — раздражённо прорычал Джордан.
Стоило ему отстраниться, как Лив тут же свернулась клубком, подтянув колени к груди и скрестив руки.
Знобит? Набивает ещё…
Джордан спешно натянул на неё одеяло, укрыв чуть ли не с головой, и навалился на тоненькое, трясущееся в лихорадке тело, опутав его руками и ногами, словно гигантский спрут.
— Не уходи, — прошептала, стуча зубами.
— Не уйду. Болит что-нибудь?
— Живот. Внизу.
Джордана мгновенно прошиб холодный пот. Чувство вины стало разрастаться в груди ядовитым цветком.
Он задрал на ней футболку, протиснул ладонь и прижал к бархатистой, пылающей коже ее живота.
Лив ухватилась за его запястье, и слабо простонала в подушку.
— Ну что такое, маленький? Так сильно болит?
— Нет. Холодно.
Джордан прислушался к ощущениям в её теле и тяжело вздохнул. Ну если это не сильно…
— Сейчас боль пройдёт… — он торопливо коснулся губами влажных прядок на её виске. — Попробую убрать жар.
Но, как он ни старался в следующие пол часа, облегчить её состояние удалось лишь чуть чуть.
Дождавшись, пока Оливия снова уснёт, Джордан тихонько оделся и вышел из спальни. Спустился на первый этаж, позажигал везде свет.
И набрал номер Йена.
* * *
— Ну и что это может быть? Простуда? Вирус какой-то словила? Что?
Мужчины разговаривали в пол голоса, отойдя подальше от кровати.
— Будь она человеком, я сказал бы, что вирус. Но…
— Но, что?!
— Тогда ты смог бы снизить температуру.
— И? — Джордан начал закипать.
Йен шумно вздохнул.
— Вы предохранялись?
— При чём тут это?
— Да или нет?
— Конечно, нет!
Джордан чувствовал, как его начинает колотить от ярости. Пальцы судорожно сжимаются, дыхание учащается и становится шумным, с хрипами.
— Не заводись, — Йен перехватил его запястье и сильно сжал. — Пока ничего страшного…
— Пока? Постой, ты думаешь…
— Угу.
Чёрт подери всё на свете! Джордан должен был предвидеть это. Всё досконально выяснить и подготовиться к любым вариантам. Настолько сильно хотел сделать е поскорее своей, пометить её, оставить на ней и в ней свои следы… что не позаботился о самом важном.
— И суток еще не прошло… — уже спокойнее проговорил он.
— Всё правильно. Так это обычно и начинается.
Йен достал несколько ампул и шприц.
— Что в них?
— Дротаверин и димедрол. Ей полегче станет.
— Мне то что делать?
— За температурой тела следи. Сутки ждём. Лив с этим справится сама. Или нет.
Он наполнил шприц и надел на иглу колпачок. Взял смоченную спиртом салфетку.
— Я сам, — Джордан перехватил его руку. — Если не справится. Чем это может закончиться для неё?
— Максимум, ощутимой кровопотерей, если отторжение произойдёт через пару недель.
— Она будет гореть две недели?!
— Не обязательно. Всё может закончиться быстро. Потом силы восстановятся за несколько дней.
— А ребенок?
— Шанс сохранить беременность — около тридцати процентов. И это если речь идёт не о смешанных парах.
— То, что мы с Оливией разных видов, оставляет еще меньше шансов?
— Если бы мы могли плодиться так же легко, как люди, их бы уже не осталось на этой планете.
Джордан опустился в кресло. С силой потёр лицо, взлохматил волосы. Вот уж не ожидал, что в таком положении будет чувствовать себя настолько беспомощным.
— Я это по-другому себе всегда представлял. Был уверен, раз мы оба такие сильные, нас подобное не коснётся.
— В этом, как раз, и проблема — что вы такие сильные. В обычных наших и иннатских парах женщина чаще всего и не подозревает, что была беременна — всё происходит за считанные часы, она не успевает ничего почувствовать. Но Оливия…
Чёрт. Он не был к такому готов. Пусть это будет какой-нибудь банальный вирус, разгулявшийся в её ослабленном стрессом и переохлаждением организме. С этим они способны справиться.
А зачать малыша они попробуют снова позже.
— Когда она проснётся… Не говори ей пока ничего.
— Тебе решать, конечно.
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Всё началось с крошечной, горящей точки где-то внизу живота. Как будто внутри тлеет уголёк.
Я несколько раз подумывала встать и разобраться, что это такое. Но стоило вылезти из больших, опутывающих теплом рук моего громовержца, как тут же начинало трясти в ознобе.
Джордан теснее прижимал меня к своей голой, горячей груди и становилось чуть легче — я проваливалась в сон.
Каждое последующее пробуждение было мучительнее предыдущего. Жжение от уголька превратилось в настоящий пожар. Уже казалось, всё тело объято пламенем.
Джордан несколько раз носил меня в ванную. Крупная женщина средних лет повелительным тоном пыталась заставить меня съесть какую-то бурду. Йен совершал какие-то медицинские манипуляции, смысла которых я не понимала.
Пыталась понять, о чём они говорят, но могла воспринимать лишь отдельные слова.
День и ночь сменили друг друга несколько раз, прежде чем наступило это утро — первое, без полыхающего костра в животе.
Несколько суток в горячечном бреду… Не помню даже, когда меня укладывал в постель грипп так надолго.
Джордан пошевелился сзади и легонько поцеловал в плечо. Я попыталась повернуться к нему. Но что-то мешала движениям.
На правой кисти был закреплен катетер в виде маленькой бабочки, от которого тянулась вверх прозрачная трубка. Я проследила за ней до высокой металлической стойки, на которой был закреплен пакет.
— Доброе утро… Что это? — я подняла руку.
Большая горячая ладонь скользнула вниз и прижалась к животу.
— Физраствор. И еще кое-что, — уклончиво ответил Джордан. — Ты не хотела пить, пришлось вот так.
— Снимешь? Мне нужно… — я кивнула на дверь ванной комнаты.
Он перебрался через меня и потянулся к столику, который теперь стоял вплотную к кровати. Разорвал пакетик со спиртовой салфеткой.
— Ну ты как? — быстро вытащил иглу и зажал прокол салфеткой. — Ещё болит?
— Немного. Что со мной было, ты знаешь? Я слышала, вы с Йеном говорили про вирус.
— Он не уверен. Возможно и вирус.
Я окинула взглядом его голый торс. След от пули где? Вот он. Всего лишь маленькое пятнышко.
Я освободила руку и коснулась его груди, погладила плечо.
— Сколько времени прошло?
— Больше недели.
Я резко поднялась и села. Движение отдалось болью в висках.
— Дядя Томас…
— В курсе. Я с ним говорил. И с братом твоим познакомился, пока ты спала.
— Мне нужно позвонить Лэндону! Больше недели, с ума сойти…
— Приятный парнишка…
Парнишка. Мне стало даже обидно.
— Он теперь, между прочим, глава всего нашего рода. Уважаемый человек и успешный молодой бизнесмен.
— Глава всего вашего рода — я, — поправил Джордан. — Ты — Фрейзер теперь.
— Джордан…
— Бумаги готовы, их вчера привезли. Только подписать.
— Какие бумаги?
— О заключении брака. Твой брат, если хочешь знать, нас благословил. Все приличия соблюдены.
— Так скоро? Подпишем, и всё?
— А зачем медлить? Тем более сейчас, когда ты… когда у нас…
— Что?
— Когда у нас тут всё спокойно, самое время заняться личными делами.
Я, пошатываясь, прошла в ванную. И, взглянув в зеркало, простонала. Волосы дыбом, у глаз серые круги, щёки впали. Тело, как у голодающего подростка. Опять.
— Я тебя быстро откормлю, не переживай! — крикнул из спальни Джордан. — Грудь хоть на месте? Некогда было проверять…
Я улыбнулась и выглянула из-за двери. Стаскивает постельное бельё и бросает его на пол к окну.
— На месте, — ехидно заверила я. — Приходи через десять минут, покажу.
Странно, но он на это ничего не ответил.
Наверное, как и любого здорового мужчину, моего жениха возбуждают округлости, а не то, что у меня на месте задницы сейчас. Ну и ладно. Главное — выздоровела, остальное поправимо.
Когда вышла из ванной, Джордана в спальне уже не было. На постели — спортивный костюм вроде того, в который декстралы меня нарядили в мой первый приезд сюда, после аварии. Хорошо хоть, без заячьих ушей на капюшоне.
Я оделась, выпила маленькими глотками стакан воды.
В целом, самочувствие нормальное, только слабость. Скорее всего, Джордан помогал мне поддерживать силы всё это время.
Снизу слышались голоса. Женские и мужские, знакомые и нет. Они тут же затихли, стоило мне появиться на лестнице.
Джордан, Йен, Тереза, Чеётон и Калеб. Еще очень высокая, полная, элегантная пожилая женщина и две молоденьких девушки.
— Проснулась, наше солнышко… — протянула бабуля, поправляя очки в строгой роговой оправе. — Как ты, деточка? Кушать будем?
Видимо, на моём лице отразилась такая смесь эмоций, что Тереза громко хихикнула а мужчины разулыбались.
— Дэбора, — не дожидаясь моего ответа, представилась она. — Я в этом Ущелье — самая главная.
— И не поспоришь ведь, — буркнул Йен.
— Здравствуйте, — отмерла я и неуверенно преодолела несколько нижних ступенек.
Джордан ухватил меня за руку и усадил на диван.
— Я им говорила, что нужно нормальной едой тебя кормить. А они всё через иголку… — она укоризненно покачала головой.
Я вспомнила слова Джордана. Дебора, которая ведёт здесь у них хозяйство. И это она пыталась меня кормить, пока я была в полусне.
Очень интересная у неё внешность. Я бы дала ей лет пятьдесят, но интуитивно понимаю — она гораздо старше.
— Я уже в порядке. Спасибо вам за заботу.
— На здоровье, доченька, — дружелюбно улыбнулась она и взглянула на девушек: — Быстро наверх.
Те, не мешкая, пошли к лестнице.
— Дебора, пришлёшь какой-нибудь еды? — попросил Джордан. — Мы вместе позавтракаем здесь.
— Конечно, деточки.
Все присутствующие выжидающе уставились на него.
— Нам нужно кое-что сделать, — он подмигнул мне. — И многое обсудить.
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Когда посторонних в доме не осталось, мы вернулись наверх. Мужчины пошли в кабинет Джордана, мы с Теей — в спальню. Она бросила увесистую спортивную сумку в кресло.
— Это одежда, бельё, косметика… Джордан просил купить.
— Спасибо, Тея.
Я расстегнула сумку и стала доставать и рассматривать вещи. Конечно, известные бренды. Всё высокого качества и очень красивое. Наши с Теей вкусы совпадают.
— Сильно орал тогда?
— Кто? — не поняла я.
— Джордан. Когда вы остались наедине после возвращения из леса.
— Не очень. Он был доволен тем, как всё в итоге получилось. Ну, с Чейтоном и тускарорами.
— Доволен, это еще мягко сказано.
На столике теперь стояла ваза с фруктами, блюдо со свежей, умопомрачительно ароматной выпечкой и пара белых бутылок. Я открутила у одной крышку и понюхала — йогурт. Отлично.
— Чейтон вернулся к своим? Как его там приняли? — поинтересовалась, делая первый глоток. Страшно как-то есть после недельной голодовки.
— Да, собственно говоря, мало что изменилось. Его и так большинство видело будущим вождём.
— Но, если бы не подстава Джордана, его кузен бы занял это место?
Я бросила пустую бутылку в корзину для бумаг. И надкусила банан. Как же всё вкусно…
— Да, без вариантов, — согласилась Тереза. — Но, знаешь, хоть Чейтон теперь и вождь… Все понимают, что высшая инстанция — Джордан. И так, как было раньше, уже никогда не будет.
— И как Чейтон уживается со своей новой ролью?
— Если ты помнишь, он вообще готов был отказаться от всего ради меня. А так, получается — он только выиграл в этой ситуации, — она со вздохом опустилась на кровать. — Сейчас уже, по прошествии времени я понимаю, что Джордан просто так бы меня к нему не отпустил.
— Фактически, теперь вся подветренная и наветренная сторона Ураганного хребта принадлежит Джордану?
— Угу. Он еще в детстве говорил, что Гриншеттер рано или поздно весь будет его. Уверена, так оно и получится когда-нибудь.
— Ну, Торнтоны — это не Тускароры. Они своё так просто не отдадут. Не обижайся только.
Я доела банан и взялась за маленькую пышную булочку.
— Да какие обиды? Скажи мне лучше, что там говорится в вашем пророчестве?
— Что моё спасение — на Гриншеттере. И что хозяин острова станет моим мужем. Это то, что хранилось у МакКиннонов. Есть еще предсказания Саманты. У Торнтонов остались её дневники. И дядя Томас говорил про наше с Джорданом высшее предназначение…Джордан обещал мне показать то, что нашёл здесь, в латеске. Ты его видела?
— Ещё нет. Но примерно знаю, что там. Не буду портить тебе впечатление, сама скоро увидишь.
* * *
Я переоделась в джинсы и свободный свитер крупной вязки. Собрала волосы в пучок на затылке. Замазала тоном круги под глазами, немного подкрасила глаза и губы. Совсем другое дело.
Джордан, Йен, Чейтон и Калеб что-то оживлённо, но почти шёпотом обсуждали за закрытыми дверьми.
Тереза стукнула пару раз и сунула голову в кабинет.
— Что за секреты? Мы так не договаривались!
— Заходите, девочки, — пробасил Йен. — Никаких секретов.
Я вошла вслед за Теей.
Джордан сидел на кресле за своим рабочим столом. Йен на стуле возле него. Остальные расположились у низкого столика, на котором поблёскивало металлическими боками ведерко с шампанским и несколько бокалов. Интересно…
Мой взгляд быстро пробежался по лицам присутствующих, и замер на Джордане. Сердце забилось чаще, от живота по всему телу разлилось приятное тепло.
— Иди сюда, маленький, — он протянул мне руку. — Мы как раз с твоим братом договорились о звонке.
Йен сдвинулся в сторону, пропуская меня.
— Он не сильно обеспокоен?
— Нет. Я ему написал сразу, как только ты проснулась сегодня, — Джордан притянул меня к себе на колени, прижав мой тощий зад к своему паху. — Ела что-нибудь?
— Угу, — я склонила голову к его плечу.
Он просунул ладонь под свитер и стал мягко, не давя, поглаживать мой живот. И я просто плавилась от этих прикосновений. Если бы здесь, кроме нас двоих, никого не было…
А вообще, как у декстралов с проявлением чувств обстоят дела?
Тея уселась на диван возле Чейтона, и тот её обнял. Джордан и Йен проводили сестру хмурыми взглядами. Значит, всё не успокоятся никак.
— Я подумал, ты захочешь, чтобы Лэндон был частью этого, — проговорил Джордан и зарылся носом в мои волосы.
— Частью чего?
— Минуту, — он щелкнул мышкой.
Я затаила дыхание — сейчас увижу брата.
Вопреки ожиданиям, на экране появилось не одно лицо, а два. Рыжеволосая, очень симпатичная девушка с любопытством вглядывалась в экран, сидя перед Лэндоном в нашей шотландской гостиной.
Я почувствовала, как глаза наполняются слезами. Дом, милый дом. В нём больше никогда не будет бабулиного смеха и дедушкиных нравоучений, по которым я так скучаю. Сколько всего случилось с нами за последние недели?
— Лив… — донеслось из динамика.
— Привет, — выдавила я, размазывая рукавом свитера слёзы.
— Джордан Фрэйзер, — представился мой жених.
— Бриана, — скромно ответила девушка.
— Это моя сестрёнка и её муж. Фрейзеры — декстралы.
"Муж", — резануло меня по уху. Значит, братец и вправду одобряет наш союз. Обаяние Джордана подействовало на него, как и на всех остальных — обезоружило и подавило любые возражения, которые, я уверена, у него были.
А об этой его Бриане я вообще впервые слышу.
— Детка, ты себя хорошо чувствуешь? — обратился брат ко мне, и взглянул на Джордана. — Готовы выслушать скверные новости?
Джордан позади меня заметно напрягся. Йен придвинулся ближе и поздоровался тоже.
— Не буду портить тебе настроение подробностями. Если коротко — за нападением на МакКиннонов стоит Орден Белого Тиса.
Я несколько секунд ошарашенно молчала, вспоминая рассказ Джордана об этом ордене. Лэндон продолжил.
— Это организация, основанная британской короной бог знает сколько веков назад. Как вы понимаете, для борьбы с нами, нелюдями.
— Но почему они решили истребить наш род именно сейчас? — воскликнула я.
— Скоро узнаем, раз уж они атакуют в открытую… Тебе возвращаться в Шотландию пока нельзя.
— Значит, они и на тебя будут устраивать покушения?
— Уже пробовали…
Я всхлипнула, представив, что мой любимый брат там совсем один против какой-то шайки сумасшедших сектантов.
— Может, вам стоит тоже переехать на Гриншеттер, временно? — вмешался Джордан.
— Боюсь, для нас сейчас нет безопасного места нигде. Ни в Шотландии, ни в Америке. Мы прилетим к вам через несколько дней. Нужно решить, что делать дальше и как защищаться. И поговорить обо всём с дядей.
— Отлично, — подытожил Йен. — Ждём вас на следующей неделе.
— Договорились, — кивнул брат. — Лив, я вечером тебе еще позвоню?
Джордан выдвинул ящик, достал и положил на стол небольшую бархатную шкатулку и папку.
— Еще минуту, Лэндон, — попросил он, выуживая из неё несколько листов.
— Что это? — недоуменно проговорила я, уже догадываясь…
— Наша экспресс свадьба, — проговорил Джордан и чувственно поцеловал меня в губы.
— Ребята, все сюда… — подозвал Йен.
Джордан поднялся, увлекая меня за собой. и оттолкнул своё кресло подальше назад. Все присутствующие встали полукругом.
— Джордан, а как же разрешение? Мы должны были его получить заранее в мэрии…
— Вот оно, — улыбнулся мой жених, положив передо мной позолоченную перьевую ручку.
Я замешкалась. Это действительно происходит? Поверить не могу.
Джордан понял мой ступор по своему…
— Послушай, малышка, — он взял мои руки в свои и проникновенно посмотрел мне в глаза. — Мы сейчас подпишем это разрешение, получим через несколько дней свидетельство о браке и устроим любую свадьбу, какую захочешь. Я, может, тороплюсь сейчас, но…
— Нет, нет, всё в порядке, — я обняла его и уткнулась носом в его шею.
Он погладил меня по волосам, склонился над столом.
— Давай сначала я, — поставил размашистую подпись, и протянул мне ручку. — Теперь ты.
Я последовала его примеру, чувствуя, как бешено стучит сердце.
— Вместе навсегда? — полушёпотом проговорил он, вынимая из футляра платиновый ободок и надевая мне на палец.
Я успела мельком увидеть гравировку на его внутренней стороне. Интересно, что же там?
От вида обручального кольца на пальце Джордана Фрейзера, у меня чуть не подкосились колени. Этого великолепного мужчину желает бесчисленное количество женщин. А он — только мой. Мой муж.
Джордан приподнял мою руку и нежно поцеловал. И я тут же встала на цыпочки и приникла к его губам.
Сколько еще ждать, пока мы останемся наедине? Захочет ли он спровадить гостей прямо сейчас? Я едва слышно простонала, теснее прижимаясь к нему всем телом.
Йен, как регистратор, поставил свою подпись. Калеб и Тереза расписались, как свидетели. Чейтон начал откупоривать бутылку шампанского.
— Поздравляю, ребята! — торжественно заключил Йен и обнял нас обоих.
Это просто нереально. Всё происходит слишком быстро. Это точно не сон, не галлюцинации от выжигающего мозг жара?
Джордан ухватил меня за талию и усадил на стол перед собой. Отвёл от моего лица несколько выбившихся из пучка прядок. И, заключив в крепкие объятия, снова поцеловал.
Вокруг выкрикивали поздравления, визжали и хлопали.
И я поняла, что абсолютно счастлива.
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Мы с Джорданом закончили принимать поздравления. И я попросила оставить меня одну в кабинете. Хотелось поговорить с братом с глазу на глаз.
Но не очень получилось, потому что его новая девушка Бри не оставляла нас ни на секунду. Откуда она только взялась?
Как я поняла по взгляду и мимике Лэндона, ему было что сказать мне, но без свидетелей.
Мы договорились созвониться еще раз завтра с утра.
Позвонила дяде Томасу и заверила его, что теперь со мной всё в порядке, вирус побеждён, самочувствие лучше некуда.
Написала несколько сообщений коллегам, чтобы не теряли. И девочкам в Дипвуд.
Когда отложила, наконец, телефон, и спустилась на первый этаж, Ущелье уже погрузилось в вечерний мрак.
В гостиной был накрыт длинный стол, за которым что-то оживленно обсуждала развесёлая компания.
Ужинали мы в прежнем составе.
— Давайте забабахаем свадьбу на Покохе? — воодушевлённо предложила Тея. — Этот остров — идеальное место для венчания.
— Согласен, — кивнул Йен. — Можно сделать там бесполётную зону на несколько суток, чтобы поблизости не было чужих. Вы ведь не собираетесь пускать прессу?
Джордан взял мою ладонь и прижал к своим губам.
— Точно нет.
— А в свадебное путешествие куда? — не унималась Тея.
Я отставила кружку с чаем и откинулась на спинку стула. Наконец, чувство голода отступило. Но снова захотелось спать.
— Я пока не думала об этом, — ответила, зевая.
Муж улыбнулся, глядя, как я разеваю рот и тру глаза. Обнял и поцеловал в макушку:
— Расскажешь, где находится Пиктский крест? Нужно скорее найти это место, пока Торнтон не додумался проверить землю под ним.
— Я плохо знаю эти леса…
— Детка, мы найдём его с воздуха. Только обозначь хотя бы примерные границы, где искать.
— С вертолёта, что ли? — нахмурился Чейтон.
— Нет, зачем? Сперва поднимем дроны. Он же крупный, этот камень?
— Около метра в высоту.
Джордан встал и вышел из-за стола.
— Сейчас ноут принесу, посмотрим.
Следующий час мы искали на карте нужное место. Я вспоминала, как мы ехали, где сворачивали. Пыталась найти хоть какие-то ориентиры.
— Слишком большая территория для поиска, — подытожил Йен.
— Может, ты обратила внимание, какой именно там был лес? — вдруг спросил Чейтон. — Какие деревья, что под ногами?
Тереза, да и все остальные, недоумённо уставились на парня.
— Ну а что? Определим хотя бы, на какой высоте находится эта поляна. В низине растительность совсем другая, нежели та, что ближе к подножию гор.
— И правда, — обрадовалась Тея и горделиво выпятила грудь.
— Ну, что точно там росло, я не скажу. Но уже не клёны во мхах. Пихты в основном. Красные кедры…
Йен хлопнул ладонями по коленям:
— Отлично!
Джордан провёл рукой по экрану, как бы отсекая приличный кусок карты, и с уважением взглянул на Чейтона.
— Рад помочь, — ответил тот скептической улыбкой.
* * *
Гости разошлись по домам. Мы, наконец-то, остались одни.
— Я так и не показал тебе латеск, — посетовал Джордан, когда мы поднимались по лестнице.
На площадке второго этажа он повёл меня в кабинет. Но я решила — ждала месяц, могу подождать еще, и потянула его в спальню.
— Куда делось твоё неуёмное любопытство? — хмыкнул он, разгадав мои намерения.
Я намеренно не стала включать светильники. В темноте буду чувствовать себя увереннее, хоть немного. Джордан сказал "хочу тебя видеть", вот пусть и смотрит своим сверхъестественным зрением.
— Оно сегодня сосредоточено на тебе, — я подвела его к кровати. — Не каждый день выхожу замуж.
Скинула туфли и забралась на постель, но всё равно мой декстрал оказался выше.
Он обхватил мою талию и притянул к себе. Легко лизнул губы.
Я почти ничего не различала в темноте. Зато прикосновения ощущались намного острее.
Я вцепилась в широкие мужские плечи и стиснула так сильно, как только могла. Хотелось чувствовать его кожей, без всяких преград. И в следующее мгновение свитера и футболки полетели на пол.
— Заводит новый статус наших отношений? — самодовольно прокомментировал Джордан.
— Заводит мой новый муж.
Слышу его частые вздохи. Ощущаю умопомрачительный мужской запах, от которого словно порхают бабочки в животе. Банальное сравнение, то такое точное.
Я делаю шаг назад и ложусь на спину. Света, проникающего в окна, достаточно, чтобы видеть его неподвижную фигуру.
— Джордан?
Не понятно, почему он медлит. Я же, наоборот — тороплюсь. Тяну его за руку на себя.
Но вместо того, чтобы навалиться сверху, как обычно, он осторожно садится рядом со мной.
— Мне не стоит сейчас тебя трогать, — объясняет он, приводя меня в замешательство.
— Что это значит?
— Ты нездорова. Не хочу отнимать у тебя силы.
— После сразу вернешь.
— Не уверен, что смогу от тебя оторваться, малыш.
Я уже мало что понимала. В его словах отсутствовала логика. Какие еще силы он собрался у меня беречь? Они мне и нужны сейчас исключительно для того, чтобы растратить в первую брачную ночь с любимым мужем.
Ладно, разберусь с его мотивами потом.
Я соскользнула с кровати и встала на колени между его ног. Самое время осуществить заветную мечту мужа. Ну или попытаться это сделать.
Он погладил мою грудь, будто взвешивая. И мне вдруг стало тревожно. Куда я лезу?
Ладно, будь что будет. Даже если сделаю в первый раз всё неправильно, ему будет приятно.
Нащупала пуговицы на его джинсах. Расстегнула их и стала стаскивать вниз.
Теперь он сидел передо мной, совершенно голый. И я не могла решить, как и где коснуться его сначала. Оседлать и впиться в губы? Всегда успею.
Чуть приподнявшись, я стала целовать его широкую, гладкую грудь, гладить живот, бёдра. А между ними уже полыхал пожар.
— Я тебя люблю, Джордан… — задыхаясь, выпалила я.
И стала ласкать губами низ его живота, опускаясь сантиметр за сантиметром. Так, как это делал он со мной.
— И я тебя люблю, малышка, — прошептал муж. — Чёрт. Что ты делаешь?! — и тут же громко простонал.
Удовольствие, которым был пронизан этот стон, придало мне решимости. И я опустила голову к его бёдрам и обхватила его губами…
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Аргумент "ты не здорова" Оливия пропустила мимо ушей. Сидела на коленях перед Джорданом, по пояс голая, решительная и готовая на всё. Просто ожившая мечта.
Джордан осторожно взял в ладонь её полную грудь. Легко сжал сосок и прислушался к сбивчивому дыханию. Не больно пока? Видимо, потому что маленький срок.
Нужно будет посетить вместе доктора Манро, которая делала ей противозачаточный укол. И разузнать всё о том, как сохранить малыша и не навредить его упрямой маме, которая явно не собирается себя ни в чём ограничивать.
Может, сказать ей всё, как есть? Что это был не вирус?
Испугается, будет нервничать. А ей в первые недели нельзя.
Лив торопливо расстегнула все пуговицы на его джинсах и стянула их вместе с трусами. Прижалась к его груди и стала медленно, чувственно целовать, распаляя и без того бушующее пламя в паху.
— Джордан, я люблю тебя… — прошептала, опуская голову ниже.
— И я тебя люблю, малышка, — выдохнул он, теряя остатки самоконтроля.
Мягкие, соблазнительные груди теперь касались его бёдер, задевая сосками напряжённый член.
Одно неуловимое движение, и горячие пухлые губы сомкнулись на головке.
— Чёрт! Что ты делаешь?
Он как-то говорил Лив, чего хочет. Но больше всё-таки в шутку. Не ожидал, что она решится.
Жена толкнула его кулачком в живот, заставляя откинуться на постель. Застеснялась под его голодным взглядом?
Он послушался и лёг на спину. Закрыл глаза и завёл руки за голову, чтобы удержаться от прикосновений к ней. Лишь бы не напугать.
А удержаться было сложно — с каждой минутой это всё больше начинало походить на изощрённую пытку. Оливия с явным удовольствием ласкала его маленькими пальчиками, губами, языком… но слишком медленно и нежно.
Сколько самообладания ему потребовалось, чтобы не схватить её… Он умирал от желания проникнуть в горячий влажный рот глубже, на всю длину.
Оно скрутило низ живота болезненной судорогой.
И Джордан не выдержал. Резко поднялся и сел. Обхватил ладонями личико Лив и взглянул в мерцающие голубые глаза.
Бл**ь. Она даже не подозревает, что он намерен сделать.
Нежно провёл тыльной стороной ладони по тонкой хрупкой шейке. Она шумно вздохнула, продолжая смотреть на него затуманенным взглядом.
Коснулся подушечкой большого пальца приоткрытых губ. Она лизнула и прихватила зубами. Маленькая львица. Ещё не совсем ручная, но из его клетки ей уже никогда не выбраться.
Нет, как бы ни хотелось, но нельзя. Даже короткая задержка дыхания может быть опасна для львёнка.
Джордан сделал несколько глубоких вдохов. Мысли о малыше помогли немного прийти в себя.
— Иди ко мне.
Он подтянул Оливию на руки и одним плавным движением уложил на постель.
Склонился, чтобы поцеловать. Но Лив уперлась в его грудь. Остановила и попыталась рассмотреть его лицо.
— Ты что… не хочешь? — её зрачки горели, словно два неоновых маячка во тьме.
— Очень хочу. В этом и проблема. Не стоит, наверное, тебе этого говорить… но… — тянул он.
— Быстро сказал! — свирепо перебила жена.
Так, значит?! Смелая?!
— Ещё пара секунд твоих игр язычком, и я трахнул бы тебя уже не в рот, а в горло! Поняла? Веди себя хорошо и не провоцируй меня. И так еле держусь.
Выпалив всё это, Джордан замер. Сейчас обидится. Или еще хуже — испугается, и начинай всё сначала.
Лив уткнулась в его плечо и сдавленно хихикнула.
Джордан облегченно улыбнулся. Да она сама ещё дитё, хоть и будущая мать.
— Что? Ты там смеёшься надо мной, что ли?! — он прижал её за плечи к постели, приподнялся и снова заглянул в глаза.
— Джордан… — она попыталась отвернуться.
Готов поклясться — у неё сейчас горят щёки.
— Не бойся. Ничего такого не будет без предупреждения.
— Я не боюсь, — со стоном выдохнула Лив. — Просто… не представляю, как это.
— И не представляй раньше времени.
— Так уверен, что мне не понравится?
— Уверен, что это сопряжено с некоторыми неудобствами. Может, и не понравится… поначалу.
Он обхватил совершенные, лишающие рассудка холмики её грудей. Сдвинул их и прошёлся по ложбинке языком.
Оливия всхлипнула и запустила пальчики в его волосы. Сжала, потянула на себя.
Он звонко поцеловал девушку в губы. Сел и стал стаскивать с неё джинсы.
— Но если я хочу?
Джордан самодовольно хмыкнул. Кто бы мог подумать, что его маленькая, наивная, совершенно по-детски безрассудная жена окажется такой раскрепощённой в сексе.
— А я хочу в тебя… Можно уже?
Лив послушно развела колени. Но, спустя секунду, обвила его талию ногами и прижалась промежностью к пульсирующему члену.
— Давай без резких движений? — прошептал Джордан, опускаясь на неё. — Ладно, маленький?
— Почему?
— Силы береги, — спешно ответил Джордан.
Стал властно и глубоко целовать, пресекая дальнейшие расспросы.
Девушка сдалась и, наконец, умолкла.
Он очень осторожно опустился на неё, опираясь на локти. Только бы не надавить слишком на живот. А это было весьма непросто — Лив так сильно вжималась в него всем своим хрупким, горячим телом…
Он подался бёдрами вперед. Она поднялась ему навстречу, задыхаясь от ощущения близости. Слишком глубоко. Опасно.
— Детка, пожалуйста… лежи спокойно…
— Но…
Снова заставляющий молчать поцелуй. И медленные, сдержанные движения. Её нетерпеливые стоны. Острые ноготки, впивающиеся в его спину. Безумно хорошо… и невыносимо мало.
— Джордан.. я хочу тебя всего… как в первую ночь… — она уже едва могла говорить связно. — Пожалуйста…
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Не-вы-но-си-мо. Невозможно терпеть то, как она выгибается под ним, как эротично стонет и сжимает его внутри. Сейчас бы отдаться желаниям и забыть уже об осторожности… но нельзя.
Он собрал жалкие остатки самообладания и приподнялся. Разжал её руки и выскользнул из горячего тела.
— Нет… нет!
— Потерпи, маленькая… — хрипло проговорил, переворачивая девушку на живот.
— Джордан…
every

Подтянул подушки и подсунул под её живот и бёдра. Несколько секунд любовался маленькой оттопыренной попкой. Развёл, погладил влажные складки и скользнул внутрь.
Девушка громко выдохнула и толкнулась назад, ему навстречу.
Но так, хотя бы, можно было контролировать глубину и интенсивность. Можно, но невероятно сложно.
И снова мерцающие грозовые облака стали стелиться по полу спальни.
Чем ближе Джордан был к разрядке, тем ярче в них искрились вспышки маленьких молний.
Несколько минут медленных, размеренных движений… глухих стонов и сдавленных вскриков… и они без сил упали на постель.
* * *
Джордан еще несколько минут прижимал Лив к себе, поглаживая и успокаивая.
Сбившееся дыхание постепенно восстанавливалось. Ясность мыслей возвращалась.
— Нам нужно поговорить… — прошептал, целуя девушку в висок.
Оливия приподнялась, уперевшись в широкую вздымающуюся грудь. И с прищуром уставилась на мужа.
— О дурацких ограничениях для меня, которые ты выдумал?
— Угу, — он подтянул её к себе, обхватил губами сосок и с силой втянул в рот.
— Ай больно! — пискнула Лив, толкая его в плечо.
— И вот об этом.
Джордан в последний раз легко коснулся её губ и сел на постели.
— Накинь что-нибудь. Не мёрзни.
Менторский тон не понравился Лив. Она скорчила недовольную гримасу, но послушно натянула простынь до подбородка.
Зная непримиримый нрав Оливии, Джордан готовился к трудностям.
Не понимает пока, что им движет — чувство ответственности за молоденькую бестолковую жену и ещё нерождённого ребенка.
Он демонстративно вздохнул и стал надевать джинсы.
— Сейчас покажу кое-что интересное… — улыбнулся ей и подмигнул.
Содержимое латеска хранилось в Аспире. Но самый важный артефакт, который нужно было увидеть Лив, Джордан держал при себе и возил с материка на остров и обратно вот уже несколько дней.
Он подошёл к столу, вынул из портфеля небольшой тубус. Стал крутить его в руках, разжигая искорки любопытства в глазах жены.
— Даже не верится… — протянула Лив, садясь на постели.
Джордан выудил свёрнутый трубочкой холст размером менее альбомного листа, и протянул его Оливии.
Она бережно развернула полотно и озадаченно уставилась на изображение молодой светловолосой женщины с яркими голубыми глазами.
— Это я?
— Да.
— Эта картина была в латеске?
— Угу.
— Но кто мог её туда положить? И зачем кому-то было рисовать мой портрет? Получается, латеск — новодел… Нас что, кто-то разыграл?
— Нет, маленький. Я отдавал картину на экспертизу. Это подлинник начала девятнадцатого века.
— Но.. как?
— Саманта видела тебя, как и всех своих последовательниц, я думаю.
— Невероятно.
Джордан придвинулся к Лив и крепко её обнял.
— Она знала будущее и позаботилась о том, чтобы латеск попал в руки именно мне. На тот случай, видимо, если я сразу не пойму, что ты создана для меня. И Торнтону нужно спасибо сказать, что привёз мне тебя и полез в архив. Неизвестно, сколько бы еще лет латеск пылился среди хлама.
— Ну, он же не просто так полез вдруг, — возразила Лив. — В дневниках Саманты, которые хранились в Дипвуде у Торнтонов, есть подсказки.
Джордан поцеловал её в макушку.
— В голове не укладывается. И что нам со всем этим делать?
Он приподнял девушку и, не снимая с неё простынь, усадил к себе на колени.
— Мы, наконец-то, вместе. Источник проснулся и зовёт тебя. Пророчество сбывается. Всё идёт своим чередом.
— То есть, будем просто ждать?
— Будем просто ждать… — подтвердил Джордан и нежно поцеловал её в губы.
Его ладонь скользнула под ткань и погладила упругий холмик груди. Опустилась ниже и прижалась к плоскому животу. — Будем ждать… когда родится наш ребёнок.
Оливия недоверчиво взглянула на него. Сочувственно улыбнулась… Вот же какой упрямый.
— И как долго? — поинтересовалась она, перебирая пальчиками его густые волосы.
— Восемь с половиной месяцев примерно.
— Что?
Лив сразу поняла, что муж не шутит. Выбралась из его рук и встала, всматриваясь в его сосредоточенное лицо.
Простынь соскользнула на пол. Две большие тёплые ладони обхватили её груди, будто взвешивая.
— Ты беременна, — чуть охрипшим низким голосом проговорил Джордан.
Он погладил подушечками пальцев соски. Притянул девушку ближе и коснулся губами еще плоского живота.
И когда поднял глаза к испуганному личику жены, увидел нечто потрясающее. В самой глубине её голубых глаз, в ярких радужках мерцали крошечные молнии.
Такие же крошечные, как и его ребенок у неё внутри. Который, без всяких сомнений, унаследует феноменальный дар своего отца.
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